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1Z KNJIGE ZIVLJENJA






Vip DOBRIN






L.

Vid Dobrin je bil Ze dve leti poroten in bil je,
kar je veliko bolj vazno, v zakonu srefen. Njegova
zenka Netka je bila eno onih bitij, ki ne morejo ni-
kogar Zaliti, najmanj seveda svojega moza. Bila je
srednjega stasa, bujnih udov, modrih, dobrodusnih
oti in Zivahna kakor veverica. Njena glava sicer ni
kazala eksotitne lepote, njeno gelce je bilo nekoliko
prevet stisnjeno, toda nihe dozdaj Se ni trdil, da bi
ta glava ne bila na prvi pogled prikupljiva. Netkin
glas je bil nekoliko tih, a zvonek, in kadar se je za-
smejala, je boZal uSesa posluSaleev nalik glasu, ki ga
izvablja veSta roka srebrnim strunam. In ta Netka
je podarila Vidu tudi Ze prvega sincka, ki je imel
zdaj ze skoro celo leto Zivljenja za sabo. Zakaj bi
toraj Vid ne bil sreten?

Vid je bil sodni adjunkt v Dolgivasi. Ta dolga
vas bi se bila morala pravzaprav prekrstiti v dolgo-
Casno vas brez vsakega socialnega Zivljenja, kakrSnih
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je pa sicer Se mnogo v nasi 0Zji domovini. Uradniki
so bili skoro vsi vklenjeni v sladki zakonski jarem ter
so zveter in ob prostih urah precepali pri svojih dru-
inah, pomagali pestovati najmlajse svoje nade, klali
drva ter skrbeli, da ni ugasnil ogenj. Z dovoljenjem
svojih »milostivihe so si semtertje priZzgali tudi pipo
ter izpili kozarec vina, a nato so pomagali slaCiti de-
belokra¢ne malitke ter jih devali v postelj. To je
bilo vse njih ofetovsko veselje. K ,boljSim« ljudem
sta pripadala 3e dva trgovca, ki sta bila vajena, da sta
vsak dogodek in nedogodek v Dolgi vasi merila na-
tanéno na vatle, ter nekoliko krémarjev, ki so se pa
videli na prvi pogled zelo sumljivi. Navzlic vsemu
temu pa je imela Dolgavas vendar to prednost, da
se je vsak Skandaltek zasledil ze v povojih, in rado-
vednost ter klepetavost sta imeli razprostrte svoje mreze
v najskrivnejdi koticek.

Ko je priSel Vid v Dolgovas, je bil Se samec.
Na hrano je moral hoditi v gostilnico, ki so mu jo
nasvetovali. Ali po nesredi je zahajal tja tudi davéni
praktikant, vsiljivo, nezrelo Clovete. In Vid si je go-
stilno prebral zaradi njega. Toda glej, 7e Crez ne-
koliko dni je bil za njim praktikant! Od tedaj pa je
zatel razmiSljati, kako bi se re$il in poiskal miren kot,
ki bi mu ugajal. In prepridal se je, da je sedaj naj-
pripravnejsi trenotek, ko lahko izpolni svoji nevesti
sréno Zeljo ter jo povede pred altar. Vid se je torej
ozenil najvet iz dolgega €asa in zaradi filistrskih raz-
mer v Dolgivasi. A navzlic temu se dozdaj $e nikdar
ni pokesal, da je storil ta korak. Bil je sreten in v
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tej sre¢i niti ni mislil, da bi tako hitro odSel iz Dolge
vasi. To filistrstvo se mu je nekako prikupilo, in slutil
je, da je prav ono vzrok, da more imeti svojo Zenko
popolnoma samo zase.

Vid je torej zacel Ziveti samo sebi in Netki. Red-
no je hodil vsak dan v pisarno in iz pisarne, proti
veteru napravil z Zenko kratek izprehod v bliZnji
gozdi¢ ali sosednjo vas ter potem prebil po ves vecer
v njeni druzbi. Ko je dobil sintka, pestoval in oblaéil
in slacil ga je prav tako, kakor so to delali drugi,
manj duhoviti zakonski moZje, nego je bil Vid . . .

A danes je dobil Vid v svoji pisarni na mizi
listek brez podpisa, ki mu v njem razodeva »dobro-
hote¢ prijatelj« s suhoparnimi besedami, da ga Zena
vara, ter da mu zahaja v $kodo Milan, nadobudni
mleénozobi sincek trgovea Vejaca . . .

Vid se je glasno zasmejal ter vtaknil list v Zep.
Kakor bi se ne bilo pripetilo ni¢ posebnega, - je sedel k
mizi ter vzel v roko bliZznji akt. Prebrskal je par strani,
a takoj mu je roka nchote segnila v Zep, in iz njega
je vzel pismo n»dobrohotetega prijatelja“. In prebral
je njegovo vsebino vnovit. Nato je naslonil glavo v
dlan ter razmiSljal: In vnovi¢ se je glasno zasmejal.

»Prav navadno, surovo obrekovanje!«

Hotel je verjeti tem besedam, ki so mu polglasno
uile iz ust, saj je bil globoko prepritan o ljubezni
in poStenosti svoje Zene. A vendar mu je v fem hipu
legla na duSo temna misel, in postalo mu je tesno
okoli srca. Tako neprijeten cut ga Se ni nikdar ob-
Sel kakor v tem trenotku.



Vstal je ter stopal po pisarni gori in doli. Sem-
tertja je stresal z glavo ter veckrat ponavijal:

»Ne, to ni mogoce, ni mogoce! In pa s takim
obliznjenim gigrlom!«

A bolj ko se je izkuSal pregovoriti da to ni
mogoce, bolj in bolj mu je Sepetal drugi glas: da, to
je prav lahko mogote! Ne! .. Dal!.. Vrag ga vedi,
vsaka Zenska je naposled najve¢ja uganka na svetu! ..

Cez nekoliko &asa je vnovi¢ sedel, vzel pero v
roko ter nekaj napisal na zadnjo stran prejetega lista.
Nato ga je zopet skrbno zvil ter vtaknil v Zep.

Kmalu se je zopet zatopil v svoje akte in bil
je videti miren, vsakdanji . . . :

Ko je opoldne stopil v svoje stanovanje, mu je
prisla nasproti Netka. Prizibala se je na prstih, lahka
in vesela. Svoje bele, do komolca zavihane roke je
iztegnila proti njemu ter se mu ovila okoli tilnika.
Njene ustnice so iskale njegovih.

»Ah, porednez, ¢emu se umika$?«

»Pusti te neumnosti, saj sva Ze stara!®

Njene roke so se hipoma umaknile od njega in
padle navzdol. VpraSujote njene velike ofi so mu
plaSno zrle v bledi obraz. Njegove besede so bile
trde in izgovorjene z glasom, kakir¥nega $e ni Cula
iz njegovih ust.

»Vid, kaj to pomeni?« je viknila, in solze so ji
zalile o¢i. Tedaj se je pa Vid siloma otresel preplav-
ljajotih ga Cutil in planil je k njej ter jo z vso silo
prizel na prsi svoje.

»Ni¢, duSica, ni¢. Tako sem nekam <uden! . .«
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Sedla sta in obedovala. In Vid je bil ves das
tako nenavadno vesel in razposajen, da se je morala
Netka vedno.in vedno smejati.

A med obedom ga je vpraSala:

»Vid, kdaj pojdes zopet na kako komisijo?«

Vid pa se je nehal smejati, in neka resnost mu
je $inila v obraz. Oko se mu je vprlo v soprogo ter
ji hotelo prodreti v duso.

»Za Boga, Vid, kaj ti je?#

+Eh, ni¢, prav ni¢ ... da ... glava me boli!«
Skoro je jecljal, ko je to govoril.
»Da, glava me boli. Toda, ¢emu . . . ¢emu bi

rada vedela, da bi Sel kam na komisijo?«

Gledal je v tla in bobnal s prsti po mizi.

»Toda glava me boli, za nekoliko Casa leZem.
Pusti me samega!«

Naglo je vstal ter odSel v bliznjo sobo. Tamkaj
se je zleknil po divanu ter se obrnil proti steni . . .

Netka je v tem vrdila svoje gospodinjske posle,
- kolikor se je dalo tiho, neSumno. Hodila je po prstih,
prestavljala semtertje posodo tako rahlo, da bi se sli-
$ala mi3 v sobi.

Vedenje Vidovo jo je vznemirjalo. Se nikdar ni
bil tak. Kaj mu je prislo navzkriz? Razbijala si je
glavo, da bi ugenila, ali slednji¢ je priSla do zakljucka,
da je res bolan, ali pa da ga zalezuje huda bolezen.
In Ze ga je videla v duhu vijotega se v smtnih bo-
le¢inah, bledega in ugasujotih o&i. Prijeti se je morala
ob omaro, tako se je prestraSila lastne domiSljije. OCi
s0 ji zrle pladno skozi okno na vrt, kjer se je v jesen-
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skih soln¢nih Zarkih blestelo rdeckasto listie po drevju.
In potegnila je mocna sapa, drevje se je streslo, in
odtrgalo se je nekaj listov ter v ovinkih plulo proti
tlom. In Netki se je hipoma zazdelo, da so se tako
‘odtrgale nade njene duse, njenega Zivljenja ter se sedaj
razprhujejo . . .

V sosednji sobi je nekaj zaSumelo. Vid se je
obrnil na divanu. Netka se je vzdramila ter hitela
k njemu. In ko se je nagnila nad njegovo glavo,
je zazrla pred seboj smrtnobledi njegov obraz in trdo
stisnjene ustnice. O¢i so se mu bile za hip vprle
vanjo, a takoj so se zopet zaprle, kakor bi bile utru-
jene. ;

Netka mu poloZi drobno svojo desnico na celo
ter mu pogladi zmriene lase.

»Vid, kaj ti je? — Govori!«

A Vid moléi in se ne gane.

»Vid, jaz posljem po zdravnika! — Sligi§, Vid?«

»Po zdravnika? Cemu? Saj nisem bolan!«

»Kaj pa ti je, dusa zlata?«

»Dusa zlata? — Haha, haha!«

In Vid je planil kvisko in se je smejal glasno
in grozno. Premeril je parkrat sobo gori in doli, a
potem se ustavil na sredi pred Netko. In pogledal
jo je topo in zbegano ter dejal polglasno, vsako be-
sedo naglaSujo¢: ,Netka, ¢uj: kdaj pa hotes, da poj-
dem na — komisijo?«

Netki je zastala beseda, in hkratu ji je oledenela
kri po Zilah. Vidov pogled, njegovo govorjenje, vse
njegovo vedenje ji je hipoma rodilo misel, da je Vid

8



obolel na duhu. Ta misel pa jo je prestrasila tako,
da so se ji zaSibila kolena in je morala sesti.

V tem se je pa Vid zavedel. Spoznal je, da je
govoril nepremisljeno, da se je vedel nerodno, in vse
to iz nifevnega vzroka. Kaj pa dokazuje ono brez-
imno pismo? Ali je imel kdaj povod, da bi dvomil
0 svoji Zeni? In vest ga je zalela pedi.

»PotolaZi se, Netka; jaz sam ne vem, kaj se godi
z mano,“ je dejal rahlo ter pristopil blize nje. ,Saj
te imam rad, tako rad!« ;

In sklonil se je k njej ter dahnil poljub na njeno
belo celo.

Netki je nekoliko odleglo.

»Cuvaj se, Vid, da ne obolig! Pojdi na izprehod;
Cisti jesenski zrak bo dobro del tvojim razburjenim
zivcem. Toda prej poglej Se Borisa!«

Prijela ga je pod pazduho ter ga rahlo vlekla
za sabo v bliznjo sobo.

Tam je na posteljici spal njun sinéek Boris. Ro-
Cici z drobnimi belimi prstki je drzal izpod snezno-
bele rjuhice, a nezna glavica z napetimi li¢ci iz ozkimi,
¢resnjevordecimi ustnicami je bila nagnjena nekoliko
na stran. Pocrez po rjuhici se je Zarel rumen solnéni
trak, ki je uhajal skozi presledek pri zastoru, ter se
zrcalil kakor zlat, posteljico preprezajo¢ pas.

»Kako rahlo spi,* je dejala Netka ter popravila
rjuhico.

Vid se je pribliZal ter se zamaknil v otroka. Ne-
premi¢no je strmel v njegov obrazek. A glej cudo!
Bolj ko je motril te poteze, bolj so se zabrisavale

9



pred njegovimi otmi, in predno se je bil zavedel, je
videl na posteljici neko drugo glavo s potezami in
obrisi — Milana Vejata. Huj, kako mu je podoben!
Ta misel se mu je ostro zarila v komaj pomirjene
mozgane . . .

»Vidi§, Vid,« je dejala v tem Netka. ,Zopet bode
treba novih rjuhic in nove odeje. Kaj ne? Glej, kako
se vidi Ze oguljena! Toda glej, Ze davno sem i
hotela povedati, pri Sedlaku v prodajalnici nismo dobro
postrezeni. Vse je nekako prelezano in predrago. Tudi
jestvine niso vedno sveze. Kaj pravi§, Vid, ako bi
zateli jemati pri Vejacu?«

Vid se zasmeje in rele:

»To se pravi, pri — Milanu Vejacu, kaj ne?«

Vid je priakoval, da pride Netka v zadrego, da
zardi ali povesi o0& . .. Toda ona je stala pred njim
popolnoma mirna, le sama pri sebi se je ¢udila, ¢emu
poudarja vprav Milana Vejaca.

Hej, kako je prekanjena, si je mislil Vid. A
glasno je dejal: ,Dobro, dobro, le jemlji pri Vejacu,
toda vse, razume$ vse, sladkor in maslo, kavo in
slanino, rjuhe in rjuhice in — in — in — vse, z
eno besedo popolnoma vse, kar potrebujeS za telo
in — in — dudo!«

Njegov glas je bil hripav in skoro krice¢. Po-
grabil je klobuk ter naglo od3el . . .

I

Ko je Vid stopil na ulico, je nekoliko postal ter
pogledal na okno svojega stanovanja. To je storil
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vselej, ko je odhajal sam z doma, ali pa sam prihajal
domov. In res, tudi sedaj je bila Netka pri oknu.
Toda sedaj se mu ni smehljala kakor navadno, pag
pa ji je odsevala z lic resna skrb. Vprav mu je ho-
tela zaklicati vnovi¢, naj se ¢uva, a v tem hipu je stopil
Vid Ze dalje, ne da bi se brigal zanjo. Tedaj se je
pa Netka opotekla ter omahnila na stol. In naslonila
si je glavo v roke ter zaihtela . . .

Vid pa je stopal dalje po pradni ulici. Ni se
ozrl niti na desno, niti na levo, mrko zrot predse.
Na ovinku ga je srefal Milan Vejad ter ga pozdravil.
Vidu je zastala noga. Nekaj ga je zgrabilo v prsih,
in pest se mu je skréila. Hu, kako bi skodil vanj in
trgal bi mu meso kosec za koscem z gre3nega telesa!
Tak smrkavec, a ruSitelj njegove srete! Toda o pra-
vem Casu se je Se domislil, kako neumnost bi storil,
ako bi iztegnil roko svojo po takem pobalinu. In
stopal je dalje, ne da bi bil odzdravil. Milan pa se
je ustavil, zmajal z glavo ter gledal za njim. Ko se
je skril Vid za ovinkom, je Milan zmajal vnovi¢ z
glavo ter mirno nadaljeval svojo pot.

Vid ni imel danes srefe. Najrajsi bi bil videl,
da bi se neopazovan zmuznil skozi ulice tja ven iz
Dolgevasi, dale¢, dale¢, kjer bi bil sam, nemoten v
mislih syojih. Ali Ze za par korakov dalje ga je sretal
notar ter ga ustavil.

»Lep dan, gospod prijatelj, kaj ne-e? Skoda ga
je precepeti v pisarni, kaj ne-e? Ako dovolite-e, pa
vas malo spremim, kaj ne-e? Sicer pa bi rad nekaj
govoril z vami, torej dovolite, kaj ne-e?
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»Ne maram, hodite svojo pot!« zavpije Vid ter
koraci dalje.

Notarju so od strahu in zatudenja zdrsnili na-
o¢niki z nosa, in usta so se mu odprla sama ob sebi.

»Kaj mu je-e?« je vzdihnil ter se potasi obrnil.
»Sicer jako vljuden ¢tlovek, a danes tak surove-ez! . .«

Komaj se je Vid iznebil notarja, Ze mu je pri-
hajal od druge strani nasproti njegov 3ef, stari sodnik.
In Vid je vedel, da ga obsuje cela ploha praznih
besed, in streslo ga je. »Hu, hue, je zajetal, a v
istem trenotku se je Ze obrnil ter izginil v bliznjo
stransko ulico. Hodil je naglo, skoro da ni tekel, a
ko mu je izginila za hrbtom zadnja hisa, si je od-
dahnil ter snel klobuk z glave. Na ¢elu so mu stale
potne kaplje, a v srcu ga je zeblo, da, zeblo . . .

Pot je vodila Vida naprej mimo travnikov, na
katerih se je v velikih skupinah plodil jesenski pod-
lesk. V ozadju blizu Ze orjavele sei so se pasla
goveda, in glasovi obvratnih njih zvoncev so se toino
razlegali po planjayi. Na koncu travnikov je bila dolga
njiva, posajena s krompirjem. Suha, rjava krompir-
jevica se je vila po €rni, mastni zemlji in spletala
velike, semtertje rahle zanjke. Iz pomandrane zemlje
je tupatam gledal napol izkopan rumen krompir, debel
in podolgovat in se svetil, kakor bi bil Ze zdaj za-
beljen. Ko je Vid dospel do konca njive, ga je pre-
strasil rezek Sum, ki je nastal na njegovi desnici.
Noga mu je nehote obstala, in v prsih ga je zapeklo.
Iz krompirjevice je namre¢ sprhutala jata poljskih
jerebic z glasnim vpitjem ter letela proti bliznji meji.

12



Napravila je velik ovinek, a nazadnje je sedla med nizko
grmicevie. Ko je Vid povzdignil oko na nasprotno
stran, je zagledal ¢loveka s puSko na rami.

+Ah, ah, jerebice, kaj ne, gospod adjunkt?« je
ze od dale¢ vpil prihaja¢. ,Oh, dobro sem jih videl,
kam so sedle. To bo pokanje, kaj ne, Diana? Dober
dan, gospod adjunkt!«

Vid je spoznal v lovcu trgoveca Vejaca, in kletvica
mu je siknila iz ust.

»Ali ne bom imel nikjer miru?« je vzdihnil
nato bridko ter naglo stopal dalje, ne da bi se bil
odzval priSlecu.

+Ali je gluh ta gosposki sin?4 je mrmral sam s
sabo Veja¢. ,,Ej, brate, nikar tako ponosen! Veja¢ ima
vet pod palcem nego ti v svoji o$abni glavi. Ej, ejl«

Vid se niti ni ozrl ter je zavil prav v nasprotno
stran. Komaj se je bil oddahnil Cetrt ure, Ze je za
mejo dvakrat pocilo.

»Uboge Zivali! In kaki tepci jih sireljajo!« je
dejal pomilovalno Vid ter se zleknil na nekem osredku
v mehko travo . . .

In bilo je, kakor bi se bila mati zemlja usmilila
Vida, kakor bi mu bila pocasi izsesala razburjeno kri ter
mu vlila v Zile hladila in krepila. Vid je zatutil, da se
mu Zivci krepijo, da se ga pocasi polasc¢a neki dobro-
dejen mir in se mu jasni v mozganih. In nehote je
izpregovoril dvakrat zapored: ,Ah, to je dobro, dobro!«

In s polnimi pozirki je zacel dihati vase svezi
vzduh in vonj po smrelju, ki se je ¢rnelo nedalet
od njega po nizkem holmu. Ta vonj!
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Solnce je potasi lezlo proti zapadu. Od dalet
so se svetile strehe dolgovaSke in 3ipe pri oknih v
njegovih Zarkih, in svetili so se gorski vrhovi in
vrhovi smrek in jelk, svetili se obrobki gozdni, svetila
se v morju svetlobe cela okolica.

In solnéni Zarek je prodrl tudi v srce Vidovo
in mogoéno razsvetlil njegovo duo. In soln¢ni Zarek
je 8inil tudi v njegove moZgane ter jih razsvetlil v
najskrivnejsi koticek, in Vid je zacel misliti bistro in
jasno . . .

Vnovi¢ je potegnil brezimni list iz Zepa ter ga
zopet prebral. Nato ga je obrnil ter prebral tudi ono,
kar je zjutraj napisal sam.

Kako to, da so mu prav tafas Sinile na misel te
besede? Ali je 1o slucaj, ali je ve¢ nego slucaj?

Napisal pa je bil:

»Kaj temu treba Zalovati

in kaj jeziti se, jecati,

kaj treba tistemu trpeti,

kdor mo¢ ima, vse — razumeti!?«

Te besede pa mu je roka napisala samo me-
hansko, o njih ni hotela dula vedeti prav ni¢; to je
kazalo vse njegovo danaSnje nastopanje, kazal njegov
gnev in njegova potrtost. A zdaj 3ele je zatel raz-
miSljati o njih. Ali je imel on mo¢ da bi bil ta
dogodek prav razumel? Recimo, da ga Zena res vara,
ali ni morda upravitena v to? Ali je on v svoji se-
bi¢nosti res upraviten, zahtevati od nje, da bodi samo
in edino le njegova? In ali se ni morda ona nehote
motila v onem usodnem trenotku, ko je verjela, da
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ga ljubi, ko mu je obljubila vetno zvestobo? Da,
trenotek, kako vazen, kako usoden je Eloveku najéeice
samo trenotek! Kaj potem, ako je spoznala, da je
prevarala samo sebe, ko je bila uvidela, da je pri-
klenjena na neljubega moZa? Ali ni tedaj ona tiso¢-
krat bolj vredna pomilovanja negoli on? In ima li
on prawco da ji sprico tega kaj otita, da jo muéi
in mesari njeno notranjost? Kaj pa, ako bi se njemu
kaj takega pripetilo, ako bi kdaj uvidel, da je tudi
njega prevaral trenotek, ako bi hkratu zatutil v sebi
led in mraz, ako bi ga nepripravljenega zalotila tema,
no¢? In ako bi kdaj iskal utehe drugod, kdo bi bil
upravicen, da bi mu smel kaj otitati? Ali nima na
svetu vsakdo enakih pravic? Bodi to, kar je meni v
tolazbo, drugemu v greh, kar je meni v bodrilo, dru-
gemu v propdast in pogubo? Vsakemu enake pravice!
Tam, kjer kdo misli, da je upravicena trda beseda in
surovo dejanje, tam poSten ¢lovek mnogo prej uvidi,
da je treba -- usmiljenja in ¢lovekoljubja! In usmi-
ljen, vznesen nad vsako vsakdanjostjo je hotel biti
odslej tudi Vid Dobrin. In prvi korak, ki ga je hotel
storiti do tega vzviSenega nalela, je bil ta, da je
izkuSal razumeti prestopek svoje Zene. In kdor iz-
kusa kaj razumeti, ta Cestokrat tudi najde mo¢, da
razume! -

Vid je spravil mirno listek v Zep ter vstal. Po-
gladil si je obleko, pogledal na solnce, ki je bilo zdaj
Ze blizu zatona, ter se odpravil domov. Pri srcu mu
je bilo nekam prazni€no, svefano in toplo, kakor bi
bil vprav spreino dovr3il teZavno nalogo. Potasi je
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stopal proti Dolgivasi, niti sence nezadovoljstva ni
bilo v njegovem srcu.

Ko je bil dospel do prve hiSe, je zagledal Cuden
prizor. Priletna Zenska zagorelega obraza in visoko
izpodrecanega krila, ki se je izpod njega videlo dvoje
tankih, izsesanih nog, je tirala po stopnicah gori na
hodnik opotekajotega se in preklinjajotega pijanca.
Toda bolj nego on je vpila ona in hkratu ‘je udri-
hala s polenom po hrbtu njegovem, da je tulil vsled
bolecin.

»Cakaj, Kklada pijana! Prasi¢ pijani, da bi te
strela! Joj, ta gliva glivasta zaZre vsak krajcar, doma
pa stradamo. Cakaj, na, nale

In zopet je udrihala.

»Vé&eraj so nam prodali kravo, jutri pa pojde za
njo $e koza. Vrag t€ ubij! In otroci, $e srajc nimajo
in Zelodce si morajo greti na solncu, da jim lakote
ne zamrznejo! Na zlodej!“

Zdaj je pa tres¢ilo po glavi, in moZ se je vrhu
stopnic krvav zgrudil na hodnik. Nobenega znamenja
ni dal od sebe. LeZal je na zobeh.

Zenska se je pa oddehnila vidno zadovoljna,
potegnila z rjavo roko preko ust ter izginila v hiSi.
Kmalu nato je stopila zopet ven, in Z njo je bil ne-
kako dvanajstleten detek zmrSenih las in potuhnjenega
pogleda. Na sebi ni imel drugega, nego razcapane
hlagice, ki mu niso segale dosti ¢rez kolena, a rjave,
ozke prsi so bile popolnoma gole.

»Primil« je zavpila Zenska ter potegnila izpod
moza njegove roke.
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In decek je prijel oceta za roke, mati pa ga je
drzala za noge. In drsajo¢ ga po tleh, sta vlekla
moza Crez prag. SinCek je zakrivil usta kakor v po-
smeh, in iz njih mu je molel slinasti jezik . . .

Vid je nekoliko postal ter opazoval grozni prizor.
Strah in groza sta mu napolnila duo. In ko je sto-
pal dalje, si je mislil: kaj nesrena ljubezen, kaj ne-
zvestoba zakonska, to Se ni nikaka nesrefa; ali to, to,
kar sem videl sedaj, to je nesreta! In kolikor dalje
je stopal, toliko bolj je bil prepri¢an, da je na svetu
e mnogo, mnogo bolj peretih vpradanj, nego so
vprasanja ljubezenska, mnogo in mnogo vedjih nesreg,
nego so nesrece, izvirajote iz ljubezni. Za té naj se
brigajo debelotrebuSnezi, ki se brezskrbno valjajo v
svoji masti, plitvezi, ki ne mislijo ped predse, in se-
bi¢nezi, ki so zaljubljeni v svoje gnilo meso. Postenih,
resnih moZ delo pa je, da se posvetijo obénemu ¢lo-
veskemu blagru, da pozabijo sami nase in Zive &lo-
Vestiinl e

Solnce je zahajalo za gorami, ko se je Vid obrnil
proti njemu. In zdelo se mu je, da ga gleda samo
obligje bozje, ki mu prijazno namiguje, ki ga potrjuje
v njegovih mislih ter mu kaZe za sabo pot tja gori
proti jasnim viSavam . . .

1.

Ko je stopil Vid v svoje stanovanje, je na hod-
niku nehote postal. Iz sobe je zaslifal polglasno go-
vorjenje. Bil je glas Netkin, a drugi — moski glas,
ki ga ni poznal.
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V tem hipu je prihajala mimo njega pestunja.

»Kdo je notri?«

»Gospod Milan Vejad,« odgovori pestunja ter
gre svojo pot. Vidu se je zazdelo, da ga je pogledala
'nekako SkodoZeljno. Ze jo je hotel poklicati nazaj.
Toda v tem hipu se je premislil ter izginil v svojo
sobo. Tam se je najprej sezul ter nataknil mehke
cipele. In zacel je hoditi tiho gori in doli.

»Torej, to je gotovo sedaj, da imata nekaj skupaj,«

sije zamrmral.. Bil je popolnoma miren, kakor se
spodobi- mozu, ki se je otresel vseh predsodkov in
si ustanovil za svoja dejanja tako vzviSena nacela. In
da bi ta mir svoj $e bolj podkrepil, si je dejal: »Saj
sem tako miren!«

A nehote se je pri teh besedah ozrl na divan
ter gledal tja, kakor bi tam nekdo sedel, ki mu ugo-
varja ter dokazuje ravno nasprotno.

»Res, popolnoma miren,« je potrdil Vid vnovi¢
skoro jezno. ,Vzvisen sem nad take malenkosti, v
meni je jasno, in pred sabo vidim jasno zalrtano
svojo pot. Jaz sem miren!«

Toda oni na divanu se mu je zare7al v obraz
ter dejal porogljivo: ,Vid, saj res, ti si miren, kaj ne?
In duSa tvoja je tudi mirna, kaj ne?«

»Dusa moja?¢ je vzdihnil Vid. ,Seveda, popol-
noma mirnal«

»Ha-ha, nagni svoje uho in prislugkuj! Ali ne
Cujes, kako ti nekaj groznega, poastnega komaj slidno
leze vanjo? Ali ne Cuje§, vedno vedji 3um . . . glej,
naraséal* mu je govoril nasprotnik . . .
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Vida je zaskelelo v prsih, in prijel se je zanje.

»BeZi izkuSnjavec, beZi . . . jaz sem miren,« je
viknil ter se prijel za glavo.

A Vidu se je temnilo pred o¢mi, neznanska du-
Sevna bolest se ga je polotila.

»Toda jaz sem miren,« je dejal vnovic ter s pestjo
udaril po mizi.

A tedaj se je napolnila soba z zlobno se reze-
¢imi obrazi, ki so iz vseh kotov strmeli vanj z brez-
zobimi svojimi €eljustmi. In rogali so se mu ter sikali:
»Vid, of Vid, v tebi je jasno. Ti si junak! Ha-ha,
strl si vse konvencijonalne lazi! Slava ti, Vid!«

In oni na divanu je rastel ter dosegel z glavo
svojo celo do stropa in glasno je izpregovoril: ,Vid,
ti si velik, resni¢no velik!«

In Vidu je to delo dobro, usta so se mu za-
okroZila na smeh, in dejal je: ,Hvala vam vsem; da,
jaz hotem biti velik — v meni je jasno .. jasno ..

ySlava ti, slava til«

Soba se je zafela prazniti, Vid pa je ostal sam
sredi nje z izbuljenimi, preplasenimi o¢mi, a ustnice
so mu bile Se vedno zaokroZene na smeh.

Tedaj je zasliSal zunaj Netkin glas, ko je vprasala:
»Anka, ali ni gospoda doma?«

»V sobi je!# je odgovorila pestunja.

V tem hipu so se vrata odprla, in k Vidu je
hitela Netka. Toda prav tatas je zaCela soba plesati
okoli Vida. Vid pa je iztegnil roke ter se zacel vrteti
v kolobarju. In viknil je: ,Da, premagal sem vas,
peklenske mo¢i! Huj, v meni je jasno . .. Netka!«
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Besedo ,Netka‘ je izgovoril, kakor bi se mu bila
iztrgala iz dna due, iz dna uniCenega srca.
Takoj nato pa se je spotaknil in padel po tleh ...

IV.

Neki popoldan je prilezel daveéni praktikant bled
in prepadel k sodnemu diurnistu v podstreSje. Kakor
utrujen je naglo sedel na stol ter dejal: »Nace, mene
pece vest. Prehuda $ala je bila to.«

Diurnist nekoliko pomoléi, potem pa de malo-
marno: »Vraga, kdo bi si bil mislil, da je tako rahlo-
¢uten in pa da pojde tako brezmiselno na limanice!«

»Uh, res je, prav pravis. Toda pravijo, da bode
tezko kaj iz njega.«

,Kar je, pa je! Meni se sicer smili, pa dober
Clovek je billa

»Sam vrag vedi, da je ona morala prav tisti dan
poklicati Milana k sebi. Ali ni mogla sama stopiti v
prodajalnico ter si tam ogledati vzorce? Cemu jih
je moral donesti ravno ta cepec!«

»Ljubi moj, usodal«

Diurnist je zazeval, da se mu je videla Skrbasta
gornja Celjust, ter zevajo¢ vpradal: ,Toda, pove] mi
Se enkrat, kako je vse to bilo, skoro sem Ze pozabil!®

»Kako? Saj ve§, na Dobrina sem imel vedno
neko piko, ker me je v prejsnjih Casih tako preziral
in tudi pozneje toliko, da mi je odzdravil. Kaj ta-
kega ne more prenaSati moja narava. Uh, kako bi
jim hotel pokazati takim vihonosnikom, ako bi imel
kaj moti! — Vsakikrat, ko sem sreal Dobrina, me
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je pogrelo v prsih, in vedno sem Zelel, da bi vendar
enkrat izginil iz Dolgevasi. A tedaj sva bila nekdaj
skupaj z Milanom Vejaéem. Ravno je bil pred ne-
koliko dnevi priSel od vojaskih vaj, kamor je bil
prvi¢ poklican kot reservni Castnik. Sam vrag vedi,
kako so mogli takega cepca napraviti za porocnika!
Bil je tisti dan silno melanholi¢en in vzdihoval veno-
mer. Sedela sva v gostilnici, in on je pil, kakor bi
izlival na apno, in glavo je povedal kakor bolna kura.
Ko sem ga bil Ze nekolikokrat vprasal, kaj ga te7i,
mi je povedal, da je zaljubljen, ¢rez uSesa zaljubljen.
JAh, ti ne veS, kako je lepa, kako angelski je njen
obraz! Da bi jaz bil vsaj njena cipela in bi smel
ticati pod njeno nozico!’ Take in enake bedastoce
mi je klatil ter nazadnje priSel do =zakljucka, da se
obesi, ako ga ne usli$i. Kdo pa je ona, sem ga vprasal.
,Adjunkta Dobrina Zena, ona je!’ je dejal komaj slino
ter vnovi¢ vzdihnil. — Pozneje je veckrat stopical pod
njenimi okni ter se oziral kviSku, kakor gos, kadar
pije vodo. Ko sva se zopet sela ¢rez nekoliko dni,
je bil nekaj bolj vesel, in komaj sem prisedel k nje-
mu, Ze mi je zacel govoriti: ,Ah, ljubi moj, sinoéi
sem pa bil pri njej. Ko sem vstopil, me je objel
omamljiv vonj po rajskih cveticah, ki so rastle po
vseh kotih njene sobe. Bile so lepe in njih cvet
bujen kakor kipete prsi hurisk. Na sredi sobe je bil
divan, prevleten z Zametasto prevlako, a na njem so
temnele mehke blazine. Sredi blazin pa je slonela ona
ter me prijazno vabila k sebi v svoje razkoSno na-
rotje. In iz vseh kotov so se oglasili srebrni zvonéki,

21



zaigrale so nevidne harfe z najmilejSimi glasovi ter
proslavijale ljubezen mojo, poroko moje dude z njeno.
Ah, zakaj je to vse tako hitro minilo, zakaj sem se
prehitro zbudil?* Njegovo oko je pri tem pripove-
dovanju ¢udno Zarelo; bil je ves kakor prerojen, in
njegov dolgocasni obraz je bil videti v tem hipu celo
duhovit. Ah, to se ti je samo sanjalo, kaj ne, pri-
jatelj? sem ga vpradal jaz. A on je odgovoril: ,Da,
samo sanjalo, a take sanje so tudi — nebesa, vsaj za
-hipec! — Pri tem njegovem pripovedovanju mi je
pa Sinila v glavo misel: kaj, ko bi se Dobrinu spo-
rotilo, da ga Zena vara z Milanom. Eh, to bi bila
Sala in zraven morda tudi — maSCevanje. In ta misel
me ni hotela zapustiti, in prisel sem bil k tebi, kjer
sva oni usodni dan napravila doti¢ni Se usodnejsi
listek. In Ze ko je imel Dobrin listek v roki, je usoda
nala8¢ hotela, da je zvecer nadel pri Zeni Milana. Ali
ni bila tako krivda dokazana? A ona je bila samo
pri Vejatu narotila, naj ji po$ljejo na pogled vzorce
modnega blaga. In tedaj se je ponudil Milan sam,
da jih ponese tja. Kdo je bil tisti dan srecnej$i od
Milana! Videl sem ga, ko je ravno prihajal od nje.
ZadovoljnejSega si ne more§ misliti velikojedea, ko
vidi pred seboj rumeno pefenega purana s kislo in
sladko solato.«

»Dobrin pa je v tem obolel, ta osel,* je dejal
diurnist, ko je praktikant konéal in si prizigal Ze 3esto
cigareto.

»Da, matuh ga je unidil,« pravi praktikant in
umolkne.
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V sobi se je zatelo mraéiti, in ¢edna tovariSa sta
samo pusila in pusila, da je bila cela soba preprezena
z dimom.

»Kaj pa ona, njegova gospa?# vprada ¢rez dolgo
praktikant.

»Sama kost in koZa jo je, njena lepota je iz-
ginila!l«

»Pravijo, da je v njegovi obleki na$la oni list.«

»Da, in to ji je najhujse . . . Cudo bi ne bilo,
ako bi zblaznela!«

* *
*

Nekoliko tednov pozneje sta sedela v sobi, kjer
je Ze pe¢ razSirjala mehko toploto, prav blizu drug
drugega Netka in Vid.

Vid je bil Se zelo bled, in skozi belo koZo na
rokah so se svetile modre Zile. Njegov obraz je bil
sicer Se upadel, a v oteh mu je sijalo Zivljenje, ki so
mu je bili zdravniki resili le s teZavo. Toda glava
njegova je bila pledasta, legar je zahteval njegove lase.

Tudi Netka je bila Se vedno upadla in bleda, a
prejdnja zivahnost se ji je bila Ze povrnila.

Vid je drzal Netko za roke ter jih boZal, a ona
mu je z glavo svojo slonela na rami. V peéi je veselo
prasketal ogenj, zunaj so drevesa otresala zadnje svoje
listie, a solnce je posiljalo skozi Sipe svoje Zarke po
sobi.

»In da si mogel kaj tacega verjeti, Vid? Glej,
takoj bi mi bil pokazal ali povedal, kaj te mué, in
mnogo trpljenja bi se bila lahko ognila oba. Toda,
sedaj je vse dobro, kaj ne, Vid?«
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In privila se je Se blize njega ter ga- strastno
poljubljala.

Vid se ji je rahlo izvil ter dejal: »In vendar je
bilo to potrebno, saj je Sele sedaj v meni popol-
noma jasno, in prav tako bode jasno tudi v tebi in
imela bodeva ena nacela, ene teznje! . . .4

V sobo pa so lili vedno &istejsi solnéni zarki . .

N~ =14
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Il

Zacetek ali konec?

Nekega poletnega popoldne je hodil sodni ad-
junkt Julij Grahek nenavadno nemirno po svoji sobi
v prvem nadstropju visoke trSke hiSe. Poletna okna
so bila zaklopljena, in dolgi temni zastori so bili speti
po sredi. Le posamezen soln¢ni Zarek je semtertja
prodrl skozi drobno luknjico med zeleno pobarvanimi
lopaticami mimo. zastorov v tenki, prasni in ravni Crti
v ta somrak.

Brisal si je adjunkt Celo in vrat, potegnil z rob-
cem tuintam celo po prsih, med prste na rokah, po
dlaneh. Od povsod je silila voda!

Na mizi je lezala njegova obleka.

Adjunkt pa je stopal po sobi s kratkimi, trdimi
koraki in poveSano glavo.

Crez dolgo se je ustavil pred posteljo, potegnil
izpod nje podolgovato $katljo, pobrisal z brisaco na-
kopi¢eni prah na njenem pokrovu, obrnil jo nekoliko-
krat v rokah, da bi se preprical, ali bode Se za rabo,
a nato jo je postavil na mizo.
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Kakor bi ga bilo utrudilo to delo, je nato ne-
koliko postal, naslonil komolca na konec mize ter
strmel predse. Zdramivsi se, je potegnil z desnico
preko o, prijel srajeo ter jo polozil v Skatljo na dno,
potasi in svefano. Nato je zavil ovratnike, mansete,
kravato in rokavice v mehek rde¢ papir, prijel in pre-
gnil hlae in telovnik ter potisnil vse na vrh srajce.
Najve¢ 'si je dal opraviti s frakom, ki se mu ni
hotel zviti povoljno. Poskusil je z njim na najrazno-
vrstnejSe natine, a Sele ¢rez dolgo se mu je posrecilo
za silo. Skrbno ga je gladil, pokladaje ga vrh druge
obleke . . . i

Se ni dobro dokontal tega svojega dela, ko ne-
kdo potrka.

wAh, ali si Ze tukaj?« vzklikne adjunkt ko je
vstopil prislec.

»Dragi moj, jaz sem vedno tofen, saj me po-
znas! . . . Zdaj je Stiri. Ob Sestih gre vlak, nimava
torej Bog vedi koliko €asa. — Ali, moj Bog, kak3na
vrotina! Kaj te je vrag obsedel, da se Zeni$ ob takem
easulBe oRtfR Sk

In prhal in sopel je dodlec, advokaturski konci-
pijent dr. BoZidar Penko, kakor tovorni vlak. Odpel
si je ovratnik, da se je pokazal debeli, nekoliko nizki
njegov vrat, in vrgel se je na divan, da je zaSkripal
pod njim. Desno nogo je iztegnil po divanu, a leva
mu je visela skljutena navzdol.

»Ah krasno!“ je zopet izpregovoril zevaje. ,Tako
bi ¢lovek lezal vsako popoldne tja do vefera. Potem
pa bi v hladu stopical za onimi drobnimi goskami
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trkimi, ki se navadno izprehajajo proti kolodvoru.
Ah, med njimi je vendar 3e katera, da bi jo clovek
pogledal z veseljem! -- Oh, da bi bil kapitalist, rentier,
- ali pa tudi kmet s petsto tisoaki! Hm! — Tako pa
sedim v taki vro¢ini v oni — toda pustimo to!«

» Tako, to bi bilo koncano,« je dejal adjunkt po-
Casi in skoro slovesno, ko je lezala Skatlja povezana
pred njim.

»A propos! Pozabil sem bil skoro tebe v svoji
sre¢i,” se zasmeje koncipijent. -

Ta ga pa skoro ni poslusal. Malomarno si je
vil cigareto ter jo potem potisnil v drobno, svetlo
cev iz morske pene. Vtaknil jo je z dvema prstoma
med ustnice ter priZgal.

Stopil je k omari ter potegnil iz nje dolgo in
ozko buteljko.

Postavil je na mizo dve podolgovati, svetlozeleni
kupici, odmasil buteljko in nalil.

Peneca se tekoCina je zaSumela v ¢aSah, zaiskrila
se, zaduhtela.

»Ahla je vzkliknil koncipijent.

»Vidi§, kako je skrbna prihodnja moja! Sest
takih mi je poslala k rojstnemu dnevu, ki je bil pred-
veéerajsnjim,“ je razjasnjeval adjunkt ter leno omahnil
v bliznji naslonjac.

»Oh, kaka pozornost!« je vzkliknil koncipijent.

Tréila sta.

Koncipijent se je polagoma sklonil kvisku, drzal
kupico med palcem in kazalcem, odprl ustnice, ki so
mu Zeljno vztrepetale, nagnil nanje penefo ¢ado, prav
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potasi, in srkal je skrbno in z vidno slastjo kapljo
za kapljo.

Ko je odlozil kozarec, je dlesknil z jezikom, po-
gladil si dolge rumene brke, pogledal po steklenici
ter vzdihnil:

»Kaj takega pa Ze dolgo ne! — Todi, prijatelj,
to€i! — Bogme, tvoja gospica nevesta je vredna zlata!
Moje odkritosréno spostovanje ji ostane vetno!s

Adjunkt pa je natakal. In pila sta.

»Kje pa ima$ svojo obleko?« vpraSa adjunkt.

»To sem poslal Ze véeraj naprej po posti do
sestricne. Kdo bi vse vlatil s sabo! Se palica mi
je odvet v tej vro¢ini. Torej, vnovi¢ na zdravje njeno

in tvoje! — Kdaj pa bo pravzaprav ona ceremonija
in kje?«
»Jutrt ob enajstih v cerkvi kapucinski. - Toda

pustiva to, pomeniva se 3e lahko po poti,« odgovori
adjunkt nekam resno.

Adjunkt je bil danes povabil svojega soSolca
koncipijenta, da ga spremi v G., kjer mu bode jutri
pri¢a pri poroki.

Koncipijent bi bil rad kaj natantnega zvedel o
prijateljevi nevesti mulila ga je prav Zenska rado-
vednost. Toda adjunkt je bil v tej zadevi silno ne-
zaupen in redkobeseden. Posebno danes se je videl
koncipijentu tako resen, razmisljen in nedostopen, da
se ga ni upal nadlegovati z vpradanji . . .

Druga steklenica se je nagibala h koncu, ko je
bilo sli%ati, da je pridrdral pred hiSo voz. Prijatelja
sta se odpravila in molge stopala po stopnicah
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V veZi je stala poleg stopnic drobna, srednje-
velika deklica, bledikastega, podolgovatega obraza in
kakor oglje ¢rnih las ter globokih, temnih, zelenkasto
se bles¢ecih odi.

Bila je héerka hiSnega gospodarja.

Z desnico se je drzala ob leseni drzaj, ki je
oklepal stopnice, a levica ji je igrala z belim, nacié-
kanim predpasnikom. Videti je bilo, kakor bi Cakala
nalaS¢.

Ko je zacula stopnje blizu sebe, je vztrepetala
ter privzdignila glavo. Njeno oko se je vlaZno za-
svetlikalo ter vpraSujoe zrlo v adjunkta.

Ko je pa ta hitel mimo nje, je izpregovorila:

»Bog vam daj sreco, gospod adjunkt . .. vam
il Pk fop Bvas ek gt

Dalje ni mogla. Grlo se ji je hipoma stisnilo,
in iz njega se je izvil samo neki hlipajo¢ glas.

»Ze dobro, Anica, 7e dobro. Hvala lepa« je
siknil adjunkt skoro nerazumno ter hitel proti vozu.

Ali tam s sedeZa se je nehote $e moral ozreti
vV Vvezo.

Anica je stala Se vedno na prej$njem prostoru
ter zrla na voz.

V tem hipu sta potegnila konja.

Koncipijent je zatuden pogledal adjunkta ter dejal:

»Cedno dekletce to!«

»Ah, budalost . . . kmetka gos!«

* *
*

Castita bralka — ali je to zatetek ali konec ro-
mana ?
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Prijateljeva povest.

Danes sem se izprehajal po dolgem kostanjevem
drevoredu v M. Zamisljen sem gledal v tla in niti
zapazil nisem, da se mi nekdo priblizuje. Sele ko
mi je zastavil pot, sem privzdignil glavo ter zagledal
svojega prijatelja Ivana, ki ga nisem videl ze dobra
Stiri leta.

»Na, ta slucaj! Od kod pa prihaja§?« me vprasa
po prvem pozdravu.

»Od doma iz L.«

#Ali v L. si zdaj? Kaj te je zaneslo tja? Kako
si mogel zapustiti svoje rojstno gnezdo, ki si bil vanje
tako zaljubljen, kakor ne menda kmalu kdo?«

nDragi moj - usoda!l Saj ve§, kaj je to —
usoda ?«

»Bolje bi bilo, da ne bi vedel! — Toda, kje
hoeva praznovati ta nenadni shod? Kot stara pri-
jatelja si imava pa¢ marsikaj povedati!«

»Stopiva k ,Stari posti“! Tam je sobica z okni
na vrt, kjer bodeva popolnoma sama. In pivo je iz-
borno!«

»Dobro, torej naprej!«

Kmalu potem sva sedela sama v oni sobici. Okna
so bila odprta, in cvetje jaboléno je duhtelo v sobo
ter se osipalo v zeleno, so¢no travo. Po jablanih so
se preletavali $¢inkavei in 1iS¢ki, a okoli cvetov so
brnele Cebele in &mrlji. A gori visoko se je razpe-
njalo sinje nebo, &sto in jasno kakor nedolino oko.
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Ivan je dejal:

»Slisal sem, da si Sel med pisatelje. To ni bilo
ba$ pametno od tebe, da mi ne zameri$! Kaj pa imag
od tega? Kve¢jemu si napravljas vsak dan nekoliko
brezpotrebnih bridkih ur ve¢, ki bi jih sicer ne imel,
ako bi ravnal tako kakor mi drugi vsakdanji ljudje.
Ce si hote$ ohraniti zdrava pljuta in zdravo srce,
prepusti to drugim, 3e je ¢as. Tudi jaz sem imel Ze
urezano pero, da bi zacel obdelovati slovensko knji-
zevno polje, toda o pravem casu sem se premislil.
Samo kratko povestico sem bil spisal. A resni¢no ti
povem, ko sem jo pisal, sem prav zares pretrpel vse
" one boleine, ki sem jih opisoval pri svojem junaku,
in to je bilo grozno. Kolikor tebe poznam, tudi ti
cuti, ko pises. Cemu torej prestaja$ te muke, ki niso
sploh nobenemu na korist! Prepusti tako delo dru-
gim, ki piSejo v svojo zabavo in ki znajo ponarejati
¢ute, ki jih niso nikdar cutili, ki znajo opisovati to,
cesar niso nikdar videli, in ki znajo trditi to, o Eemer
so prepricani, da je resni¢no ravno nasprotno! — In
navsezadnje, povej mi, ali te bode hotel pri nas kdo
razumeti? Naj bode namen tvojega pisanja 3e tako
posten, Se tako jasen, nadli se bodo ljudje, ki ti bodo
podtikali podlost in pohujljivost, da, celo tvoji oZji
prijatelji te bodo obsojali. Cemu torej vse to? Bodi
pameten in poslu$aj moj svet!«

Ko je Ivan izgovoril, sem mu hotel ugovarjati. Ali
tu je bilo tezko odvrniti kaj pametnega in odlonega,
posebno ker sem mu moral pritrditi v marsikaterih
izvajanjih. Zato sem rajsi preskotil na drug predmet.
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+Morda % kedaj govoriva o tem, a zdaj te
prosim, povej mi, kako se ti je godilo zadnja leta?«
sem opomnil jaz.

»Sicer bi ne smel praviti kaj takega tebi, saj,
ako niso moje prej$nje besede izdale nicesar, se mi
utegne zgoditi, da bodem ¢&ital lastno-svojo povest v
kratkem kje natisnjeno. Toda bodisi kakorkoli, po-
vem ti jo, da si vsaj olajsam svoje srce, saj dozdaj
Se ni pridla ¢rez moje ustnice!

Ivan si je prizgal smodko ter puhnil nekoliko
gostih dimovih oblackov proti stropu.

Nato je zalel:

nZnano ti je gotovo, da sem bil pred dvema
letoma zarofen. A manj znano ti je morda, da sem
svojo nevesto tudi resni¢no ljubil. Crez dva meseca
je imela biti poroka. A tedaj se je zgodilo, da se je
neki bogat tovarnar v onem kraju zaljubil vanjo in
vpraSal po njeni roki. In - Zenska, tvoje ime je
slabost — moja nevesta se je dala preslepiti zlatu in
v najlepsih bojah ji blestedi prihodnosti. Ali oni veder,
predno je bila poroka, so se nenadno odprle duri
mojega stanovanja, in pred menoj je stala — ona,
moja nezvesta. V sobi je trepetal somrak, a jaz sem
napol sedel napol leZal na divanu, ko je vstopila.
Siroko sem odprl oti in hotel sem vstati. Ali tedaj
je Ze bila pri meni. Njene roke so me krepko objele
okoli tilnika, in njeno lice je zagorelo na mojem.

»Kaj ne, da mi odpudtas, ljubdek moj? ReveZ,
saj vem, da ti je hudo! Ali glej, ti ima$ %e majhno
sluzbico, Bog ve, kako bi mogla izhajati, a tam je
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zame preskrbljeno, dobro preskrbljeno! Toda ljiubezen
moja je samo tvoja, razumes, samo tvoja! Glej, vsak
dan ti bodo odprta vrata v mojo hiSo in tudi — k meni,
slisi§, tudi k meni! Kaj mi mari za starca? Slisi§?«

V hlastni naglici je izgovorila te besede, a nje
ustnice so arefe obvisele na mojih in niso:se ‘mogle
lociti. Hotele so mi izpiti dudo iz telesa. Zaklopil sem
oti in omamljen se naslonil na divanu nazaj. Ali v
tistem hipu se mi je zazdelo, da se me dotika nekaj
mrzlega, nekaj ostudnega, in po vsem telesu sem se
strésel. Niti besede ni bilo iz mene. Prijel sem jo za
roko ter jo odvedel do vrat. In predno je vedela,
kaj hocem, je Ze stala v veZi, a jaz sem zaklenil za
njo. Nekoliko ¢asa je bilo vse tiho. Videlo se mi je samo,
kakor da je globoko vzdihnila, a kmalu nato so se
slisale njene rahle, po stopnicah se oddaljujoée stopinje.

A tedaj sem zatutil neko olajSavo. Bilo mi je
nekolike hipov tako lahko pri srcu kakor 3e nikdar.
Spoznal sem bil stoprav danes njen znacaj, €util sem,
kako sem Se pravolasno bil reSen groznega Zivljenja
na njeni strani. Toda ta ¢ut me je obSel le mimo-
grede. Ljubezni, ki se je bila ukorenila globoko v
moje srce, te ljubezni ni bilo mogote izruvati tako
hitro. Nenadno se je zopet vrnila z vso silo, burno
hrepenenje je prevzelo vso duSo mojo, in stopil sem
proti vratom, da bi jo priklical nazaj, da bi jo vsa] Se
enkrat stisnil na srce svoje.

Drugi dan sem lezal e pozno v postelji.

Spal sem bil nekaj ur prav trdno in, ¢udno, ko
sem se zbudil, mi je bilo, kakor da mi je izginil ves
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spomin na sinolnji vefer, na vse prestano trpljenje.
A Ze &rez nekoliko hipov me je zafela fa notranja
praznota muditi, zalela me je navdajati slutnja, da je
ta nenadni mir le predhodnik nelesa groznega, kar
me ima zadeti. In prepladeno sem se ozrl po sobi.
Bilo mi je, kakor bi z menoj v isti sobi stanovalo
$e neko drugo, nevidno bitje. Povsod sem slutil nje-
govo bliZzino, da, ¢util sem njegov mrzli dih na svojem
gelu in videl senco njegovo, ki se je ¢rtala na stenah.
Zastonj sem zamiZal, da bi prepodil to prikazen. V
tistem hipu sem zacutil, kakor bi se bila mrzla roka
dotaknila mojega Zivota. Polt se mi je zjezila, in lasje
so mi vstali kvisku. A tedaj sem tudi $inil z rokami
hlastno proti glavi. Bilo mi je, kakor bi nekdo s Si-
vanko poskusil prodreti moje teme in kakor da je v
istem hipu brizgnil tenak curek gorke krvi v moje
mozgane.

Potegnil sem si z rokami preko oci; zdelo se
mi je, kakor bi jih bila zastrla tenka meglena mrena.

Tedaj me je pa preSinila grozna duSevna bolest.
A tudi glava mi je hotela potiti, tako je.zacelo raz-
bijati v njej. In kakor blisk me je v tistem hipu pre-
Sinila misel: — zblazni3!

Pogledal sem se v zrcalo.

A tedaj sem skoro odskoGil. Oni, ki sem ga
ugledal v ogledalu, nisem bil jaz. Oni je bil moj
ofe. Da, prav tista vdrta lica, tista dolga, siva brada,
globoko vdrte, ugasle o&i. Vse je bilo njegovo! In
vendar sem moral biti jaz, kajti, kadar sem se pre-
maknil jaz, se je premaknil istotako i oni v ogledalu!
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In tedaj me je zopet za hip preSinila zavest, da
sem zblaznil. Odskotil sem od ogledala, glasno se
zasmejal, sam ne vem ve¢, Cemu.

V tem sem bil prisel do okna, ki je drZzalo na
ulico. V tem hipu, ko sem se nagnil, da bi videl tja
doli, je zdrdrala mimo koCija. V njej pa je sedel
stari tovarnar s svojo lepo nevesto. In nevesta je
privzdignila glavo in je pogledala goriv . . .

Ko je umolknil, je zrl na vrt nekam zamiSljeno.
A jaz sem opazil, da preteklost Se ni za njim, da 3e
ni pozabljena.

I

sPet pedi“.
(V spomin Fr. Gestrinu.)

Bil je lep poletni popoldan, ko sva sedela v senci
pred kolodvorsko gostilnico v Postojni. Pod nama se
je razprostiral prijazni trg. V solnénih Zarkih so se
kopale trske strehe, a kriza na viSku obeh zvonikov
Zupne cerkve sta Zarela kakor rdeéi plamenici: Listje
divjih kostanjev v drevoredu je temnelo, samo sem-
tertja se je medlo zasvetlikalo, ko je potegnila sapa
od severa.

V daljavi je sivel Sirokoglavi Nanos, obrobljen
v ozadju s ¢rnimi lisami, ki so se semtertja pretrgale,
a se kmalu potem zdruzile v dolgo temno ¢rto, iz-
gubljajoco se polagoma v nedoglednosti. Na nasprotni
strani je pocepalo nizko zaraslo gritevie v valoviti
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krivi ¢rti. Vmes je bilo videti nekaj manj$ih vasi z
rdeimi zvoniki, a tam dalec je ¢rnelo zidovje OreSkega
gradu.

Oba sva bila zamiSljena ter sva zrla molée v to
panoramo.

Crez nekoliko ¢asa se predrami prvi on. Obrne
se proti meni ter potegne z desnico preko kratkih
rumenkastih bréic.

»Ali ves, kaj premisljujem ?¢

»No, kaj?«

»Gotovo zopet razmislja, kako bi kaj ,ustvarils
za pZvonels

»To je presplos$no! Tako se lahko ugane!«

»Dobro, torej kaj natantnejSega! Polakaj . . .«

Njegovo oko se je vprlo v moje, in njegove
ustnice so se zaokrozile na nasmeh.

»Tezko bode kaj,« je dejal ter podprl glavo v
desnico. Zopet je zrl tja doli predse ter moléal.

»Da, to je!« sem dejal ¢rez nekaj hipov. »Kar
ti zdaj vre po glavi, ni snov za kako pesem, pa¢ pa
za - daljSo povest! Nimam li prav?«

Hitro se je sklonil kvidku, in na njegov obraz
je prisijal Zivahnej$i izraz.

»Prav ima$! Glej, tam doli ono poslopje! Vidis,
to je grad; imenujva ga —~ Kot In v tem gradu je
arhiv. — imenujva torej povest ,lz arhivas. - Ta-le
skupina hi§ naj pa bo trg - Lesnice.#

Govoril je hitro in kazal z roko predse.

»Kje so pa osebe?«

»Poln jih je ves trg!«
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In zafel mi je razkladati svoj nacrt.

Nazadnje pa je dostavil:

»Toda, ako hotem $e kaj napraviti, moram hitro
zadeti!#

Njegovo lice se je zatemnilo, in v njegovo srce
se je uselila ona zla slutnja, ki ga je preganjala vedno,
bodisi na samem, bodisi v veseli druZbi.

Soéutno sem ga pogledal ter dejal:

»1zbij si vendar take reci iz glave!«

Toda zmajal je z glavo ter rekel Zalostno:

»Ne morem, moje slutne so opravicene !«

»Bodi pameten, zdrav si ko riba, in do tvojega
groba je Se — 4

V tem trenotku se je prav pod nama v rumenem
Zitu oglasila prepelica.

Dvakrat se je razlotno zacul njen npet pedi«,
npet pedi«.

Strepetal je po vsem telesu, polozil mi roko na
ramo ter vpraSal:

»Ali si cul?«

Njegov glas je bil votel in skoro hripav.

»Ali si ¢ul?« je ponovil drugi¢, ko sem povesil
oti. Po vseh mojih udih je zaSumelo, in v grlu me
je zatelo nekaj dusiti. Toda izpregovoriti nisem mogel
niti besedice. X

On pa je dejal:

»Do mojega groba je — pet pedil«

# *
*

~ Stiri leta pozneje sem ga obiskal v Ljubljani.
Bilo ga je samo Se kost in koZa. Takoj sem se spomnil
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onega popoldneva v Postojni. Skupaj sva prebila ne-
koliko ur, a jaz sem bil prepri¢an, da je tu vsa po-
mo¢ zastonj. Tudi sam je bil o tem gotov, a delal
je Se vedno, delal do zadnjega. Njegova oporoka se
kontuje z devizo: Bog in narod!

»Y prihodnjem ,Zvonu# beri mojo pesem,* mi
je dejal pri slovesu, »ter se véasi spomni mene!«

Hudo mi je bilo, ko sem mu stisnil velo desnico
zadnji¢ — zadnjic.

Ko mi je do3la prihodnja Stevilka »Zvonova«,
sem pa Cital v njej »Balado o prepelici* in . . jokal
sem kakor otrok.

V.
V poStnem vozu.

Z majhnim €rnim kovéegom v roki sem stopal
po cesti iz vasi navzdol po pobodju. Nad menoj se
je razprostiralo v Cudovito krasnih bojah sinje nebo.
Se nikdar ni zrlo moje oko tako prelestnih barv, ka-
krSne so se danes meSale v nedoseZnem soglasju na
velikanskem, visoko nad menoj se razpenjajocem oboku.
Solnce je pripekalo, vzduh se je zibal pred mojimi
ofmi, kakor bi se po njem gnetlo na milijone kot
praek drobnih, srebrnoblestetih Zivalic. Vetkrat sem
moral za trenotek zatisniti o¢i, tako me je skelela, tako
mamila ta bajno blesteta svetloba. A &udo, tam nad
nasprotnim nizkim grieviem se je vzdigoval $irok in
temen steber, in po njem navzdol so se &rtale dolge,
ozke, skoro navpitne ¢rte. Da, tam je dezevalo! --
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Kaj pa tule pred menoj? Ali niso plule po zraku
Siroke, goste snezinke? — Tu brezmejna svetloba, v
istem obzorju deZ in sneg -- in to vse istocasno
sredi lepega poletnega dne! Ali je to mogoce? Ali
se ne pripravlja na svetu nekaj posebnega, nekaj no-
vega? Ali niso to znamenja, ki naj vzbujajo v srcih
nasih nemir, ali morda up v boljSo bodocnost? -
Moja duda je zaCela trepetati, kakor bi videla v da-
ljavi gori nad sinjim obokom velikansko roko, mo-
goéno roko, ki samo z mazincem vrti pod seboj temno
kroglo ter jo vlasi potegne k sebi lahko kakor pero,
nesli$no in nefutno, a vcasi zopet izpusti, da zajeci
in zaSkriplje v svojih teajih. In milijoni plahih src
se vzbudé, vztrepecejo ter se vijejo v neznosnih bole-
¢inah . . . milijoni rok si toltejo na prsi. .. A glej,
temna roka izgine, in mesto nje se prikaZze svetlo,
¢astitljivo obli¢je, raz katero se iz velikega, sotutnega
otesa razlije Zarek usmiljenja, Zarek neskonéne lju-
bezni .. -

In stopal sem dalje. Ko sem se ozrl na desno
navzgor proti skalnatemu robu sivega kolka, sem za-
gledal zajca, ki je drical navzdol proti meni z veli-
kanskimi skoki. Vcasi se mu je izpodrsnilo, in pre-
kuenil 'se je &rez glavo po strmini navzdol, za njim
pa so drevili rumenodlaéni psi, preganjajo¢ ga s hri-
pavimi glasovi. Iz gobcev so jim viseli dolgi jeziki,
in od njih je curkoma lil pot. In hipoma se je izza
gostega grma pokazala svetla puSkna cev, tam druga,
nize tretja, Cetrta, peta . . . in vse so bile obrnjene
na ubogega zajca. A kakor bi trenil, je obstal zajec
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na nizki, beli skali, ustavili so se psi, omahnile so
puske . . . vse je bilo, kakor bi bilo okamenelo . .

a jaz sem zopet zagledal ono mogotno roko, ki se
je pocasi pregibala gori za velikanskimi kulisami . .,

Iz doline je priplul otoZen glas zvonov. Pocasi,
enakomerno in Zalostno so odmevali glasovi od ve-
likih sten ter se razbijali visoko gori ob robu. Go-
tovo so tam doli v Vipavi nesli nekoga k zadnjemu
potitku. A tedaj je nekaj zazvizgalo po zraku. Pri-
tlicno grmovje ob cesti, pradni topoli in okoreli gabri
so se zgenili, klobuk mi je odletel raz glavo — burja
se je bila hkratu vzbudila nenadoma, kakor bi bila
planila iz lukenj, ki so zijale vame gori iznad ceste.
Zazeblo me je, da sem zajetal. A tam gori je Se
vedno sijalo solnce, razdirjalo okoli sebe morje svet-
lobe, na oni strani je deZevalo, pred menoj so se
lovile 3e vedno velike debele kosme, zvonjenje je
brnelo, burja je tulila . . .

In predinila me je misel: danes bodo celo mrtvi
vstajali! Ha, ko bi vstal zdaj nekdo! Samo 3e njega
bi rad enkrat videl, samo za trenotek naj vstane, da
vidim njegove oti, da mu stisnem roko, da pokleknem
predenj! Samo za hipec naj se mi $e prikaze on —
mojiotel i

Pospesil sem korake. Kakor bi bila vzrasla iz
tal, je stala pred menoj Ajdoviina. Hotel sem vsto-
piti v poStni voz, ki me je imel peljati v Gorico.
Okoli voza so stopale po trgu belo obletene gospo-
di¢ne z velikimi, vlazno se blestetimi o¢mi in z rde-
¢imi, bujno razevelimi rozami v nedrijih. In skrivaj
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so kazale s prsti name ter si nekaj 3epetale v u3esa,
ko sem odpiral vrata poStnega voza.

Komaj pa sem vstopil ter hotel sesti, se je zbudil
7e notri sedeti gospod iz popoldanskega spanja ter
planil preplasen kvisku.

»Vrag ti jasi duSul® je viknil hripavo ter se
vedel, kakor bi me hotel takoj vrei iz voza. A pre-
mislil se je ter zopet sedel in se naslonil, da bi vnovi¢
zadremal.

Sedel sem tudi jaz ter ga zalel opazovati. Cim-
dalje bolj me je zanimal. Vse na njem se mi je
videlo nekam znano, znano Ze iz davnih casov.

Kmalu sem si potrkal s prstom ob ¢&elo. ,Da,
on je — nih&e drugi,« sem dejal pri sebi ter zakasljal,
da bi ga vzbudil. Toda oni se ni dal motiti, dremal je
dalje. Rdeci turSki fes se mu je zmuznil nize na celo
ter nekoliko zakril velike brazde, ki so se é¢rtale po
njem. Sunil sem ga nalas¢ s kolenom. Tedaj se je
zopet stresel, odprl o&i ter viknil: ,Vrag . . .«

Ali jaz mu nisem pustil govoriti.

»Doktor Zober, gospod doktor Zober, kaj ne?«
sem dejal naglo ter ga prijel za roko.

Oni pa je osupnil. Pogladil si je belo brado
ter dejal:

»Odkod me pozna§, vraga?«

Ali, kakor bi se bil v tistem hipu domislil, je
pristavil:

»Ah, Ze vem, ze vem! Tisti vaS Jurdic, sem
slisal, da me je opisal, vrag ga jaSi! Lahko bi me
bil pustil na miru! In pa e umoril me je prav nalas¢
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tam doli nekje v Egiptu. In ti vidi§, da Se Zivim!
Pisal je toraj laZi, in vi ga zato Cislate! Pozna se, da
ste Slovenei!«

Mo? je govoril hlastno in naglo, poStni voz pa
se je tezko premikal dalje . . .

»Toda, dovolite, gospod doktor, da vas nekaj
vprasam. Kaj pa je z Liscem in njegovo Zenko?
Kako se jima godi v zakonu?«

Zober me je pogledal, kakor bi me hotel pre-
bosti. Potem pa je dejal kratko: ,Tepec!«

»Hvala lepa za poklon, gospod doktor! Toda
vedite, mene stvar zanima. Jaz sem namre¢ pisatelj
in bi se rad preprical, kje naj se zatno pisati romani.
Ali naj se zafno z razvijanjem ljubezni do poroke,
ali naj se zacno s poroko in konéajo, ko . . .mno . ..
kako bi se izrazil . . .«

Dr. Zober me je prekinil, rekoé:

»Vidim, da nisi tako neumen. Zato ti svetujem
tole: romanov ne zacenjaj nikakor, ne tako, ne enako.
Ako pa Ze sili$ v svojo nesreo in ne more$ drugade,
ogibaj se zlasti ljubezni, bodisi v njenem razvijanju
ali nadaljevanju in koncu. Najbolje pa stori§, najve¢jo
Cast bodeS Zel, ako mene spravi$ na - oder, ne
sicer mene in poStnega voza, paé pa sem mislil, da
dramatizuje$ Jurcicevega dr. Zobra.«

»Odgovorite mi prej, kaj je z Liscem in Z njo
po poroki?«

»Vrag ti jadi duSo! - Ako Ze hote$, da ti po-
vem, pa naj bo! - Vidi§ Listevka je prav taka,
kakrSnih je sto in sto drugih po poroki! . . .«
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Voz je mo¢no zaropotal -- zavozil je bil na
kamenje. Izpred mojih o¢i pa je polasi ginil doktor
Zober ,

Neka roka je segla po mojem celu, in zasliSal
sem glas:

»Kaj tako stoka in se prepira$ v sanjah? Vstani,
lenoba, spodaj ze cakajo lovci!®

Zatuden sem odprl oti ter zagledal pri postelji
svojo zeno, ki me je prisla budit . . .

Spodaj pred hiSo pa so cvilili psi ter nestrpno
takali, kdaj da odrinemo v gore. Skozi okno je sililo
najlepse jesensko jutro. —

V.

Brez naslova.

»Ali si Ze bral zadnjo Stevilko »Zmage«?«

Dr. Belic se je nemirno obrnil na divanu ter
zazehal.

»Kaj pravi§ o naslovni povesti?«

w NIE b

»Ali si jo bral?«

wDa.#

»Kaj pravis o njej?«

nNigl4

In doktor Beli¢ se je vnovi¢ obrnil, zazehal ter
zapalil smod¢&ico. Gledal je v strop ter se ni zme-
nil za prijatelja, ki je stal ob oknu ter zrl ven na
snezeno ravan, ki se je po njej preletala jata gladnih
vran,
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»Vraga, nekaj mora$ vendar redi,# se obrne ne-
strpno adjunkt Zlati¢ proti njemu ter si pogladi vi-
sokc, belo celo.

»Ni¢! — Toda &akaj, kdo je spisal to budalost?
Ah da, podpisal se je ,Srebrin«. — Ako ve§, kdo
je, povej mu, da sem jaz rekel, naj gre raje pometat
ceste, nego da zapravlja cas s tako pisarijo!«

Malomarno je spudcal doktor dimove oblacke
proti stropu ter se ni dalje brigal za Zlatica. Ta je
prebledel, zavihal si nervozno kratke &rne bréice pod
nosom pa dejal:

«Kaj pa, ako bi bil spisal to povest jaz 2«

Belic se je dvignil kvisku. Pozorno je motril
nekoliko ¢asa Zlatica, odlozil konec cigarete ter si
mel roke.

»No, potem bi bila ta povest dobra“ je dejal
Crez nekoliko asa ter zopet legel na divan. , Treba
je seveda vselej vedeti, kdo da je pisal! Cestitam ti,
stvar je prav dobra!l« :

»Aha, tako . . . tako . . .« je mrmral Zlatic.

»Da, tako,« je ponavljal za njim dokdor. ,Ti si
ze davno pripoznan, in izkljuéeno je, da bi mogel
napisati kako budalost.«

»Saj si ravno prej rekel, da je ta spis budalost!#

»Da, da ... ako bi ga bil spisal kdo drugi, bi
bil gotovo najvedja budalost . . . toda spisal si ga ti,
prijatelj, in lahko veruje§, da je Zenijalen, naravnost
Zenijalen! . . .«

In dr. Beli¢ je bil prepritan, da govori resno,
in zadovoljen je bil sam s seboj.
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»Hm, &akaj,« je dejal kmalu potem in se po-
tolkel na Celo. »Dam ti neko snov, ki jo lahko po-
rabi$ za novelo, povest, celo za roman. Toda svetujem
ti Ze naprej, da se podpi$i s pravim svojim imenom,
in ako le mogoce, pripisi zraven svojega imena Se
— ypriznan slovenski pisatelj#, in uspeh te ne more
pustiti na cedilu. — Torej poslu3aj:

»Tam nekje na Dolenjskem je bilo lepo dekle;
recimo, da je bila samo — natakarica. Kdo se zmeni
za natakarico? [PPar gostov, ki &epijo pri svojih  ko-
zarcih dan za dnem — morda je med njimi polovica
»logenihs — se Se vCasi poniZa, da jo uSlipne v bok,
da ji podstavi nogo, ko hofe mimo, ali da se ji na-
smehne z grandeco Spanskega dona. A zato zahtevajo
od nje, da se jim nasmiha neprenechoma, da je proti
njim sam med ter da mora poslusati z najvegjim za-
tajevanjem najvecje njih . . . no, besede notem iz-
re¢i . . . stvar se mi prevel gabi! . . . :

No, ta natakarica je zacela hujSati, lezla je v dve
gubi, a njen prej polni vrat je postal hipoma tako
ozek, tako tenak, da bi ga objela srednja velika moSka
roka. In njene male, rjave odi so gledale tako Zalostno
izpod lepo zaokroZenih obrvi, da se ti je treslo srce
v prsih. Njeni Ze itak drobni, beli prsti so postali
prozorni in so vsak hip podrhtevali. Velike njene kite
so se vlazno svetlikale ter obkroZale njen svetli tilnik,
da je bil videti Se ozji in neznatnejsi . . .

Hm, z njenim cvetom se je bil pred nekoliko
casom oduhal nekdo izmed ,loCenih# . .. Kaj se
hote, kaj ne prijatelj? . . .«
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A ona je imela prijatelja. In temu je dejala veckrat:

»Ne morem si pomagati, jaz si ne morem po-
magati! Vem, da ni lep. Vem, da je neznaajnez in
podlez, vem celo, da je — zver . ... a jaz si ne
morem pomagati! In raje umrem, nego bi ga nehala
ljubiti.«

In tako hudo ji je bilo, da je vselej ob takih
prilikah trdo stisnila Celjusti in pesti ter zajetala:

»@j, 'ubila bi ga, ubila! To zver .. . to .. .®

A solze so ji stopile vselej v oci, in taLo; je
pristavljala:

»A moram ga ljubiti moram gal® -

Dnevi so potekali za dnevi, a njo je bila samo
$e kost in koza. Telo je izginjalo in se susilo, bila
je samo $e du$a, ki je Zivela, samo e du3a, zavita v
rahlo tandico posvetnosti. Trebalo je samo 3e diha,
in du$a bi se bila osvobodila, poletela bi bila tja gori
v sinje viSave, kjer kraljuje ve¢na ljubezen . . .

In osvobodila se je, poletela je . . .

Kalna od deZevlja in narasla je bila Krka, da je
stopila ¢rez bregove. Jesenska trava ob njej je bila
umazana in povaljana, in dradje se je kopidilo po njej
v velikih skupih.

In neki dan je hreStala po teh kupih stopinja
ribita Petra. V rokah je nosil veliko mreZo, ki jo je
potapljal v posamezne tolmune. A ko je mrezo po-
topil za velik vrbov grm in jo potegnil h kraju, je
ni mogel vet dvigniti. In nagnil se je, da bi videl,
kaj je. Tedaj pa je napel o¢i, prijel se za glavo ter
viknil: Jeze§, Marija!
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In z velikim naporom je potegnil izza grma
7ensko truplo. Bilo je napeto in zabreklo od vode.
A usta so bila 3e vedno napol odprta, kakor bi bila
ravnokar izpregovorila:

»Ne morem si pomagati, jaz si ne morem po-
magati!l«

Dr. Beli¢ je umolknil ter se zamislil. Zlati¢ pa
je bobnal s prsti po Sipah.

Zunaj je naletal nov sneg.
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BiL4 JE POMLAD.






I

Josip Resnik je obiskal ¢rez dolgo spet svoj
rojstni kraj. Neka skrivna mo¢ ga je vlekla tja crez
hribe in doline v tiho, skromno vas, kjer je prezivel
otrodka leta. Polastila se ga je neodoljiva Zelja, da
bi vnovi¢ videl ono nizko, na zelenem holmu se
bele¢o cerkev, one borne, okoli in okoli holma raz-
tresene koge, ono ftrato, kjer se je bosonog in razo-
glav prekucaval-ter igral s svojimi tedajnimi sovrstniki.

Resnik je bil sedaj sodni svétnik, obdespoStovan
in priljubljen moz Toda Resnik je bil 3¢ samec.
Bogve, kakine izku3nje je imel moZ da si ni hotel
naprtiti zakonskega jarma. Morda je imel odprte odi
ter je videl, koliko je v resnici sretnih zakonov, morda
ga je od tega odvratala nesretna ljubezen iz mlajsih
dni, morda se je njegovi idealni dudi protivila proza
navadnega zakonskega Zivljenja. Ali res je bilo, Res-
nik ni ¢util nikake potrebe, da bi si poiskal druZice. . .

Danes torej, na veliko soboto leta 1899, je stal
zopet v domadi cerkvi. DPostavil se je za vrata, tja
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blizu kropilnika ter- se zamislil. Pred priprostim, s
pomladnimi cveticami okraSenim altarjem je daroval
zupnik sveto daritev. To ni bil ve¢ oni stari Castit-
liivi moZ, ki je pred toliko; leti maSeval pred -tem
altarjem ter z angeljskim izrazom na svojem obligju
povelidaval svetost tega kraja in tudi uplival na srce
dovzetnega dijaka, da je bilo tam tako skrivnostno
mirno in svefano. Ta blagi moZ je pocival pod
hladno ru$o. A sedaj je zavzemal njegovo mesto
mlad duhovnik z vsakdanjim obrazom. Malo svetega,
ni¢ tajinstvenega, zdelo se je Resniku, ni velo od
njegove osebe in celo ta vonj po kadilu in svecah, ki
je plul po vzduhu, ni mogel zaCarati Resnika v one
nadzemske sfere, kakor nekdaj. Morda pa je to na-
sprotje med obema Zupnikoma le navidezno, morda
nisva kriva temu ob&utku, ki me nadvladuje v tem
hipu, niti Zupnik niti jaz; morda je vsemu temu kriv
samo ¢as, ki je tako hitro beZal nad mojo glavo, je
pomislil Resnik. In v tej misli ga je potrdilo tudi
nekaj drugega. Siloma se je hotel otresti vse po-
svetnosti, hotel je zopet &rez dolgo ¢asa moliti, moliti
z vso dudo, z vsako Zilico svojega srca. Poizku3al
je, a ni 8lo. Samo bridek vzdihljaj se mu je izvil iz
prsi. Da, da, as je storil vse to, si je dejal Resnik -
in Se veja toznost se ga je polastila.

Ni¢ ve¢ ni poizkusil moliti, prevzele so ga zopet
posvetne misli. Zacel je opazovati ljudi, ki so 3e po-
samezno prihajali v cerkev. Pri kropilniku so postajali,
desnico so pomakali v vodo ter se prekrizavali, a
kolena so komaj vidno upogibali. Na &rnem kropil-
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niku so se svetile kaplje, ki so pri prekrizevanju
padale od prstov ter se podasi cedile navzdol, pu3cajoc
za seboj polzke, neenakomerne &rte. Samotne plo3te
pod kropilnikom so bile motnovlazne ter umazane
od prahu, ki so ga prihajajo¢i donasali na svojih
Erevljih.

Resnik je motril vstopajote, a le malokoga je
poznal. Na tem in onem obrazu so se crfali sicer
znaki te in one druZine, ali ta okorna in okorela
telesa so bila tako izdelana in postarana, da jih ni
bilo mogoc¢e uvrstiti med znance, nekatera pa so bila
$e premlada in na obrazih poteze Se nejasne in ne-
dolocne.

Tedaj se je pa na vratih pojavil star moZ Bil
je visokega stasa in 3e vedno ravnega hrbtis¢a. Toda
njegovo oko je bilo motno in njegove noge slabe.
Opiral se je ob dve palici ter pocasi lezel dalje. Nje-
gov obraz je bil dolg in koZa na njem nagubantena.
Posebno okoli ustnic je bila ohlapna in viseca, da je
bilo videti, kakor bi navzdol visela prilepljena krpa.

Ko je starec poasi drsal mimo Resnika, je hipo-
ma obstal. Njegovo oko se je uprlo v svetnika ter
ga motrilo pazljivo. In neka osuplost se je brala na
njecovem obrazu. Videti je bilo, da je spoznal Res-
nika. Pokimal je z glavo, kakor v pozdrav, ter lezel
dalje v klop.

Tudi Resnik ga je spoznal.

»Moj Bog, stari Molek! In Se Ziv! Crez osem-
deset jih mora imeti,» je govoril sam s saboj. »Obi-
skati ga moram!« . . .
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Resnik je vrgel Se pogled po cerkvi ter takoj
nato stopal na plano.

Zunaj je bil krasen dan. Po drevju se je pri-
kazovalo prvo sotno zelenje in pisano cvetje, po zraku
so frfotali prvi rumeni metulji. Resnik pa je stopal
zamiSljen navzdol po vasi. Tam je bilo vse tiho in
mirno. Nemo so ga zrle nekdaj tako dobro znane
koce, a nikogar ni bilo na pragu, da bi ga bil po-
zdravil. Semtertja se je znotraj fulo Sumenje, odmevala
je hoja, zahr$Zal kak ropot — Zenske so bile vetinoma
same doma ter pospravljale in pripravljale za praznike.

In svétnik je stopal ven iz vasi ter zavil po ozki
poti na nasprotni gricek. Tam gori je &rnelo okrudeno
zidovje, okiepajo¢ zapu$teno vasko pokopaliste. Crez
njegov rob se je dvigal tu in tam od deZevja izpran
kriz in od ¢asa oglodan kamen. A v kotu ob mrtvas-
nici je rastla stara, svoje veje globoko pripogibajoca
breza. Grobovi so bili zarastli s temnozeleno travo,
ki je tukaj prva poganjala Ze v zgodnji pomladi. Le
na malokaterem grobu se je belil posamezen cvet.

Resnik je prestopil prag pokopali¥ta ter nameril
svoj korak prav v zadnji nasprotni kot. Tam je stal
nizek kamen, iz kraSkega mramorja izklesana piramida,
ki jo je bil dal on sam postaviti pred nekoliko leti.
Na sredi je bilo napisano . zlatimi &rkami samo ime:
Gregor Resnik.

Bil je to grob oleta svétnikovega.

Tu je Resnik postal ter strmel nemo v Ze upadlo
gomilo. Prav ob kamenu je leZala pozabljena mrtvaska
kost, dolga, rjava in Ze luknjiasta nadlahtnica, ki so

56



se nanjo usipali zlati solnéni Zarki, a na zidu je Ce-
pela tadCica ter z bistrim ofesom opazovala resnega,
dolgobradega moza, ki je bil videti na tako lep dan
tako silno otoZen.

Dobro Cetrtinko ure se je svétnik pomudil tukaj.
A ko se je obrnil, je potegnil z roko preko oc¢i. Ozrl
se je nato okoli sebe po ostalih grobovih ter pocasi
odseltiasi

II.

Vrlo davno je Ze od tega, kar je Resnik sanjal
v tem skrivnem koti¢u lepe slovenske domovine krasne
mladeniéke sanje. Zal, da so bile le sanje! In ko
se je prebudil iz teh sanj, tedaj je prvikrat obgutil
bridki predokus resnega Zivljenja, ki je imel vanj
stopiti.

Resnik je bil tedaj abiturjent. Bil je na podcit-
nicah pri svojem starem ocetu, ki je bil kodar v vasi.
Stari ni imel drugih otrok, a tudi razen male koce ni-
tesar. V svojih mladih letih je opravljal sluzbo neka-
kega obtinskega tajnika in kmetiSkega dohtarja ter je
zivel tako skromno in varéno, da si je Se nekaj pri-
hranil za stare dni. Razen denarja so mu donaSali
liudje za razne pisarije marsikaterih Zivil, kar mu je
vse pridlo k pridu. Da je mogel sina Studirati mu
je mnogo pomagal Zenin brat, ki je bil duhovnik v
mestu. Ta je skrbel za Josipa do zadnjega razreda,
dokler ga konetno ni pobrala smrt. No to je bilo Se
dokaj ugodno, saj leto, ki ga je imel Josip Se pred
seboj, se 7e kako prebije. Potem tako ne bode treba
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skrbeti ve¢, ker je bil Josip doloten, da bode pel
novo maso.

Josip je bil tedaj na zadnjih gimnazijskih pogit-
nicah. Maturo je bil dovrSil s posebno dobrim uspe-
hom, in stari Resnik je bil ponosen na svojega sina.
Rad ga je jemal s saboj med ljudi in kazal nanj
rekoc:

»Ta bo imel $e veliko ve¢ v glavi nego jaz!
Res ni zastonj 3tudiral. In tak fajmoSter bode, da
bo veselje.«

In tudi Josip je bil popolnoma prepri¢an, da je
vstvarjen samo za duhovski stan. Bil je e popolnoma
nepokvarjen, njegove misli in Zelje so hrepenele po
popolnosti.

Ze zadnja leta je najve¢ obceval s starim Zupni-
kom, a letos je Se posebno iskal njegove druscine.
A to ni bilo ni¢ Cudnega, saj je bil zupnik res moz
po volji boZji, izobraZen, vnet za svoj sveti poklic, a
zraven vesel druzabnik in odkritosréen svetovalec.
Josip pa je bil tudi poniZen in tih. Tako je nastalo
med njima neko prijateljstvo posebne vrste.

Josip je imel posebno veselje nad prirodnimi
krasotami. Cestokrat je zahajal v bliznji gozd, ki se
je razprostiral za vasjo. Tam je navadno legal v mehki
mah z obrazom kvisku in zrl je ure in ure v vrhove
temnih smrek in hoj ter vlekel na uSesa njihovo ta-
jinstveno Sepetanje. In malo neino cvetico, ki je
vzrastla ob potu, je mogel obéudovati neprestano
ter se veseliti ob njenem drobnem telescu. In roka
njegova se ni hotela iztegniti, da bi jo utrgala. Kri-
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lato ptico, najneznatnejSega crvicka, ki se je vil v
prahu, je zapazilo in obcudovalo njegovo oko.

In tako je nekega lepega popoldneva zopet lezal v
gozdu. Visok, svetlozelen macesen mu je nudil streho
nad glavo, a mehka trava, pretkana s kodrastim, nit-
kastim mahom, ga je pestovala v svojem mehkem na-
ro¢ju. Po gostem malinovju so se prelefavale ptice, a
soln¢ni Zarki so plesali po njegovi lahki, poletni obleki.

Tedaj je pa nekaj zaSumelo za njim. Lahke sto-
pinje so se zacule, a $e predno se je utegnil Josip
zravnati, je Ze stala pred njim deklica, napol gosposki
obletena. Stara je morda bila kakih osemnajst let. A
izpod 3irokega, lahkega slamnika je Zarel Josipu na-
sproti najlepsi obrazek, ki si ga je mogel misliti. In
ta obraz so okvirjali gosti, zlati, vlazno se svetlikajoti
lasje, plujoéi navzdol ¢rez tilnik. Izpod kratkega, vi-
jolicastega krila so se svetlikali majhni creveljéki, ode-
vajoti drobno, skoro otrosko nogo. Vsa deklitina
prikazen je nosila na sebi pefat neZnosti in milobe,
petat onega ,,7enskega’, kar ¢loveka blaZi in povzdiguje.

Josip je bil omamljen. V mestu je sicer videl
dan na dan neStevilno mladih in tudi lepih Zenskih
obrazov, videl obilo cvetotih lic, drobnih noZic, ele-
gantnih Zivotov, a vse to ga Se ni zanimalo dozdaj
nikoli. Stopal je mimo njih brezbrizno in apati¢no,
nekako tako, kakor je stopal mimo izloZbenih oken,
ki so se v njih svetile in koSatile svilnate robe za
damske obleke. Cutil se je varnega pred vsemi, in
nikdar mu ni srce Se zatrepetalo v otigled kake de-
klice in nikdar se mu ni $e na nobeni pomudilo oko
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tako, da bi jo bilo ogledovalo drugace, kakor vsako
drugo lepo boZjo stvar.

A danes se je hipoma vse izpremenilo. Ta le-
pota ga je ofarala naglo in nenadoma, da si niti sam
ni bil v svesti, kaj se je zgodilo z njim. Obstal je,
kakor bi bilo tre3€ilo zraven njega. In njegove odi
so slastno pile in vsrkavale kras raz njeno lice ter
strmele vanjo, kakor v nadnaravno prikazen. In sam
ni vedel, da mu je zalila temna rdeéica obraz in
vrat. Ko pa je zalutil, da se mu je zalelo burneje
gibati srce v prsih, ko je zapazil hitrejSe njegove
udarce, tedaj ga je hipoma obslo spoznanje. Kakor
svetel Zarek mu je Sinilo v duSo, zavedel se je, da
bode moral to bitje pred saboj odzdaj ljubiti, ljubiti
z vsemi silami svoje duSe. A ta zavest je tudi udinila,
da se mu je povesilo oko in da je postal hipoma
neokreten in zmeden.

Ona pa je stala pred njim ter Segavo upirala
vanj svoje velike, modre, zelenkasto se izpreminjajoe
oti. In ko je zapazila njegovo zmedenost, tedaj se
je razveselila in okoli njenih ozkih ¢&reSnjevo-rdedih
ustnic se je zazibal ¢aroben nasmeh.

»Ah da, Resnikov Student, kaj ne da?« je vsklik-
nila ter stopila korak proti njemu. ,Vi me sicer vet
ne poznate, ali nekdaj sva pa vendarle skupaj letala
po vaski trati. In zbirala sva ,zlate barvice« in igrala
ono, kako se Ze zove, ah da, ,ali je kaj trden na$
most”, No, res je, nekaj let je Ze preteklo od tega
in vi ste veliki in lepi, cel gospod, a tudi jaz, kakor
vidite, nisem zaostala.«
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Resnik je dvignil svoje o¢i ter jo opazoval. A
dasi je mislil in mislil ter si v duhu predstavljal vse
tovariSice izza mladih nog, vendar ni mogel uganiti,
kdo bi bila ta. Gotovo je bilo, da take lepote ni
bilo med njimi. Pozabil je, kaj storé leta in Cas.

Priblizala se mu je 3e bolj, da je Ze cutil sapo
njeno na svojem obrazu. Odprla je $e bolj na Siroko
svoje Cudovite o¢i ter zrla naravnost vanj.

»Ali me res ve¢ ne poznate?"

»Za Boga ne' je jecal ter nehoté odstopil za
korak.

A ona se je zdaj zasmejala zvonko in glasno,
da je obudil nje glas zvene¢ odmev v oddaljeni go3di.
In njeni drobni beli zobje so se zabli5¢ali kakor drago-
cen niz pristnih biserov. A tedaj se mu je oZivel spo-
min in spomnil se je, da je videl enak izraz v ofeh
res 7e nekdaj, videl ga o neki priliki v davnih, lepih
casih.

Udaril se je na Celo ter dejal:

,Ah, Manica! — Kaj ne, da si Manica Molkova?“

,Vendar si me spoznal, ne, hotem reci ste me
spoznali®, je dejala veselo ter mu podala svojo majhno,
7ametasto roko. Njeni beli prsti so se ovili okoli nje-
govih in iz njih je 3inil gorki tok po vseh njegovih
Zilah.

»Kaj? Le ne vikaj me ve¢! To se pa¢ ne spo-
dobi starim znancem. Le brez skrbi mi reci til“

,No, pa bom" je dejala ona : . .

Sedla sta skupno na mehki mah drug blizu dru-
geoa, da sta se skoro dotikala. No pa kaj je bilo to
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hudega? Saj sta bila ,stara znanca! e iz otroSke dobe.
In zacela sta si praviti svoje dogodke. Povedala mu
je, da stanuje Ze dolgo vrsto let pri teti v Trstu. Ta
teta je precej premozna, a stara in bolehna vdova
brez otrok. In ona jej nadomestuje otroke, a zraven
jej streze in jo neguje. Zdaj pa je prisla za hipec
domov k svojemu ocetu, da pogleda, kako je Se kaj
v teh krajih. Skoro nato mu je zacela pripovedovati
o Trstu -samem, o morju, o solnénem zahodu na
morju, o brezstevilnih ladijah in ladjicah. In on jo
je poslusal zvesto in verno, prav tako, kakor je do-
zdaj vselej poslu$al starega Zupnika, ter jej je gledal
zraven neprestano v lepe o¢i. A cudil se je, da jo
je tako zgresil, da ni ves ¢as svojih $tudij nikdar po-
prasal po njej ter da mu tudi nihe ni nicesar pri-
povedoval o njej.

Tudi on jej je povedal svojo povest . . .

Ko sta si tako pripovedovala, se je vetkrat pri-
godilo, da sta se njuni glavi sumljivo pribliZali, da
sta se njuni senci skoro dotikali. In tedaj so se sem-
tertja dotaknili njegovega ¢ela njeni kodri in ta rahel
poljub vlaznih las je ucinil, da mu je pod njim vstre-
petalo celo telo.

Nehoté, nevedé, mehanski mu je objela desnica
nje vitki pas in stisnil se je k njej in se je ovil kakor
se ovije brilin tanke jelke. Omna je bila za hipec pre-
pladena in je hotela vstati. Ko pa je pogledala v
njegove odi, se je takoj jpomirila. V njih je zazrla
izraz brezpogojne udanosti, izraz hipoma vzplamtele
ljubezni . . .



Dolgo, dolgo sta sedela tako. Ali solnce na nebu
se je niZalo in drevje je metalo dolge, temne sence
Tam nekje v goSCi se je oglaSala mala sova z zateglim
svojim piskom in semtertja je zafrfotal med dre\qem
netopir. Trebalo se je loéiti.

Do tam, kjer se od gozda zagleda vas, sta hodila
skupaj, roko v roki. Ko pa so se zablif¢ale pred
njima prve hiSe, tedaj sta krenila vsak na svojo. stran.
Krepko sta si stisnila roki, zaSepetala si ,na svidenje*
ter se razSla. Predno sta izginila za ovinki, sta se
Seoz rla ter si pomigala z rokami v slovo . .'.

Josip je stopal pocasi proti rojstni svoji hisi,
Cutil je, kaka izprememba se je izvrSila danes v njem.
V svesti si je bil tega prevrata in vedel je, da je za-
doS¢al en sam danadnji hip, da je podrl naklepe in
nacrte, ki jih je nosil v svojih prsih toliko let. = Ir
marsikdo drugi bi se bil Cutil tesnega, nezadovolj-
nega sam s saboj, bi razmiSljeval, kaj mu je storiti.
A Josip je videl takoj pot, ki jo je imel nastopiti
po tem dogodku. Videl je vse tezave, ki so mu
pretile v razliénih podobah, a vse to ga ni moglo
ozlovoljiti. Tako veselo in praznitno mu je bilo pri
srcu, kakor %e nikdar v Zivljenju. Na obrazu, ki je
bil Ze od nekdaj bledikast, so vzcvetle nenadoma
rdee roZe.

Odzdaj je posetal Josip Zupnika vedno bolj po-
redkoma in 3e ti poseti so bili navadno le kratki in
redkobesedni. Stari gospod je to seveda zapazil, toda
rekel ni nicesar. Zadovoljil se je s tem, da je opazoval
svojega mladega prijatelja kjer je mogel in kakor je
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mogel ter da mu je namignil véasi kak dober sveét.
V podrobnosti pa se ni spuscal.

Josip pa je postajal &imdalje bolj Zivahen, nje-
govo zivljenje je zadobilo zanj hipoma ves drugaen
pomen in namen, bodo¢nost je bila njegova. Sleharni
popoldan je bila odzdaj Josipova pot v gozd. In fja
je prihajala vedno i ona in tam jima je cvetla prva
osretujoca ljubezen. In ta ljubezen je bila Resniku
tudi zadnja.

Toda dnevi so potekali naglo, prenaglo. Josipu
so se nagibale pocitnice h koncu, a $e vedno ni bil
povedal ocetu, da ne izpolni njegove Zelje ter da ne
pojde v bogoslovie. Matere itak Ze ni vet imel, umrla
mu je bila pred dvema letoma. Zadnji €as je bil
torej, da razodene vse ofetu ter se posvetuje z njim
o nadaljnjih svojih razmerah. Prav ni¢ ga ni skrbelo,
da ne bi mu oce dovolil, a tudi najblizja bodocnost,
Studiranje v glavnem mestu, mu ni delalo preglavice,
dasi ni imel toliko, da bi se bil tam preZivel samo
mesec dni. Ljubezen njegova je bila trdna opora,
ona mu je pomagala, da se mu je videlo vrlo lahko
vse, kar ga je Se cakalo . . .

Nekega dne sta sedela Josip in stari pri skromni
vecerji, ki jima jo je ravnokar pripravila priletna po-
streZnica. Pocasi sta zajemala krompirjevo juho, ki
je bila gosta in debela kot sok. Nobenemu se ni
prav ljubilo, jed se jima je valjala po ustih in le tezko
sta jo pozZirala. Po nekoliko zalozajih pa je poloZil
stari Zlico na mizo, naslonil se oblastno nazaj na stol
ter po daljSem premiSljevanju pogledal sina.
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» 11, Jaz ti hotem danes nekaj povedati’, je dejal
nato zateglo ter si brisal usta z Zepnim robeem. | Saj
pozna¥ ono berafico Mico tam izpod klanca? Glej,
ta je vCeraj nabirala dradja po gozdu. A nekje tam
v gosti je zapazila po nakljudju dva mlada &loveka,
seveda moSkega in Zensko, ko sta sedela v fravi ter
grlila kakor zaljubljena goloba. Skrivaj ju je gledala,
zapomnila si njuna obraza ter je zopet skrivaj odgla.
Kaj meni$, kdo sta bila ta dva?“

Resnik umolkne ter zre sinu naravnost v ofi.
Toda motil se je, ko je mislil, da bode sin zmeSan
in preplaSen. Josipu je sicer Sinila rdetica v glavo,
a ofesa ni povesil.

,Dobro, ako Ze veste, vam ne bode treba praviti.
Prihranjen mi je vsaj uvod, ki sem itak mislil z njim
Se danes na dan. Torej iz tega spoznate, da se z
Manico ljubiva. Ker je pa ta ljubezen resnitna in
globoka, se bode treba zvezati z Manico za vse Ziv-
lienje, ako hofeva, da ga nama bode sladila ta lju-
bezen. Ako se pa holeva zvezati za vse Zivljenje,
tedaj je neobhodno potrebno, da opustim misel, da
bi bil kedaj duhovnik. In to misel sem v resnici
tudi e opustil in tega se prav ni¢ ne kesam. Zdaj
tedaj veste, kako stoje stvari. :

Stari je gledal nekoliko ¢asa debelo, ko je videl
sina hipoma tako odkritosrénega in odlotnega. Tedaj
je uvidel, da bi bil tu vsak upor nemogo¢. Nagnil
je glavo ter zrl zamisljeno skozi okno.

Josip pa je vstal ter pristopil k oCetu. Starec se
je obrnil, njegovo oko je za hipec obviselo na sinovem
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obrazu. Ze dolgo dolgo nista bila tako blizu drug
drugemu. In v starcu je nekaj vstrepetalo, nekaj mu
je dvignilo roke. Objel je svojega sina in v tem ob-
jemu je vskipela vsa ofetovska ljubezen, ki je ni bil
$e nikdar pokazal na enak nacin.

Josipa so prevladala ¢uvstva. Dvignil se je, krepko
stisnil ofetu roko ter odSel iz hise. Moral je biti sam,
sam tam zunaj v mogocni in veli¢astni boZji naravi.

Kmalu nato je stopil pred koto tudi starec. Se-
del je na klop in opazoval sence, ki so se zalele
vlagiti iz doline vise, vedno vise, dokler niso zagrnile
viskov bliznjih holmov.

In nastala je nog, tiha, skrivnostna, zvezdnata . . .

*
#* *

Bil je zadnji dan Josipovih pocitnic.

Zjutraj Ze se je poslovil od nekaterih bolj znanih
vaSkih druzin ter od Zupnika, a popoldne od nje,
svoje Madnice.

Ko sta s starim povelerjala ter 3e nekoliko po-
sedela v Zivahnem razgovoru, sta se odpravila spat.
V vsej hisi sta bili samo dve sobi, prva spredaj, a
druga zadaj, z oknom na majhen vrtit. V zadnji je
spal Josip. Se nikdar mu ni prislo na um, da bi bil
pono&i zapustil svojo celico. Vselej, ko je priSel vanjo,
je pricakal v njej tudi jutra.

Toda nocoj mu srce ni dalo miru. Neka silna,
neodoljiva mo¢ ga je silila iz te samotne izbice tja
ven. Mogotno hrepenenje, da bi Se enkrat videl njo
ga je prevzelo ter mu napolnilo dufo. Neki glas mu
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je pravil, da jo vidi morda zadnji¢. In to ga je pri-
vzdignilo, da je skocil brez pomisleka skozi nizko
okno. Da, moral jo je videti $e nocoj, moral jo je
Se enkrat priviti na svoje srce! . . .

Zunaj je bila temna no¢. Le nejasno in nedo-
lotno se je ¢rtala rjava steza pred Josipovimi ofmi.
Njegove, ponotne hoje nevajene noge, so se semtertja
spotaknile m le s tezavo je lezel dalje. Toda stasoma
so se oc¢i navadile te teme, noge so postale sigurnejse
in Josip je imel le malo korakov 3e do Molkove hiSe.

Vsak hipec je postajal ter jemal klobuk raz glavo,
da bi si ohladil vrote celo. Njegovi prsti so rili
mehansko med potnimi lasmi, a srce- mu je vtripalo
burno, da ga je bilo slisati.

»Kako se me bode razveselila, ko jej potrkam
na oknice«, si je mislil Josip. ,In to toliko bolj, ker
me ne pricakuje! Revica, kako hudo jej mora biti
pri srcu, morda Se huje nego meni! In njene mehke
roke se bodo zopet in sedaj e gorkeje ovile mojega
tilnika in njena drobna glavica bode zopet potivala
na mojih prsih!“

In dospel je skoro do hise. Tedaj pa je stopal
tiSje in rahleje, da ne bi ga kdo zapazil. Semtertja
je sicer poknila suha vejica pod njegovimi nogami,
zasustel je vel list, a drugace se ni zgenilo nikjer ni-
Cesar in neopaZen se je priplazil do hise.

Tam je bilo eno okence Se razsvetljeno. Lu¢ je
medlo odsevala skozi rde¢ zastor. Da je to okence
njeno, je Josip dobro vedel, saj mu ga je bila sama
pokazala nekot.
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Tiho, prav tiho je Josip pristopil k oknu ter se
vzpel nekoliko na prste. Hotel je najprej videti, kaj
dela %e tako pozno, a potem rahlo potrkati.

Ob kraju se je bil zavil zastor nekoliko nazaj
in skozi ozko razo se je lahko videlo po enem delu
sobe. In Josip je zrl nekoliko €asa skozi to razo tja
notri.

A hipoma so se mu zalele tresti roke, ki se je
z njimi drZal ob kamen, ki je obrobljal okno. Iz-
pustiti se je moral. Hkratu so se mu zacela tresti
kolena in nepopisna bol mu je presinila duso; ne-
koliko Casa je stal kakor okamenel. A tedaj je notri
v sobi nekaj zaSumelo, lu¢ je ugasnila in tiho se je
odprlo okno.

Josip je naglo odstopil nekoliko korakov ter se
skril za debelo hrusko, ki je rastla za hiSo. Tedaj se
je pa pojavila v oknu &ma moska postava, nekdo je
skocil navzdol ter izginil naglih korakov. A okno se
je zopet zaprlo tiho in brezSummo . . .

#* #
#*

Drugi dan na vse zgodaj se je odpravil Josip
od doma. Oc¢e ga je spremil navzdol do velike ceste
ter se potasi vrnil. Kolikor mu je mogel, mu je dal
na pot, a veliko ni bilo.

Josip pa se je 3e ozrl gori proti vasi, njegovo
oko je iskalo nehoté $e Molkove hiSe. In zazdelo se
mu je, da se svetlikajo gori na planjavici znana krila
in da mu ona posilja zadnje pozdrave z mahanjem
belega robca. Noga mu je za hipec zastala, nekaj se
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je mehéalo v njem. A siloma se je obrnil in koratil
dalje. Niti enkrat se ni ve¢ ozrl. Njegov obraz pa
je bil bled, kakor bi bil vstal iz groba, njegov hrbet
se je videl upognjen.

In stopal je dalje resnega lica, ¢rez no¢ dozorel
v razmiSljajotega moza. Obcestno drevje je Ze tre-
petalo v prvih mrzlih jesenskih vetrovih, semtertja je
Ze cepnil kak list v jarek, ob potoku se je Ze upo-
gibala marsikaka opaljena cvetica, a Josip je stopal
daljeslias s daljesn i«

Crez dobro uro je bil na Zelezniski postaji. Lo-
komotiva je zaprhala, dim je bruhnil iz Sirokega
dimnika v gostem oblaku kvisku, kolesa so zalklopo-
tala, b Z s Baooomel i,

I11.

Od pokopalisca se je svétnik Josip Resnik vracal
pocasi proti vasi. Ob poti se je razcvitalo grmovije,
po prahu so se valjali vrabei, a po prvih cvetovih
so brencale ¢ebele. =

Svetniku je bilo mehko okoli srca. Spomnil se
je onih pocitnic, predno je bil odSel na vseucilise.
Tistikrat je bil zadnji¢ v tej vasi, zadnji¢ doma. Sprva
se mu je godilo na Dunaju slabo, zelo slabo. Stradal
je, a zraven se je ulil no€ in dan. A 3Se tisto leto
mu je bil umrl oe. Zadela ga je bila kap. In ni
ga videl nikdar ve¢ . . .

Odzdaj je bil sam na svetu. Toda na konec
prvega polletia se mu je posretilo, da je dobil sluzbo
domacega ucitelja pri neki prav dobri obitelji na Du-
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naju. To mu je omogocilo, da je dokontal svoje
studije. Tu si je tudi toliko prihranil, da je mogel
pozneje vstopiti kot praktikant k sodis¢u. Imel je
sreto, kmalu je postal adjunkt in sodnik. A leto3nje
leto so ga imenovali za svetnika . . .

In sedaj se je tudi spomnil svoje ljubezni, ki je
ni mogel prav pozabiti nikdar. Mnogokrat mu je
stala Manitna podoba pred o¢mi, jasna in svetla.
Toda vselej samo nekoliko ¢asa. To jasnost in svetlost
je nenadno hipoma pocrnil temen madeZ, spomin na
oni vefer. Od tistikrat ni vedel ni¢ ve¢ o njej.

Danes pa, ko se je blizal prvim hiSam, so ga
obsuli z vso silo spomini nanjo. Privzdignil je oko
in glej, tam gori med drevjeni se mu je zdelo, da
se svetlika njeno krilo, kakor v nekdanjih casih, da
se zari nje obrazek, da mu maha njena roka v po-
zdrav. Nekako ¢udno mu je postalo hipoma okoli
srca. Cutil se je zopet mladega in kri mu je zalela
burneje plati po nemirnih Zilah. In ¢udno, danes je
prvi¢ po toliko letih zatel natanéneje razmisljati o
onem zadnjem veceru. In zaceli so vstajati dvomi v
njegovi dusi. Ali je oni veter res prav videl, da je
bil nekdo pri njej? Da, to je bilo res! Toda, ali
ni mogel biti morda kak njen sorodnik, ki je imel
kaj opraviti pri njej? Cemu bi bila sicer imela lug
v sobi? Kolikokrat govore vse okoljs¢ine za krivdo
in vendar se nazadnje izkaZe ravno nasprotno. Ali
ni bilo lahko tudi tukaj tako? Ako bi bil drugi dan
prisel k njej, tedaj bi se bilo morda vse razjasnilo.
In Resnika se je zdaj polotil kes, da se ni vrnil tacas
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tja gori, ko jo je videl, kako stoji na planjavici ter
Zre za njim . . .

Crezdalje je bil svetnik’ bolj preprican, da je
ravnal tistikrat pretirano, prenagljeno. Toda zdaj, zdaj,
ali se ne bi dala ta napaka ve¢ popraviti? Ali bi ne
bilo mogote, da bi se Se vse razjasnilo in uravnalo?
Saj je on 3e v najlepsih letih, a ona . . . toda kaj,
ko bi bila Ze omoZena? Ne, tega ne! Ne sme biti,
ako ga je ljubila s tako ljubeznijo kot on njo? Pa
¢e bi bila?

Resnik ni mogel vet misliti, vse mu je plesalo
pred duSevnimi ofmi. Neko hrepenenje ga je pre-
vzelo, hrepenenje, kakr$no se ne polasta vet resnih,
v zivljenja borbi izkuSenih moZ. In to je Resnik
¢util.  Poizkusil je, da bi se otresel take sentimental-
nosti, toda ni $lo. Vedno huje ga je vleklo tja gori,
da bi vprasal po njej, da bi jo morda Se videl . . .

Res, ni si mogel pomagati in pospesil je svoje
korake. Njegovo srce si ni dalo zapovedovati, dasi
so mu govorila ustna: Moj Bog, kakSen &lovek si!
Kako si smeSen! Ali je kdo drugi Se tak tepec na
svetu? Sam sebi ni mogel verovati, da je izustil sam
te besede. Stresel je z glavo, pogladil si dolgo brado
ter hitel dalje . . .

*
* *

Pri Molku so bila vrata odprta na isteZaj.

Resnik je takoj stopil &rez prag v kuhinjo. Na
ognjis¢u ni bilo ognja, a po koteh so bile nakopicene
smeti, vlazne in napol trhle. Neprijeten vonj po ples-
nobi je polnil ta prostor. Na tleh je stal raztrgan
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koSek s krompirjem. Nekoliko drobnih krompirckowv
je bilo Ze olupljenih, a zraven njih je lezal rjast pipec.

Resniku so takoj izginile vse iluzije. Srce se mu
je stisnilo in nek glas ga je svaril, naj se vrne.

V istem hipu je pridrsal od nekod stari Molek.

»Ah, ah, gospod, dobro da ste prisli¥, je jecal
starec. ,,Videl sem vas v cerkvi in takoj sem vas spo-
znal. Ravno zdaj sem vas hotel obiskati. Glejte,
nikjer ni¢, iz vseh kotov zevata lakota in smrt —
pomagajte!"

Mehansko je segel Resnik v Zep, a zraven je
vprasal:

»Ije pa je vaa h&i?”

Toda ni bilo treba dolgo: izpraSevati. Na sobinem
pragu se je prikazala Zenska podoba. Obletena je
bila v stare, skoro raztrgane krpe in njen obraz je
bil &rnikast in zamazan. Njeni zmrieni lasje so jej
silili. po Celu. Z rjavo desnico jih je izku3ala spraviti
v’ red.

Za njo je stal nekako osemleten fantek, umazan
in podolgastega, bledega. lica, ki se je na njem Ze
poznala suSica.

wJej, gospod, vi ste? Stopite, stopite tu notri v
sobo“, je izpregovorila Zenska s hripavim, ubitim
glasom.

Resnik ni vedel, kaj bi zacel.

»J0j, ali nolete? Saj sva se vendar nekdaj lju-
bila. Al notete ni¢ ve¢ k svoji stari ljubici?« je si-
kala glasneje in hitreje. — ,Pa seveda notete, saj
ste postali tako imeniten gospod, a jaz sem samo

72



navadna vlatuga. Vlatuga, sliSite? In tukaj je plod
mojega Zivljenja!"

Pokazala je decka ter se hripavo zasmejala.

»No morda bi bila postala takdna tudi pri vas.
Toda omozena Zenska ni vet vlatuga, ona je lahko
imenitna in spoStovana gospa. In fako ne bi nosila
na sebi znamenja, ki ga nosim zdaj, in ljudje bi mi
ne bezali s pota, kaj ne da, ljublek moj?"

In zopet se je ostudno nasmejala in kazala svoje
pokvarjene zobe . :

Resnik je stisnil staremu v roko nekaj denarja
ter naglo planil iz hiSe.

Za saboj je 3e sliSal nje grozni smeh. In ta
smeh je odmeval po njegovih uSesih 3e dolgo, dolgo
potem in odmeva e dandanadnji . . .

Takoj potem je svetnik zopet od3el iz tega kraja.
In ko se je vozil do bliZnje postaje, so mu prepevali
pti¢i v obcestnem grmovju, drevje je zelenelo in cve-
telo. Okoli in okoli je bila najlepSa pomlad. --

e
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KaJ) JE PRINESEL
BOZIDARCKU MIKLAVZ?






To vam je bila Cedna sobica, kjer sta nocoj
sedela Bozidarcek in njegov atej! Ni bila sicer velika
in Bogve kako bogato opremljena kakor so sobe bo-
gatinov, a posamezni deli preproste oprave so bili
vsak na svojem mestu. V kotu ob oknu je stala vi-
soka, rjava omara s steklenimi vrati, izza 3ip so se
pa blesteli usnjati, raznobojni hrbti knjig in knjiZic,
ki so stale v lepih vrstah na mnogih policah. In vsaka
knjiga in vsaka e tako drobna knjiZica je imela na
hrbtu prilepljen bel, modro obrobljen listi¢, na katerem
je bilo zapisano z debelimi potezami 3tevilo njihovo.
To je bila knjiznica, ki je bila skoro najvedje veselje
Bozidarckovega ateja, ki je bil uditelj. Razen knjiz-
niéne omare je stala ob steni podolgi¢ z blestetebelo
odejo pregrnjena postelj, a zraven nje ozka, StirinoZzna
mizica z okroglim ogledalom.

V nasprotnem kotu je Cepel Zelezen umivalnik z
belo skledo in belim, modroro¢ajnim vréem. To in
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pa zraven Se podolgasta, na konceh zaokroZena svetla
miza z nekaterimi pletenimi stoli okolo sebe, je bila
vsa oprava. Kaj ne, da ni¢ posebnega? Res da ne,
ali ako bi, ljubi moj mladi bralec, naSel kje na kaki
stvari najmanji pradek, bi dobil od mene, ki sem
Bozidar¢kovega ateja prijatel, lep bleste¢ cesarski cekin.
In ako bi mogel pobrati na umitih tleh najmanjso
smet, bi ti ne dal ni¢ manj. V kotu za vrati je raz-
Sirjala ozka glinasta pe¢ prijetno mehko toploto, ki
je bozala BoZidarckove ude kakor topla, Zametasta
roka pokojne mamice, ki ga je tolikokrat pritiskala v
svoje varno naro&je, ki mu je tolikokrat gladila bledo
litice, ki mu je tolikokrat privzdignila okroglo bradico,
da je moral zreti v velike blage oéi, ki mu Ze davno
ved ne sijejo. Oh da, tam med Stirimi zidovi zunaj
vasi, tam kjer se vzdiguje kriz pri krizu, kjer je tako
¢udno tiho in mirno, da si ne upa motiti niti drobna
ptica s svojim Zgolenjem tega svetega, tajinstvenega
miru, tam se vzdiguje tudi zelen gritek, ki na njem
pripogiba roza Zalujka drobne svoje vejice na klesan
kamen in krizec. Tam, tam potiva BoZidarckova ma-
mica, ki se je morala lo¢iti tako mlada s tega sveta,
ki je morala zapustiti tako zgodaj njega in ateja! Ah,
koliko bi dal, ako bi mogel samo enkrat 3e videti
njeno sveto obli&je, ako bi mogel samo enkrat Se se-
deti z njo pri tej mizi!

BoZzidar¢ek je sedel na dolenjem koncu mize ter
pisal svojo domato nalogo. Bil je namre¢ v drugem
oddelku prvega razreda. Pero je drzal sicer Se nekam
trdo, kakor bi se bal, da mu ne zdrkne izmed prstov

78



in glava se mu je z malim nosom veckrat sumljivo
priblizala pisanki, a vendar so bile &rke, ki jih je
¢rtal, Se dosti cedne in pravilne. Atej je bil z njim
popolnoma zadovoljen. Pokazal mu je rdece jabolko,
ki ga je potegnil iz Zepa ter dejal: .To je tvoje, ker
je naloga spisana precej lepo in cedno. Le pazi, da
izdela3 svoje redi vedno tako, potem bo Se kaj iz
tebe!«

»Hvala lepa, atej, je izpregovoril ter nesel ja-
bolko hitro na pec.

Ni $e trajalo dolgo, ko se je zaCela jabol¢na koza
értati s temnimi lisami ter se ki¢iti. Na nekaterih
krajih se je stisnila v netevilne gubice, na drugih
se je napela tako, da je morala potiti. In iz teh raz-
pok je silil peneti jaboléni sok, ki je izpoCetka ostajal
kakor prilepljen na luknjici, a se potem umikal dru-
gemu, za njim siletemu, nerad in potasi, prav pocasi
navzdol, dokler ni izgledalo jabolko kakor bi bilo
oslinjeno z belkastimi slinami. A po sobici se je raz-
girjal hkratu tako prijeten in vabljiv vonj, da je vsklik-
nil celo BoZidarckov atej: »Ah, kako to prijetno disi!«

In BoZidarcek je vzel jabolko iz peci ter zasadil
vanj bele, zdrave zobe. Tedaj pa se je nefesa do-
mislil.

»Atej, kdaj pa bo sv. Miklavz?* je vzkliknil vpra-
Sujote in oko se mu je zaiskrilo, ko se je spomnil
na prej$na leta. Koliko mu je dozdaj vsako leto pri-
nesel ta radodarni svetnik! In skoraj vedno kaj no-
vega, najraj$i pa to, kar je slucajno najbolj potreboval.
Da, najraj§i je imel Bozidartek med vsemi svetniki
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sv. Miklavza in vsak vecer je tudi molil k njemu ter
‘mu narodal, €esa bi si pred vsem Zelel.

»Miklavzev vecer bo prav danes osem dni«, mu
‘pojasni atej. »Le pridno moli, morda se te spomni
tudi letos!«

»Atej, ali bi ne bilo prav, ako bi mu pisal pi-
semce ter ga prosil, kar bi imel rad? Saj bom pisal
lepo, saj veste, da znam!«

»Dobro; piSi mu in potem oddaj meni, da nesem
na posto!* mu pristavi atej . . .

BozZidar¢ek naglo pogoltne zadnji ko3tek jabolka,
vrZe pecelj v pe¢ in pripravi papir, ki mu ga je po-
nudil atej, ter napiSe tole:

Ljubi sveti Miklavz !

Jaz Ze vem koliko je pedeset in pedeset. Sto.
Tudi Ze vem koliko je Bogov. Eden. In kdaj se
pise velika ¢érka in naredi pika. Kmalu bom znal
Steti do miljon in do petsto. Zdaj te pa prosim
prinesi mi eno mapo za pisanke dva svintnika in
en noZek eno pu$ko eno pero pa dosti jabolk in
orehov pa tudi eno Zeleznico. Pa ni¢ drugega da
ne bo3 rekel da ‘hofem preved. Zdaj pa z Bogom.

Bozidaréek

Atej je pregledal list, se nasmehnil ter pogladil
Bozidaréka po rumenolasi glavi in rekel: »Dobro si
pisal. Ne dvomim, da dobi, ¢esar zelig!« . . .

Kmalu potem sta bila oba v sosednji sobi, kjer
sta stali dve postelji, ena manj$a, ena vedja. V manjo
je legel BoZidaréek. Pogrnil se je &rez glavo, a izpod
odeje je bilo slifati, kako je molil.
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»Atej, zmolil sem Stirinajst oenadev in vero«,
je dejal BoZidarcek, ko je poskilil izpod odeje ter za-
pazil, da sedi atej Se zraven postelje ter prebira knjigo.

#No, zdaj se Se prekrizaj in zaspi, mu pravi
atej.

»Lahko no¢, atej«, odgovori BozZidaréek, se pre-
kriza ter vnovi¢ smukne pod odejo.

V kratkem je sladko zaspal.

* *
#*

Bilo je o polnodi. Po sobi, kjer sta spala Bozi-
darCek in njegov ole, se je tresla bleda svetloba, pri-
hajajota od nocne svetilke, ki je cemerno brlela na mi-
zici v kotu. Vse je bilo tiho, samo semtertja je poknil
in zaSkrtal suhi les v kaki omari, da je bilo sliSati,
kakor bi kdo trdo stopil na peto. Sicer pa se je ¢ulo
samo dihanje obeh spavajocih, kakor bi kdo pilil z
drobno pilico mehki les - vedno v enakih presledkih,
pocasi, pocasi . . .

Ali ¢uj, kaj je to? — BoZidaréek se je hipoma
nemirno preobrnil in iz grla se mu je privil jokajog,
zategel glas. Toda le za trenotek, in Ze je bilo vse
tiho.

Bozidar¢kov oce se je takoj zbudil. Privzdignil
je glavo ter vlekel na udesa. In res, takoj je zapazil
da diha BoZidartek mocneje in hitreje nego prej.
Obrnil se je proti posteljci ter videl, da lezi sinfek
obrnjen z glavo in hrbtom navzdol. To je bilo vzne-
mirljivo znamenje. Oc€e vrze odejo raz secbe, skoéi
raz postelj ter pristopi k BoZidaréku. Rahlo ga obrne,
da je lezal kakor po navadi na desni strani. Nato
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ga %e skrbno odene ter zleze zopet v postelj. Ali
spati .ni mogel vet. Polastil se ga je nek ¢uden ne-
mir.  Vsiljevala se mu je zla slutnja. In ta slutnja,
7al, ni bila neopraviena. Crez nekoliko hipov se
BoZidaréek vnovi¢ preobrne in zastoe. Hipoma je
bil ote pri njem.

»Bozidaréek, tuj, kaj ti je? Ali te kaj boli?«
Prijel je detka za roko, a tedaj je hkratu zacutil, da
je bila ta roka vrota kakor razbeljeno Zelezo. PoloZil
mu je desnico na &elo in senca. Tudi tukaj se je
tutilo, kakor bi bile napolnjene Zile z Zareim, te-
kod¢im svincem.

Vtem se je zbudil Bozidartek popolnoma. Oce
ga vnovi¢ vpra¥a, ali ga kaj boli. Bozidartek odgo-
vori: »Ni¢ atej. Samo v ustih me nekaj pece!* Oce
prizge vtem vedjo svetilnico, stopi v kuhinjo po Zlico
ter veli BoZidarcku, naj odpre usta. Ta takoj slu3a,
a ofe mu pritisne z Zlicnim rolajem jezik navzdol,
da se je videlo v grlo. Tam pa je bila koZa nekoliko
bolj rdeta kakor po navadi.

»Morda ne bo ni¢ hudega¢, izpregovori Crez ne-
koliko Casa. ,Jutri hotemo precej poklicati zdravnika.
Zdaj se pa zagrni, da se ne prehladiS!«

Bozidaréek se je ¢rez mekoliko Casa pomiril ter
vnovi¢ zaspal. Oce pa ni 3el vet v postelj. Oblekel
se je popolnoma, zakuril pet ter sedel nato k postelji.
Z upom in s strahom se je oziral na bolnega sincka.

Kaj bi bilo, ako bi mu vzel Bog njega, ki mu
je bil edino veselje na svetu? Odkar ni bilo mamice
v higi, sta stanovala z BoZidartkom sama v eni sobi,
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spala v eni sobi; izprehajala sta se vedno skupaj in
bila sta drug na drugega takorekod prirastena. Ako
bi kdo odtrgal enega, bi bil odtrgal zraven tudi del
telesa drugemu. Hrano so jima donaSali trikral na
dan iz bliznje gostilnice, a stregla jima je stara Zenica,
ki je prihajala v Solo samo ¢rez dan. Ni ¢uda torej,
ako je bilo BoZidar¢kovemu ocetu sedaj tako hudo
pri srcu, ko je pomislil, da bi mu mogla kruta bo-
lezen odtrgati za vselej ljubega ctroka od njegove
strani. 'V duhu je Ze trpel vse one grozne boletine,
ki pretresajo Cloveka, ko vidi, da mu &rni mozje od-
nasajo zadnji njegov up v mrzli grob. TeZko, teZko
je cakal jutra, ko bo mogel poklicati zdravnika,

Bozidaréek pa je zelo nemirno spal. Njegovo
dihanje je prihajalo vedno nerednejde in tesnejde, in
preobracal se je vsak hipec. Proti jutru se je nekoliko
umiril, in videti je bilo, da mu je odleglo. Ali ko se
je ote najmanj nadejal, se je stresel BoZidartek vno-
vi¢, planil pokonci, zakrilil z rokami ter preplaseno
odprl odi, se ozrl kviSku, da je bila videti sama ocesna
belina. Takoj na to je silil z glavo v zid, kakor bi
ga hotel predreti. Vse to se je godilo samo trenotek,
a bilo je tako grozno in strasno, da se je Bozidar¢-
kovemu ocetu skrcilo srce v prsih ter da je z Bozi-
darckom vred zastokal. Hvala Bogu, za gorami se je
zaCelo svitati in not¢ se je polagoma umikala dnevu.
Na zahodu je stal mesec, bled in izmucen od precute
noéi ter je vedno bolj bledel in bledel, dokler ni pred
oémi izginil, kakor lahka meglica. Obetal se je krasen,
poznojesenski dan.
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Okoli devete ure se je zatelo ob Soli veselo Ziv-
lienje. Otroci so prihajali k pouku &vrsti in zdravi
ter se zbirali v Solski sobi. Knjige so Ze bile na
klopeh, in nastalo je veselo, polglasno’Sumenje. V
tej klopi so ponavljali berilne vaje, v drugi so slov-
niéarili, a v tretji racunali. Videti je bilo, kako jim je
bilo vsem na tem, da bi kaj znali, ako bi bili morda
vpradani. Toda, kaj je to? Danes ni hotelo biti k
njim gospoda uditelja o pravem ¢asu kakor po navadi.
Videlo se jim je Ze dolgo, dolgo, odkar so bili prisli
v 3olo in Se se niso odprla vrata in 3e se ni v njih
prikazala priljubljena oseba gospoda ucitelja.

V tem &asu pa je bil spodaj pri BoZidar¢ku zdrav-
nik. Prav tako kakor ponoéi atej, je sedaj pogledal ta
gospod BoZidartku v usta ter rekel: ,Prosim, poglejte
sem tudi Vi, gospod ucitelj!« In nagnil se je proti
ustom tudi BoZidarckov atej ter zapazil tam zadaj v
grlu kakor vinar veliko belo piko.

»To je — davical* je dejal zdravnik ter resno
zmajal z glavo.

»To je davica“, je ponavljal nehote za njim Bo-
zidarckov atej.

Kmalu potem pa so otroci zopet stopali iz Sole,
a bili niso ve¢ tako veseli. Bozidarcka so imeli radi
in 7al jim je bilo, ko so zvedeli, da je bolan. Sola
je bila odpovedana za nekoliko asa . . .

* 4 *

BoZidarcek je bil torej bolan. V svoji posteljci
je lezal, dobro zagrnjen z debelo volneno odejo, a
glavica se mu je udirala v mehko blazino. Okoli
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vratu je bil obvezan, da mu je v mrzli vodi izZeta
ruta hladila vrogino. Njegova, prej tako cvetota lica
so bila bleda kakor rjusici okolo njega, a oi so bile
motne kakor voda, ki vanjo pljuskne kamen in se ji
zarije v blato na dnu. Prej so 3e bile videti ribice,
ki so veselo plavale po bistri vodici, a zdaj so se
hipoma poskrile in vse je kalno in mrtvo. Malo prej
je plulo tudi v BoZidarckovih oteh veselje in Zivljenje,
a zdaj so videti v njih kalni sledovi bolezni
Pretekel je prvi in drugi dan. Bozidarcek je
lezal Se vedno v vrognici in bolezen se je hujsala,
dejal bi, z vsako uro. Zdravnik ga je obiskaval ved-
krat ter vselej veleval, kako se naj ravna z njim. A
dasi je Bozidarckov atej natanéno izvrieval vse to,
kar je priporocal gospod zdravnik, vendar je vse ka-
zalo na slab3e, in iz srca oCetovega je vedno bolj
gineval up. BoZidaréek ni mogel Ze prav nic¢ ved
poZirati. Pri vsakem poZirku, ki mu ga je usilil atej,
se je davil in tresel, preden ga je spravil doli. Na-
zadnje celo juhice ni mogel spraviti iz ust.
BoZidarCkov atej pa se niti dan, niti no¢ ni ganil
od postelje. Skrbno je pazil na vsak dihljaj bolnega
otroka, skrbno motril vsako Zilico na Bozidarckovem
obrazu. Vsak hipec je potegnil odejo kvisku, da mu
je segala do podbradka, vsak hipec ga je pogladil po
laseh, ki so bili potni, da je bila blazina vedno mokra.
A vsak hipec je tudi vprasal: »BozZidartek, ali morda
7eli§ Cesa?« Ali Bozidarfek je vedno odkimoval z
glavo ter pogledoval oceta tako Zalostno, da je ta
onemel ter obracal svoj pogled po drugih predmetih;
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zakaj ni mogel dolgo gledati teh velikih, zdaj Ze vdr-
tih oti ter tega bolestnega izraza v njih. Casih je,
da bi udel temu pogledu, hitel k pe¢i ter tam Lrskal
in popravljal ogenj, dasi ni bilo prav ni¢ potrebno.
Ko je pa zbiral polenca ter odpiral vratca, je potegnil
veckrat z roko preko oéi ter vselej Ze v kali zadusil
solzo, ki mu je semtertja silila z nevzdrzno modjo
na dan.

In dnevi so potekali pocasi, tako grozno pocasi.
A kaj Se dnevi. Noti, no¢i! Teh ni bilo ne konca
ne kraja!

Peti dan Bozidarckove bolezni se je pooblacilo
ncbo. Nikjer ni bilo videti ve¢ krpe modrega nebes-
nega oboka, povsod dolgocasno, sivo, semtertja Crni-
kasto cbzorje. Po drevju pa je listje, kolikor ga Se
ni bilo popadalo na tla, Selestelo in SuSnelo v nekem
mrzli¢nem trepetu, ki ga je povzrotala neprijetna sapa
od severozahoda. In ptice so se priblizale stanovalis¢em
ter plasno frfotale okoli skednjev in kozolcev, kakor
bi si hotele poiskati in prebrati kraj, kjer bi bilo na-
dalje najbolje njihovo zavetiste.

Res, kmalu so trepetale po zraku prve sneZinke
ter lezle v ovinkih navzdol, prav kakor bi jih bilo
sram svoje usiljivosti, da prihajajo prve. A kmalu so
jih pritisnile druge v hrbet. Zalele so se gnesti druga
ob drugo in érez nekoliko Casa so se Se komaj videle
zatrnele drevesne veje skozi gosti metez. In snezilo
je el

BozZidartek je za nekaj hipov pozabil svojih bo-
le¢in ter zrl iz postelje skozi Sipe. Crez nekoliko
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Casa se je ozrl k ateju ter dejal tiho, komaj slisno,
s hripavim glasom: ,Atej, meni se zdi, da leze zdaj
nebo na zemljo. Le poglejte ¢e ni res?®

Priviekel je koteno svojo roko izpod odeje ter
kazal z njo proti oknu. Atej se je ozrl in takoj videl,
da ima sindek prav. Res je bilo videti, kakor bi se
pogrezala navzdol velikanska siva plast ter obstajala
nad zemljo, a njeni sestavni delci - kakor bi se
tresli ter pozirali drug drugega.

Kamor je seglo oko, povsod je bilo drugi dan
belo, mrtvasko . . . . BoZidarcku je bilo pa vedno
slabsi in slabsi. Videti je bilo, kakor ne bi mogel
vel pomagati niti zdravnik, niti zdravila. Jutri pa je
imel biti MiklavZev veter, oni vecer, ki ga priakujejo
otroci s takim veseljem, a tudi s strahom. Tudi Bo-
zidarCek se je hipoma spomnil tega. »Atej, Bog ve,
ali mi bo sveti MiklavZ prinesel to, Cesar sem ga
prosil 2« ;

Ateju je bilo pri tem hipu hudo pri srcu, da
bi se bil najrajdi razjokal. Res, MiklavZ je jutri, a
mesto da bi se njegov sincek veselil toliko prijetnih
re¢i, ki bi mu jih gotovo prinesel ta svetnik, pa bo
morda 7e lezal trd na belem mrtvaskem odru. In
zraven bodo brlele dolge svete in mesto jabolk, ro-
zitev in bonbon&kov se bodo svetile okolo njega kaplje,
ki ga bodo kropile z njimi roke sosedov. Tako si
je mislil BoZidartkov atej, in bilo mu jc hudo, ne-
popisno hudo . . . Ali odgovoril je vendar: ,Prav
gotovo ti prinese vse, Cesar si prosil in morda Se veg,
veliko vec!«
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#»Se vet, veliko veds, je ponavljal Bozidartek za
njim in za hipec mu je zaokroZil smehljaj okolo bledih
st iie:

Na MiklavZev veler je lezal BoZidartek dolgo
trdo in nepremi¢no. Malo pred mrakom je bil pri
njem zdravnik. Ko je odhajal, je majal z glavo ter
sotutno pogledal BoZidartkovega oteta. Rekel pa ni
drugega mnego tihe besede: ,Kakor nocoj kane. Ali
bo, ali ne bol« In od3el je . . .

Atej pa je sedel na navadno mesto k postelici,
nagnil glavo k sintku na zglavje ter si izkudal vsako
misel izbiti iz glave. Ali ni hotelo iti in ni hotelo!

Zunaj so se pa od dalet uli glasovi rjovedih
parkljev in roZljanje verig. Ti glasovi so zdramili
tudi Bozidartka. Odprl je o&i, zatudeno pogledal
okolo sebe, a skoro nato vpradal: ,Ali bodo prisli
tudi sem?«

»Ne sinek! Bolan si. K tebi pride sam Miklavz
in sicer ponodi, ko bos spal. In prinese ti vsega, esar
si Zeli tvoje srcel«

»Ali res? Ah atej, prosim Vas, nastavite kroznik!«

»Kam pa naj ga denem: ali na okno, ali na pe¢?«

»Na okno, na okno!«

Atej je prinesel velik kroZnik ter ga postavil na
okno, da se je videl s posteljce prav dobro.

»Tako, zdaj bo prav. Ti pa, BozZidartek, se pre-
kriZaj in zaspi!l«

In res je kmalu BoZidardek zatisnil o¢i. Zraven
postelje je bedel njegov atej ter molil. A ¢udno se
mu je videlo, da se BoZidartek tako dolgo ne pre-
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budi. Doslej je Se vsak veder zatisnil o¢i le za hipec
in Ze jih je zopet odprl. Nocoj pa je spal, trdno
spal. In njegovemu ateju se je celo videlo, da diha
veliko laze, veliko enakomerneje.

Zarek upanja se je prikradel v njegovo srce, prav
kakor se prikrade prvi soln¢ni Zarek po nevihti na
temno poljano . . .

Sele proti jutru je BoZidarcek najprej zakrilil z
rokami po zraku kakor bi se hotel pretegniti, a takoj
nato je odprl o¢i. Takoj mu je pogled splaval proti
oknu. Dvignil se je kviSku, da bi bolje videl ter je
strmel na kroznik.

In glej, tam na dnu kroznika se je Séepirila
Siroka pisalna mapa, na nji' je bil svinénik, nozek,
puska, Skatljica peres ter {udi nekaj sladScic, a okolo
in okolo so se kopicili orehi ter so blestela kakor
zlato rumena jabolka.

»Ah, ah, vse mi je prinesel, prav vse«, je viknil
Bozidarc¢ek ter hotel vstati. Okolo usten mu je zopet
krozil vesel smeh, in lica so mu rdela veselja.

Toda atejeva roka ga je rahlo potladila zopet na
postelj ter ga odela. Moral je potrpeti.

Ko se je zdanilo, je priSel vnovi¢ zdravnik ter
pogledal Bozidarcka. lzraz na njegovem obrazu ni
bil ve¢ tako temen in BozZidar¢kovemu ocetu, ki ga
je ves &as opazoval, je bilo, kakor bi mu kdo vlival
hladilnega olja v skelece rane.

Stal je od strani in oko je imel nepremicno
uprto v zdravnika. Desnica, ki je slonela na stolu,
se je tresla, a oni trpki izraz okoli njegovih usten se
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je blazil vedno bolj in bolj, dokler ni slednji¢ za-
trepetal ob njih sreCen smehljaj . . .

Zdravnik je potem pogledal MiklavZzeve darove.
Nasmejal se je prijazno, se obrnil k Bozidarcku ter
izpregovoril: ,Vidi§, dragi moj prijateljcek! Miklavz
te ima pa¢ rad, ker ti je prinesel toliko lepih redi.
Ali prinesel ti je Se ve¢, prinesel ti je nocoj to, kar
je na svetu vredno najved, prinesel ti je — zdravje!
Nocoj se ti je obrnilo na bolje in v kratkem bos
zopet ¢il in vesel!«
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KoTaNJSKA ELITA






I:

@[ospod profesor Julij Traven je imel danes v
kotanjski, vrlo napredujo¢i mestni Citalnici imenitno
predavanje. Izbral si je bil zanimiv predmet: ,5tudijo
o francoskem naturalistiénem romanu<. Kotanjci so
se ponadali, da so vrlo izobraZeni ljudje, ki znajo
popolnoma samostojno in nepristransko govoriti in
soditi o leposlovnih pojavih, o perecih estetiSkih vpra-
Sanjih in drugih takih imenitnih stvareh. Ako najde
pisatelj milost ,v njih oteh«, tedaj bi bil zanj to
velikanski uspeh.

Ni torej ¢uda, da se je bila zbrala ta veler v
Citalniki dvorani mnogobrojna mnoZica kotanjske elite.

Gospod profesor je Ze stal na odru za malo, z
zelenim prtom pregrnjeno mizico. Zastor se ni bil
Se dvignil, a on si je poravnal 3e nekoliko na stran
premaknjeno belo kravato, pogladil nato redke in
kratke, svetlorumenkaste bréice pod ravnim, na koncu
nekoliko debelejSim nosom in se suho odkasljal.
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Nekoliko so se mu pac tresle roke, in pogrelo
ga je hipoma nekaj okoli srca, ko je razgrinjal pred
seboj rokopis. In moral je nekoliko pocakati, da se
je oddahnil, predno se je ozrl ter dal znamenje, da
se dvigne zagrinjalo.

Tedaj so zaSkripali in zacvilili nenamazani Skripci
— in salonsko obleko gospoda profesorja, beloto nje-
gove srajce in kravate so zdajci krititno motrile svetle
in blestete o&i v prvih klopeh sede¢ih in zaupno
Sepetajo¢ih dam.

Gospodje v ozadju so privzdignili glave ter pre-
krizali roke na prsih. Nekateri so uprli poglede v
strop, kjer se je SCepirila v sredini velikanska, v za-
mazano-rdeéi barvi se svetlikajoca lira. Drugi so na-
stavljali roke na uSesa, da gotovo ne bi zdrknila mimo
njih kaka tehtna beseda gospoda predavatelja.

Dame so bile videti jako zadovoljne s poklonom
gospoda profesorja. Ena mlajSih -- bila je danes
menda prvi¢ v Citalnici — je celo nehote tudi ne-
koliko nagnila glavo, kakor bi hotela vrniti poklon;
a takoj si je domislila, da to menda vendar ni obi-
¢ajno, in rdetica ji je Sinila preko lic, da si ni upala
ozreti niti na desno, niti na levo. A neki gospodic
v njeni blizini je bil z bistrim okom to zapazil, in
ni se mogel zdrzati, da ne bi bil poluglasno hehetnil.
Moj Bog, kako tesno je bilo tadas uboZici pri srcu,
ko je takoj slutila, da velja hudomu$ni smeh njeni
neokretnosti. Izpod dolgih, gostih in &rnih trepalnic
so se prikazale svetle solze. Kako se je veselila tega
dneva, a zdaj jo je doletela tolika sramota! Kako
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bridko se je kesala, da je tako silila v Citalnico! In
raviio njej se je moralo to zgoditi! --

Tudi gospod profesor Traven je bil nekoliko v
zadregi. Nikakor mu ni hotela beseda prav iz grla.
A tedaj so se zaceli Sumni klici: pst! — pst! psssst!

tiho! — tiho! -

Sum je naposied ponehal, in Traven je ponovil
nekoliko stavkov, ki jih je bil Ze prej izgovoril, a ne
da bi ga bil kdo razumel sprico sploSnega Suma.
Izprva je govoril nekako tesno, a Crezdalje gladkejSe
iu pogumnejSe. Da, gospod profesor se je v svojem
dolgem govoru celo potrkal nekolikokrat po ozkih
prsih.

Dolgo je govoril in dokazoval, da naturalizem,
realizem, verizem in vsi drugi njega izrastki nimajo
nikakr$ne bodoCnosti, ker se mora ob&instvo naposled
obrniti s studom od proizvodov, ki so jim junaki za-
jeti iz najgnusnejsih smeti, iz gnojnice, iz predmestnih,
vso nesnago odvajajocih odtokov.

»In tako, castita gospoda, sem dokazal#, je sklenil
Traven predavanje, »da francoski naturalisti njim na
¢elu Balzac, Flaubert, brata Goncourta, Daudet, Zola,
Maupassant in kolikor je drugih njim enakovrstnih
pisateljev, svoje rojake pred svetom le grde; postavili
so francoski narod takoreko¢ na sramotilni oder, da
nanj lahko pokaZe sleherni clovek, e3: ,Glejte jih, to
so Francozi!* In vendar se ti pisa¢i Se ponasajo:
»Mi smo pravi pisatelji, naa je bodocnost!« In ve-
rujejo jim ljudje, in zaCeli so jih posnemati pisatelji
vseh narodov, in ako se ne motim, ako me ne varajo
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tanki cuti moji, se je zaneslo seme naturalizma tudi
Ze na slovenska slovstvena tla, in semtertja Ze klije
iz njih plod, ki nas, rodoljubne opazovatelje, navdajg
z upravitenim strahom, da se tudi deviSka knjiZevnost
nasa ne oskruni. Takemu podlemu pisarjenju, ki bi
bilo za nas skrajnje pogubno, in ki bi omehkuZilo
in popacilo na$§ krepki, zdravi, nepokvarjeni narod,
se moramo upreti z vso modjo, z vso Zilavo vstraj-
nostjo! — NaSe Zenstvo, naSe izgledne gospodinje,
naSe zveste zakonske polovice, naSe krepostne gospo-
di¢ne, cvet vsega Zensiva, te da bi se slikale po onem
francoskem kroju, ki je po njem Zenska — zakonska
Zenska — stoprav tedaj interesantna, kadar je Ze okusila
nekoliko prepovedanega sadu?! Ne, ne in 3e enkrat
— ne! Slovesno protestujem proti takim namislekom
in naglaSam, da je slovensko Zenstvo' (pri tem se je
Traven damam vnovi¢ poklonil) popolnoma nepokvar-
jeno, zvesto in moralnim zakonom docela in iz srca
vdano! — Opiraje se na te neovrzene dokaze, si tore]
upam na vsa usta Se enkrat izjaviti, da smo Slovenci
narod, ki nikdar in nikdar ne sme dopuscati, da v
njegovi idealni knjiZzevnosti poganjajo enake strupene
in kuZne gobe, kakor$ne se epirijo v francoski knji-
Zevnosti. Narod pa, kompetentni sodnik, bode vedel,
kako mu je sprejemati take proizvode, in s kako hvalo
mu gre obsipati njih pisace! In s tem, gospoda moja,
sem redil danaSnjo svojo nalogo!«

Po sobani je zdajci zavrielo ploskanje z rokami,
zagrmelo teptanje z nogami in zaorilo klicanje: ,Bravo!
bravo! dobro! Zivel profesor Traven!«
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Traven pa se je skoro nato prikazal med ob&in-
stvom.

Sluga ¢italniski mu je donesel stolico zraven prve
klopi, kjer so sedele nekatere odli¢nejSe mestne dame,
a med njimi tudi dvajsetletna gospodi¢na Matilda Se-
verjeva.

»Daobro, gospod profesor, dobro ste jih dali!
Ah, da bi imele gospe vedno in povsod takih zago-
vornikov, kakrSen ste vi- — gotovo se ne bi kazale
po nasih pisacih ljudem v taki ludi, da kb]je oci vsaki
postenosti!«

Tako je govorila okrogla gospa sodnica Travnu
in mu pokroviteljski podala roko.

»Prav res, prav- res¢, so se oglasile po ‘vrsti
druge ter mu po izgledu sodni¢inem molile nasproti
roke in rodice — okrogle, bele in polne, pa tudi
ozke, dolge, ko3cene,

Traven pa se je priklanjal z blaZenim smehljajem
na drobnih, suhotnih ustnicah na desno in levo in
hitel:

»Moja dolznost! — Ni¢ nego moja dolznost! —
Dolznost vsakega pravega moZa, milostne!#

Tudi gospodi¢tna Matilda Severjeva se je sklonila
proti njemu, in njene podolgovate, mandeljnasto obli-
kovane odi so za trenotek obudujo¢ obvisele na nje-
govem starikavem, pergamenastem obrazu. In kakor
bi jo preotimalo popolnoma neko Cuvstvo, se je stresla
po vsem Zivotu. Naglo, skoro nestrpno mu je odteg-
nila Zametasto-mehko, drobno rocico. Naslonila se je
na sedezu ter zrla srpo predse.
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Travnu je Sinila mimogrede temna senca preko
o¢i, toda samo za trenotek, in Ze mu je legel prejs$nji
laskavi smehlja) okoli ustnic.

In sedel je na doneseni stol ter pricel razgovor
z gospo sodnico.

V tem se je oglasil na odru drobni glas zvonca
in zastor se je kré¢il kvisku.

Kmalu nato se je razlegal med obginstvom glasen
smeh, da so se nekaterim gospodom tresli rejeni
trebuscki, in da se je gospodu dekanu, ki je sedel
Castitljivo spredaj med mestnimi krasoticami, zacela
zibati tezka zlata veriZica, spenjajoa se mu navzdol
po prsih in lesketajoa se v svetlih Zarkih, ki so jih
- metale mnogoStevilne lu¢i raz nizko visete lestence.
In tudi dame so skrivale glave za raznobojnimi pah-
ljatami, in smejalo se je staro in mlado. Hipoma
pa je vse umolknilo, zrlo je na oder, napenjalo je
o¢i in uSesa — toda samo nekoliko ¢asa - in Ze
se je sprozila druga salva butnega smeha.

Na odru se je namreé¢ predstavljal »Kroja¢ Fips«,
Kotanjcem najpriljubljenejsa burka. Kadar se je igral
»Fips#, tedaj je bila sobana vselej $e posebno na-
tlatena; obCinstvo kotanjsko namret ni poznalo vegjega
uZitka, nego ga podaje uprizoritev takih glum, kakor
je »Krojat Fips#, zlasti & so bile glavne uloge po-
verjene tako izkuSenim diletantom, kakor so bili na
razpolaganje Kotanjcem. —

Po igri se je pricela prosta zabava.

V sobani se je priredil ples in zasvirala je leh-
koten valéek uniformovana mestna godba, ki je bila
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pokazala Ze prej med posameznimi tockami sporeda
svojo veliko spretnost. Debelemu kapelniku, ki mu
je Cepela ozka cCepica prav vrhu temena, je bil videti
obraz Se debelejSi in mastnejSi. DrZal je drobno svetlo-
¢rno pali¢ico v tolsti, nalik pokrivadi obseZni roki in
mahal je z njo na vse strani. Sploh je delal z vsem
zivotom toliko Zivo, da so se mu pri tem vzdigovale
celo pete in da so mu udarjale neprestano takt tudi
misice na obrazu, ki so mu ga venomer zalivale de-
bele kaplje potu, udirajoe se €rez nizko, Siroko delo.
Mliadina je tedaj ostala v plesni dvorani, ki so iz nje
v naglici spravili sedeZe. Ostale so héerke z materami,
nadobudni mladi gospodi¢i in nekaj ostarelih in oko-
relih samcev.

Drugo pa se je razkropilo po stranskih sobah;-
posedli so stolove okoli raznih miz in mizic in raz-
govarjali so se o krasnem uspehu nocojSnjega vetera.
O njem bo treba seveda spisati obSiren dopis za dva
slovenska dnevnika v glavnem mestu. Da pa pri tej
dudni zabavi tudi niso zabili materijalnejsih uZitkov,
se razume samo ob. sebi, in so za ta veCer nala5¢
najete mnogobrojne natakarice prepocasi izvrSevale
nujna naro¢ila vrlim Kotanjcem in Kotanjkam.

Za Stirivoglato mizo v kotu so se nastanili ne-
kateri pevei pevskega drustva ,Zveza“ in vsakikrat,
ko je ponehala godba v dvorani, so se odkaSljevali
in iz krepkih njih grl je zaorila pesem za pesmijo.
Naposled se Ze res ni bilo Cuditi, da so se jim sprico
njih neumornosti grozno razsusila grla, in da so za-
tegadelj pouzili neCuvene mnoZine piva, ki so jim ga

99



placevali navzoli mestni mogotci. Med njimi je bilo
namre¢ tudi nekaj precej peti¢nih.

Ko se je bil zacel ples, je postal profesor Traven
nekam nemiren. Nikjer ni imel obstanka. Zdaj se
je ustavil nekoliko pri plesavcih in opazoval njih vr-
venje z odra, kamor si je bil postavil stol. Sam ni
plesal. Z odra je krenil v gostilnisko sobo, kjer
je posrkal pocasi in v kratkih pozirkih kozarec piva.
Videti je bilo, da mu ni¢ prav ve¢ ne ugaja. Takoj
je zopet pristopil k vegji druzbi, izpregovoril nekoliko
besed ter zopet odSel v dvorano.

Tako je taval semtertja, dokler ni opazil, da sedi
gospoditna Severjeva sama v kotu na divanu. Takoj
se mu je razvedrilo lice. Edino to, da je bila gospo-
di¢na Matilda dozdaj vedno okupirana, da je plesala
dozdaj vsako turo, a med posameznimi presledki se
izprehajala ob rokah svojih plesavcev — edino to je
menda delalo gospoda profesorja nervoznega in ne-
mirnega. —

Traven je stopil ob strani dvorane do divana in
zasedel prostor ob levici Matildini.

»Vidim, gospica, da se izborno zabavate, kajti
mi je bilo treba dolgo ¢akati, predno sem bil tako
sreen, da stopim vsaj za hipec na vaSo stran!« je
izpregovoril Traven ter izku$al dati svojim nekoliko
medlim otem Zivahnej&i in ljubeznivej§i izraz.

»Ah, res je, uganili ste, gospod profesor; zabavam
se prav izvrstno#, odgovori ona in pogleda nanj izza
pahljace s svojimi mokroblestedimi o¢mi, da je omogen
povesil svoje. A zazdelo se mu je, da se mu ona
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roga in takoj je umolknil. Zazrl se je v mimo plesa-
joce pare ter nepremi¢no motril njih lahne korake.

»Kaj vam je, gospod profesor?« ga vpraSa ona.

»Ni¢, gospodiéna, verujte, prav ni¢! Mislil sem
samo - no, cemu bi vam skrival? Mislil sem tako-
le, da se vi menda samo nortujete iz mene in iz
moje -- simpatije . . .4

Izpregovoril je zadnje besede tako tiho, da ga
je jedva slidala. A Cutila je iz njegovih besed prikrito
bolest, in ni si upala dvigniti ogi. '

Traven je hotel nadaljevati a tedaj je pridrsal
mlad plesavec, dolg, suh, z neznatnimi bréicami pod
nosom. Poklonil se je Matildi.

Hipoma sta se zavrtela po gladkem plesiscu.
Resena je bila, da ji ni bilo treba odgovarjati senti-
mentalnemu Travnu.

Ta pa je zrl za njima in polastila se ga je vidna
zadrega. —

Odzdaj je bil Traven Se nervoznuejsi in nemirnejsi.
Cakal je na divanu, da se vrne ona po konCanem
plesu, a Cakal je zastonj. Ona se je raje izprehajala
ob roki plesavievi in ta se je bil celo nekaterikrat
ozrl izzivajote in Skodozeljno po Travnu -- tako se
je vsaj njemu zdelo. In ko je zasvirala godba nov
komad in je hotela Matilda sesti, je bil pri njej takoj
drug plesavec in tako je Slo dalje in dalje, da ji niso
pustili niti odduska. Toda ona ni bila videti ni naj-
manje utrujena. Travnu se je celo dozdevalo, da ji
ugaja, da ji ni treba sedati na prejSnje mesto. — Ni
mu bilo ve¢ obstati.
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Videl je, da ga je Ze vetkrat pogledala mati
Matildina, ki je sedela na nasprotni strani med ne-
katerimi Zivahnimi postarnimi damami. Slutil je, da
pritakuje, da pride k njej in se ji pokloni. Toda
Traven ni bil v tem hipu nikakor voljan, da bi za-
baval priletne gospe, Ceprav je bila ena izmed njih
mati — Matildina. — Vstal je in se je pomesal Se
za nekoliko €asa med grudo gospodov, ki so bas pre-
reSetavali danadnje njegovo predavanje. Nekateri so
izrazali dvome, da bi bile res vse Zenske take, kakrine
je slikal nocoj idealni gospod profesor Traven. Ko
je le-ta stopil med nje, mu je takoj zaklical sodnik
Perko:

»Stavim, ljubi moj, da si zaljubljen &rez usesa,
sicer ne bi bil znal tako ginljivo predavati o nasih
— Ksantipah!«

Sodnik se je bil v naglici zagovoril in brz se
je ozrl, da li ga ni sliSala bolja polovica njegova ali
katera druga dama. Toda nobene ni bilo blizu. In
sodnik se je pomiril, a drugi so se spogledali in se
smejali.

»Kar sem govoril, pri tem ostanem in sem po-
polnoma prepri¢an, da nas Zenstvo osreCuje in po-
vzdiguje. Ono blaZi nage strasti in sploh ono udinja,
da je Zivljenje vredno Zivljenjas, je odgovonl Cemerno
Traven.

A ko je uvidel, da je bilo vino Ze vsem ne-
koliko razgrelo glave, in ko je zalutil, da je osamljen
s svojimi nazori, se je tudi tu kmalu priporogil in
odsel.
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Kmalu nato je drdrala njegova kocija iz mesteca
proti Cetrt ure oddaljeni njegovi vili. —

Matilda Severjeva je pa skoro nato prisedla k
svoji materi. Ta ji je takoj poSepnila:

»Slabo si se obnaSala nocoj proti Travnu! Vidi
se mi, da je bil uzaljen, in to so spoznale celo druge
gospe! #

»Moj Bog, mama, nikakor si notem domisljevati,
da bi bila jaz kriva njegove nocoj$nje zlovoljnosti!“

»Kdo zna, ali nisi? — On je zelo obcutljiv in
tebi bi bila prisodila nekoliko vet tenkocCutnostil« . .

No¢ se je kréila in nad bliznjimi gorami se je
Ze svitalo, ko so se odpravljali iz ¢italnice zadnji gostje.
Godba je svirala e zadnjo polko, ki se je po njenih
taktih vrtelo le 3e nekoliko izmucenih, bledih parov.
Svetilke so pojemale; nekatere so bile Ze ugasnile ter
so kazale dolge, Zaree in kadale se utrinke, ki so
raz8irjali po dvorani neprijeten, zagaten vonj. V ftej
polutemi se je vzdigoval iz nepoSkropljenih Spranj
pod nogami plesavcev gost in suh prah, da so zaceli
vsi pokadljevati in so se izgubili drug za drugim iz
dvorane. Okoli miz v gostilniski sobi je 3e Cepelo
nekaj ,krokarjeve, ki so leno iztegovali noge izpred
sebe in potasi srebali &rnca, ki jim ga je donaSala
takisto zaspana natakarica. Pri bliznji toarnici je
vsaki hip zadremala, da so jo morali nenasitni po-
noénjaki za vsako ¢ado in steklenico posebej zdramiti;
a ona jih je natihem proklinjala ter se jezila, da mora
toliko ¢asa bedeti zaradi par ponocnjakov. Iz hri-
pavih grl pa se je tupatam izvilo neubrano petje. —
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II.

Tisto leto pred temi dogodki se je vil nekega
lepega pomladnega dneva dolg mrtvaski izprevod iz-
pred vile, ki je v njej zdaj stanoval profesor Traven.
Tedaj so bila drevesa okoli vile posuta z bujnim
cvetjem in z njim so se poigravali rumeni solnéni
Zarki; a od bistrega, ob bregovih gosto zaraslega po-
toka se je glasilo veselo pticje petje, rﬁeéajoée se med
toZzne glasove, ki so odmevali izpred cinaste, pozlagene,
z venci in trakovi skoro popolnoma zakrite krste.

Akordi toli pretresljivega Zalnega psalma so do-
neli iz vrste z belimi koretlji opravljenih in s ¢rnimi
stolami odetih duhovnikov — Zal, da so se ti akordi
le za silo ujemali, a eden izmed pojotih spremljav-
cev je celo vmes hreS¢al preglasno in neprijetno.
Tako je venomer kazil harmonijo ter prepredil ko-
renito tisto Zalno iluzijo, ki se ji €lovek tako rad vda
ob takih prilikah, zlasti ob divnih glasovih velitastnih
zalostink.

Za njimi so stopali pocasnih, umerjenih korakov
nosai ter si brisali z rokami znoj, ki jim je silil iz-
pod ¢&ela; menjavali so se slednji hip z drugimi, kajti
je bila krsta terka, a gorko pomladansko solnce jih
je neusmiljeno Zgalo v lice. Na njih ramah se je
zibala tezka krsta, kakor bige ob vodi.

Zadaj je stopal profesor Traven, a za njim se
je vila dolga vrsta me$¢anov, ki so jim bili ravnodudni
ali celo veseli obrazi v tudnem nasprotju z Zalobnim
izprevodom; nekateri izmed njih so se po obicajni
navadi ali bolje razvadi celo prav Zivahno razgovarjali.
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Tako se je blizal izprevod mestecu. Na vsakem
voglu, pri vsakem oknu se je stiskala glava pri glavi;
nastalo je suvanje in rvanje, ker je hotel vsakdo prav
gotovo videti krsto, kakr3na se ne vidi vsaki dan. In
vzdigovale so matere svoje ofroke in jim 3Sepetale:

»Vidi§, kako je lepo, Janezek!“

In otroci so iztegali rodice in kricali:

»Jej, jej — det-tel

»Ah, moj Bog, ti bogatini imajo $e po smrti,
kar hotejo«, je vzkliknila stara Zenica.

Izprevod pa se je vil po dolgi ulici v cerkev in
z visokih lin so Zalostno-tuzno brneli zamolkli glasovi
tezkih zvonov.

Po vlaznem cerkvenem vzduhu se je razdiril
vonj po kadilu; iz svetlih, z drobnimi luknjicami po-
sajenih Skropilnic je brizgnila na krsto blagoslovljena
voda, a tudi po navzoénih, da so se svetle kaplje ble-
stele in tresle na ¢érnih, temnih oblekah. In pele in go-
vorile so se obi¢ne molitve v enakomernih odmorih.

Zopet so zaSkripale nosilnice, zaSkrtali venci in
trakovi, in krsta, ki je stala prej sredi cerkve na tleh,
je vnovi¢ plavala ob glavah nosacev.

Ko je slopil-izprevod iz cerkve in se je blizal
obzidanemu pokopalis¢u, ki so mu kameneni spomeniki
molili vrhove &rez rob zidu, se je oglasil v pokopa-
liski kapelici zvonec, da je bilo slifati, kakor bi se
drobni in rezki glas njegov odbijal od svetle cinaste
krste in se tresel po jutranjem vzduhu.

Bolj ko se je blizala mnoZica pokopaliStu, bolj
je polegal 3um, dokler ni utihnil popolnoma in ni
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vsakemu leglo na prsi nekaj tesnega, nekaj mrtvasko-
hladnega . . .

Na pokopali¢u se je odprla rakev druzine Trav-
nove. Iz temnega, v zemljo vdolbenega, obokanega
prostora se je svetlikalo nekoliko pokrovov Ze dolgo
tukaj pocivajocih krst Travnove obitelji. Po tleh na-
okoli je lezalo nekoliko preperelih vencev in trakov,
in ob vhodu je bila naslonjena nizka lestvica.

Ljudstvo se je usulo okoli rakve, radogleda mla-
dina se je naselila celo po obzidju in po krizih.

Opravile so se zadnje molitve.

Pod krsto so se napele vrvi, in zaleli so jo
spuscati pocasi, pocasi navzdol v odprto Zrelo — ali
tedaj je nekdo po nerodnosti izpustil vrv na enem
koncu, in krsta je zdrknila s prednjim koncem v
rakev, da je zaSkripalo in zajecalo votlo in grozno.

V tistem hipu je zaje¢al tudi profesor Traven.
Dozdaj je bil videti miren in vdan, a ob tem sludaj-
nem neljubem dogodku so se ga namah polotili bo-
lestni obcutki.

Prostemu ljudstvu, ki je vse polno vraz in bujne
domisljivosti, je dala slucajna nerodnost nosateva po-
vod, da je zafelo ugibati, da vse ‘to ne pomeni ni¢
dobrega, in na uSesa so si Sepetali drug drugemu,
kaj pa¢ caka mrtveca na onem svetu, a njegove obitelji
TFSIETTIRIENES

Krsta je bila kmalu zopet v redu, in mestni
dekan, ki je vodil izprevod, je odmolil. -

Kmalu nato je stopal profesor sam iz mesteca
proti vili. § poveSano glavo je hodil, ne vesele¢ se
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lepega dne, ki je zbujal in navdu3eval krilate ptice
po obcestnem grmovju, ki je oZzivljal vso naravo.

Ko je stopil doma v veZo, so v pritlicni mali
sobi na desno razdirali mrtvaski oder, ki je na njem
ravnokar 3e pocival pokojni njegov brat Ivan. Okna
so bili Sirom odprli in v sobo so se usipali topli
zarki pomladanskega solnca, in v njih so se svetlikala
sneZnobela pregrinjala, ki je bil z njimi zastrt visoki
oder; po vzduhu je Se plaval dim in vonj po svetah,
po cvetjiu, po kadilu.

Travna je neznansko pretresel ta prizor in naglo
je krenil po stopnicah v gornje prostore.

V eni manj$ih sob mu je stopila nasproti visoka,
¢rno obletena, a nekoliko Ze upognjena gospa. OCi
so ji- bile ¢rno obrobljene in od joku zardele, in
okoli suhih, tankih ustnic ji je trepefal trpek izraz.
Bila je njegova mati.

Sin se je molce sklonil in ji poljubil visoko, z
globokimi brazdami razorano Celo, ki so ga obkrozali
na gladko razcesani, vegjidel Ze beli, v &rno mreZo
spusceni lasje.

Poprijel jo je rahlo pod pazduho ter jo peljal
do divana, ki je stal med dvema oknama ob steni!
nanj je skoro onemogla zdrknila. V prico preostalega
ji sina jo je vnovi¢ premagala neuteSna Zzalost z ne-
odoljivo silo ter ji pretresala ves Zivot; konvulzivno
je zaihtela ter kr€evito lomila roke. Vzprio tega
elementarnega pojava materine toge je sin onemel,
Cute¢, da bi bila tu vsaka tolaZilna beseda neumestna,
in vedo¢, da solze najbolj olaj$ujejo prekipevajoce srce.
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Stoprav po dolgem odmoru, ko se je materi za
hipec polegla siina Zalost, jo je zaprosil z rahlim
glasom, da mu kaj natan¢nejSega pove o pokojniku
in njegovi nesreci.

»Ah, ljubi moj, to je bilo grozno! Kdo bi si
bil kdaj mislil, da tako umre kateri ud druZine naSe!«

Razvneli so jo zopet spomini, in drhtelo ji je
celo telo. Le z najvedjo silo se ji je treal iz ust stavek
za stavkom, in veckrat ji je ustavil besedo kréevit jok.

Iz njenega pripovedovanja je zvedel Traven, da
je v nedeljo zjutraj, Ze nekoliko pozno, velel brat
zapreti, da se odpelje v Log, kjer je imel nekaj opra-
vila. Pred odhodom je rekel, da se vrne $e' pred
obedom. A takoj je dostavil, kakor v Sali: »Ako me
ne bode domov do obeda, me ni treba ve Cakati,
kajti me ne bode sploh nikoli ve¢!#* - Mati ga je
karala, ¢e$, da se ne sme noréeyati iz takih reci, in
v tem hipu ji je tudi Sinilo v glavo, da je bil Ivan
kupil pred nekaterimi dnevi mlado in lepo, a tudi
zelo plaSno kobilo. Postalo ji je tesno okoli srca in-
velela mu je, naj se nikar ne vozi s to Zivaljo. Al
on ji je odgovoril: ,Odvaditi se mora plasljivosti,
zato moram voziti z njo!l« A Segavo je dostavil, hotec
jo podraZiti radi nje vraZevernosti: ,Na, mama, zadnji
poljub!« Stisnil jo je k sebi in poloZil ustnice na
nje Celo, a nato je takoj od3el po stopnicah. Spodaj
ga Je ze nestrpno Cakala iskra kobila, nevoljno cep-
tajo¢ ter s kopiti kopajo¢ po tleh.

Ves ¢as, kar jo je bil zapustil, ni imela potem
mati nikjer miru. Obhajale so jo zle slutnje, prav
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taki obcutki, kakor pred smrtjo njenega moZa. In
niti takrat, niti zdaj je niso varali! Proti poldnevu
je dospela njena nestrpnost do viska, a tedaj so se
zatuli pred vilo Eudni glasovi; vrveli so ljudje kakor
v mravlji$¢u, stiskali glave, Sepetali in zrli v njena
okna. In tedaj je zagledala med grufo moskih na
nosilnicah - njega — bledega, brez Zivljenja. —
Stemnilo se ji je pred o¢mi; obupen krik se ji je
izvil iz prsi, in nezavestna se je zgrudila.

Ko se je zavedela, je leZala na postelji, a zraven
nje je stal zdravnik dr. Bric. —

Kaj se je potem godilo v njenem sreu, ko se
je zavedela grozne nesrefe, tega ni moci povedati. —

Nezgode pa ni bil nihée drug kriv, nego Ivan
sam. Naglo, kakor je bil vedno vajen, je ukazal vo-
ziti hlapcu. Ko sta bila na zadnjem, jako ostrem
ovinku, od koder se Ze vidi Log, in kjer visi cesta
navzdol, je hipoma vstal neki bera¢ iz obcestnega
jarka. Kobila se ga je ustraSila, postavila se je na
zadnji nogi, spustila se je takoj zopet na prvi ter
potem kakor blisk naglo zdirjala dalje. Pri tem je
krenila preve¢ na rob ceste. Z vso mocjo je trescil
v tem hipu voz ob obcestni kamen, in hlapec in Ivan
sta odletela s sedezev. Hlapcu se ni zgodilo ni¢, ker
je bil preletel na kup peska, a Ivan je zadel z glavo
ob kamen, da mu je takoj kri brizgnila skozi usta
in uesa, in takoj je nezavesten oblezal . . .

Dolgo, dolgo sta Se sedela mati in sin v mali
sobici, nema, v tihi Zalosti. A potem je sin tolaZil
mater, kakor je vedel in znal. Naposled se mu je
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res posretilo, da je omilil divjo nje Zalost, ko ji je
na nujno nje prodnjo obljubil, da pusti sluzbo in se
naseli doma’

Ko je videla, da sin $e nekoliko omahuje, je
pristavila:

»Jaz se ne Dbi mogla privaditi drugod. Kjer sta
mi umrla moZ in sin, tam bi rada pocivala tudi jaz!
Ali bi me mogel pustiti samo?«

»Nikakor ne«, odgovori sin resno. »lz ljubezni
do vas, mama, se odpovem sluzbi in se nastanim
doma, ali resnitno vam povem, da moj duh ni vec
tako proZen, da bi se odrekel dosedanjemu Zivljenju
ter prevzel tako veliko gospodarstvo. Ako dovolite,
prodam hiSo v mestu ter si obdrzim samo to vilo in
nekaj travnikov ter vinograd. To in pa knjige moje
mi bodo zadostovale !« ,

Travnovka se je vdala in dva dni potem je od-
Sla s sinom na Cesko, kjer je sluzboval na neki gim-
naziji; tu sta ostala do konca Solskega leta. Tedaj pa
je Julij Traven izstopil iz drzavne sluZbe.

Oce Travnov je bil veletrzec v Kotanju. V svo-
jem zakonu je imel samo dva sina: Julija in Ivana.
Ko sta bila odrasla, ju je poslal v mesto v 3olo, kjer
naj bi se kolikor moZno izobrazila, a potem naj bi
prevzela gospodarstvo, ki ga jima je hotel razdeliti
vsakemu na polovico. Toda Ivan ni imel prav no-
benega veselja do ulenja; Julij pa je takoj pokazal,
da se mu je ulenje resno priljubilo. Izdeloval je
Solo z odliko in po dovrSenem zrelostnem izpitu je
Sel na Dunaj, da se posveti filozofskim Studijam;
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profesorski stan mu je bil ideal in ni ga mogel oce
pregovoriti, da bi ostal doma. Zato je izrodil vse
gospodarstvo mlajSemu sinu Ivanu, a Juliju se je od-
lo¢il izplacati njegov delez v denarjih. Julij- je bil
zadovoljen in nikdar se ni pokesal zaradi tega. —
Pred dvema letoma je umrl stari Traven, a zdaj se
je ponesrecil brat Ivan, in tako je bil Julij skoro pri-
moran popustiti priljubljeni-stan ter prevzeti domace
posestvo. —

Po letu so se nastanili v Travnovi vili razli¢ni
rokodelci, zidarji, mizarji, slikarji, da so jo pripravili
za dostojen sprejem gospoda profesorja, in ko je le-
ta do3el s svojo materjo v pocetku meseca avgusta,
je bila vsa vila temeljito prenovljena.

Traven si je zacel opravljati in urejevati sobe
po svojem okusu. Za delavnico, pisarnico in obenem
biblioteko si je izvolil visoko,«precej veliko in zraéno
sobo s Stirimi okni. Dve sta bili obrnjeni proti jugu.
Od tod je bil krasen razgled na dolgo, valovito ko-
tanjsko polje, kjer se je po letu zibala visoka, zlato-
rumena pSenica, menjujoca se s e visjo, nalik grena-
dirjem ponosno se vzdigujoto turSico in z bujno
zelenimi semoZzetmi. V ozadju pa je bila fa planjava
obkrozena z nizkimi, prisojnimi vinskimi goricami, ki
so se izza njih vzdigovali nekateri strmejSi goli in
beli vrhunci.

Ta soba, ta razgled, ta tidina in mir, pti¢je petje
okoli vile, Zuborenje bistrega potoka v nje blizini in
oddaljenost od mesta — vse to je bilo kakor nalas¢
za krotkega, idealnega Julija. Tukaj je hotel preZiveti
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vecino Zivljenja, se zakopati v svoje ljubljence, stare
klasike, a vrvenje sveta opazovati od dalet! —

Takoj drugi dan po njegovem prihodu so mu
postavili hlapci v gori imenovano sobo velikanski za-
boj ter, odbivsi pokrov, odsli.

Traven si je primaknil stol blize zaboja, razganil
in odstranil je nekaj zavojnega papirja z vrha ter
potem zacel jemati iz njega knjigo za knjigo. Vsako
je vzel v roko tako varno, tako rahlo, kakor bi bila
iz same pene, in kakor bi se bal, da se mu razprsi
v tem hipu. Obradal je svoje ljubljenke v roki na
vse strani in jih ogledoval tako iskreno in bozal in
gladil, kakor bi mu bili otroci lastnega duha.

Knjige je pokladal na mizo, a vse so bile na
hrbteh zaznamovane s &rkami in Stevilkami. Z mize
jih je razvrsal po Stevilkah v veliko knjizno omaro,
ki je zavzemala ves ket med dvema oknoma in je
bila razpredeljena z mnogimi policami.

Kmalu so se svetili v lepih vrstah hrbtovi raznih
klasikov, starih in modernih, a tudi beletristi¢ni pro-
izvodi slovenski so bili med njimi. V srednjih in
nizjih policah so ti¢ala raznih narodov in &asov stro-
kovna in udenjaska dela, broSure, izvestja, semtertja
celo kak rokopis. Vse police so se polagoma napol-
nile, in Traven je zrl zadovoljno in ves srecen na
bogato zbirko. Potem je omaro skrbno zaklenil, a
Se dolgo je opazoval, kakSen efekt napravlja skozi
velike, z motno brudenimi okraski ozaljSane Sipe, ki
so bila z njimi opremljena omarna vrata. Bil je ves
zamaknjen v svojo ljubljenko.
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Ko je to dovrsil, si je uredil pisalno mizo, na-
polnil njene predale z vsemi pisarskimi potrebs¢inami,
a naposled je sedel na rahel, prozen fotelj ter poiz-
kuSal, kako bi se dalo v ti sobi -- sedeti, brati, pisati,
sanjariti!

No, kdo bi mu zameril! Traven je bil e vedno
samec. Od narave nekoliko boje¢, se je Ze izza mlada
najraje bavil s Studijami, a pri tem je bil pozabil vse
druge potrebe. Ko se je zavedel, da bi morda vendarle
bilo prav, ako bi si ustanovil svoje ognjiste, da bi
imel kaj svojih okoli sebe vsaj na starost, tedaj se
mu je hkrati zazdelo, da je Ze prestar, in domisljal
si je, da ga ne more vzeti nobena iz ljubezni. In
otresel se je vsakikrat teh misli ter se vdal zopet z
vso duSo svojemu poklicu. In tako so mu zares po-
tekala — mlada leta. Ali on je bil zadovoljen in
srecen !

Ko je Traven popustil sluzbo in se nastanil v
Kotanju, je imel Ze petinStirideset let in soditi je bilo,
da ostane vefen samec.
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Drugi dan po Travnovi naselitvi v vili je bila
nedelja, in Traven je vprav pisal v pisarnici dolgo
pismo nekemu kolegu-prijatelju, ko zasli$i okoli pol-
dvanajste ure korake na stopnicah, odkasljavanje, Sepe-
fanje — a takoj nato tudi trkanje na duri.

Traven zaklice skoro nekako nevoljen:

»Prosto !«
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Med vrati se zdajci pojavijo drug za drugim
Stirje gospodje v raznolikih, staroverskih in novodobnih
salonskih oblekah, malce neokretno se klanjajo¢ Ze od
dalet osuplemu profesorju, ki je radovedno pric¢akoval,
kaj bode.

Prvi gospod, visokega, precej obilnega Zivota,
skrbno obritih, zabuhlih lic in na kratko ostrizenih,
¢rnikastih las, je stopil sredi sobe in se ponosno
zravnal.

» VeleCastiti gospod profesors, je izpregovoril in
se vnovi¢ poklonil, ,pred seboj vidite deputacijo od-
bora kotanjske Citalnice, katere deputacije clane si vam
usojam sedaj predstaviti! — Ta gospod je sin veletrzca
Ravna, blagajnik naSe Citalnice; — ta je davkarski ofi-
cijal gospod Rudolf Skok; — tu ucitelj gospod Ivan

Brus — oba marljiva in vestna odbornika nase Ccital-
nice! A moja malenkost — jaz sem davkarski kon-
trolor — Stipko Le¥Znik, obenem tajnik &italniski.

Torej mislim, da to smo vsi!#

Slavni Citalniski odborniki so pristopali drug za
drugim ter se klanjali Travnu, ki je vracal poklone
na vse strani ter podajal roko vsakemu po vrsti, kakor
jih je imenoval gospod Stipko.

Ko je bilo predstavljenje formalno dovreno, je
izpregovoril Traven:

»QGospodje, prosim, sedite!#

In ponujal jim je stole.

Toda gospod Stipko Leitnik je Zivahno ugovarjal :
»Ne, gospod profesor; dokler ni dovrien oficijalni del
naSega pohoda, ne smemo! Torej potem! — Torej

114



mi, kar nas je tukaj, predstavljamo obenem tudi ve-
seliski odsek slavnoznane kotanjske &italnice. Ker
nameravamo imeti prihodnjo soboto veselico z igro
in s petjem, je torej sklenil na$ odsek, da vas, vele-
Castiti gospod profesor, osebno in ,in corpore“ po-
vabi na fa veler. Torej zdaj smo mi vsi tukaj in
vas vljudno vabimo! Torej blagovolite sprejeti in
blagohotno uvaziti to iskreno vabilo!«

»Prevelika Cast! Prevelika Cast!” je hitel Traven.

»Torej, s tem je koncan oficialni dellnaéega
pohoda«, je takoj pritaknil gospod LeS¢nik in prijel
za stol.

Traven jim je tedaj ponudil 3Se enkrat stole, in
sedli so.

Gospod Stipko Les¢nik se je spustil, utrujen od
oficijalnega posla, toda zadovoljen, na ponujeno stolico
in takoj polozil debeli svoji nogi drugo vrh druge
ter opazoval z napeto pozornostjo vsako kretanje pro-
fesorja Travna, ki je bil v tein pristopil k omari v
kotu, ter jo odklenil.

»Bog ti daj pravo pamet!® je govoril sam pri
sebi Stipko Le3¢nik.

Gospodje Raven, Brus in Skok pa so modro in
nepremicno sedeli na stolih ter motrili kontrolorja, ki
je lokavo nameZikaval s svojimi drobnimi oémi ter
z nogo pod mizo dregal svojega soseda Skoka.

Ko je Traven privlekel iz omare podolgovato,
rumeno steklenico, je gospod LeS¢nik zadovoljno za-
klopil oti ter komaj sliSno cmaknil z jezikom, in vidno
blaZenstvo se mu je razlilo po tolstem obrazu.

115
8’



»Qospodje, izvolite kupico pikolita#, je dejal
Traven ter natakal vitke, kristalne caSice.

Tréili so.

»Ahl4 je viknil kontrolor nehote.

»Ohla je pritrdil oficial.

»Ali vam ugaja, gospoda?¥ vpraSa Traven.

vlzvrsten! Izboren! Koliko pa je star?« je vprasal
Les¢nik, izvedenski cmakajo¢ z jezikom.

»Petnajst let, gospoda!#

nAhlu

»Oh!la

»Ta pa, tale --

»Kdo pa je predsednik &italniski?« vprasa Traven.

»Qospod sodnik Perko, izboren, veleizobraZen,
torej duhovit, znafajen moz! Torej — « je hitel Le-
S¢nik v eni sapi.

»Sam bi se bil priSel danes predstavit, ali zadrzan
je dopoldne; sporota pa vam po meni, da si bode
Stel v Cast, ako vas bode mogel pozdraviti na sobotni
veselici“, se oglasi Raven.

»Ako mi bode le mogoce, pridem#, odgovori
Traven.

In razgovarjali so se dalje. Kontrolor je razlozil
Travnu ves Ccitalniski aparat, navedel vse posamezne
odseke, nastel najimenitnejSe ude ter naposled izrazil
zeljo, da bi se vpisal v Citalnico tudi gospod profesor,
cemur je le-ta radovoljno pritrdil.

Sele ko je bila prazna steklenica, so se odborniki
poslovili pri Travnu in odS8li zadovoljnih obrazov in
s premnogimi globokimi pokloni.
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* *
*

V soboto zvecer se je res oglasil gospod profesor
v Citalnici. Seznanil se je ondi z vsemi mestnimi
odli¢njaki, kolikor jih $e ni poznal izza prej$njih let,
ko je bil priSel vsako leto domov na velike pocitnice,
posebno pa z vsemi novimi uradniki. Zadnja leta pa
ni bil ved priSel v Kotanj, ker je porabil ona dva
meseca veinoma za potovanje po staroklasi¢nih de-
Zelah svojih idealov — po Italiji in Gr8kem. Zato
je bil v teh letih zgreSil mnogo prej$njih znancey,
nekaj se je bilo pa nabralo tudi novih dostojan-
stvenikov med razumni$tvom kotanjskim.

Tiste veselice se je udelezila tudi gospoditna
Matilda Severjeva s svojo materjo, ki je bila vdova
po pokojnem davkarju Josipu Severju.

Slucajno je bil prisedel Traven po veselici s
sodnikom k mizi, kjer je sedela z materjo Matilda.

Ta je bila srednje-velika, vitkostasna plavolaska.
Imela je izredno lepe mandeljnato-podolgovate, velike,
sanjave o€i in rozno, skoro prozorno, belordeto polt.

Traven je sedel ravno nasproti. Nehote ji je
veCkrat pogledal v zardeli, razzareli obraz. Hladila
si ga je s pahljato od nojevih, puhastih, belih peres.
Koketno jo je vihtela z neznimi, dolgimi prsti svoje
krasno oblikovane, polne roke. Njeno roZnato polt
so %e bolj povzdigovale rumene, do lakti segajoce
rokavice . . .

Travnovo skoraj popolnoma okorelo srce je tacas
prvi¢ vztrepetalo, zaCelo je hitreje biti, in zacutil je,
da se je zvrSila v njem nenavadna izprememba . .
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Ko je prisel pozno po no¢i domov, ni mogel
dolgo zaspati. Semtertja je taval po sobi, a pred
ofmi mu je stala vedno in vedno njena podoba.

»Kako si neumen!« si je dejal stokrat in stokrat.
+Ona mlada, ti prileten; ona lepa, ti Se za silo ne!
Kako bi te mogla kdaj ljubiti? — Otresi se tega
brezmiselnega &uta, dokler je Se ¢as, dokler ni pre-
pozno! Principiis obstal« . . .

Govoril si je, zabiteval sam sebi, da bi bila to
velika budalost, a pri vsem tem je vedno intenzivneje
mislil nanjo. In ko je zaspal, se mu je vpletla podoba
njena celo v sanje.

Bistrooka in praktitna mati - Matildina pa je fisti
veCer z zadovoljstvom opazila, da si je pridobila nje-
na h&i Travnove simpatije. Hitro si je napravila stra-
teski naért.

Ko sta se vratali s hcerko proti domu, jej je
rekla:

»Ako me vse ne vara, vpraSa Traven v kratkem
po tebi! Glej tedaj, da ga ne odpodis s kako ne-
premiSljenostjo |«

»Ali mamav«, je ugovarjala héerka, nsaj vendar

ve§, da sem si Ze izvolila - Maksa!l#

+Eh kaj! Pusti ga! Makso nima ni¢, Traven je
peticen, jako petiten - poleg nemale pokojnine!“

»Ne morem, mama!« je zastokala héerka. In za-
ihtela je.

»Molgi, dete! NemoZnega ni ni¢ na svetu, ako
se le hote. — Sicer si pa Ze $e premislis. Za sedaj

pa pustiva to stvar!e —
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Ko se je odpravljala skoro zatem Matilda v svoji
sobi k pocitku, se je naslonila ob posteljo, si zakrila
obraz in plakala in plakala, dokler se ni zaCelo svitati
lam dalet za gorami . . .

Traven je od tistega dne zanemarjal svoje knjige.
Nobenega miru, nikakega uzitka ni ve¢ naSel v mirni
svoji sobi. Vpisal se je v Ccitalnico in skoro cele
dneve, da, cele tedne je prebil v mestecu, samo da
se je seSel kdaj z njo v ¢Citalnici, kjer se je na veler
rada zbirala kotanjska gospoda. Ko je zapazila Ma-
tildina mati, da ostaje Traven zvefer v mestecu, in
da je skoro slednji veler v Citalnici, je takoj uredila,
da je bila tudi s héerko vedno tam.

Tako je postajal Traven vedno intimnejSi pri-
jatelj gospe Severjeve, a obenem si je domisljeval, da
je ganil tudi srce lepe Matilde. Ta ga je verno po-
slulala, se prijazno z njim razgovarjala in se je vedla
proti njemu jako uljudno — vse to sprito ostrih in-
strukeij in neprestanega zabitevanja prakticne matere. —

Ljudje so Ze ugibali in govorili, da bode v Kotanju
v kratkem nov zakonski par. Traven, ki so ga zatega-
delj Ze drazili znanci, ravno sprico teh govoric ni hotel
Se zahajati k Severici na dom, dokler si ni bil po-
polnoma v svesti, da mu je. Matilda res naklonjena.

Pri neki ugodni priliki ji je pa razodel svoja
Cuvstva in ona — mu ni odrekla. Toda pri vsem
tem je bila tako hladna proti njemu, da ni vedel, pri
¢em da je. V&asih si je domiSljal, da je najsrecnejsi
¢lovek na svetu, a Ze ¢rez nekoliko trenotkov ga je
zopet spravila njena hladnost v obupnost . . .
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Ko so se bila v Citalnici osnovala predavanja, je
nastopil vetkrat tudi Traven. Tako je bil tudi onega
dne prevzel predavanje o »francoskem naturalistiskem
romanu“, ki se je mislil z njim $e posebno prikupiti
Matildi, in ki ga je dovr3il na splosno zadovoljstvo
obginstva. Toda tisti vefer se ni bil konal bas na
njegovo zadovoljnost . . .

Ko je dospel oni veter Traven domov, je bil
sam s seboj skrajnje nezadovoljen; sklenil je, da na-
pravi takoj jutri odlocilen korak, naj velja, kar hoce.
V takih razmerah %e nadalje Ziveti, ne da bi vedel,
pri ¢em da je, se mu je videlo neznosno.

IV.

Mati Travnova je bila najraje vedno sama in ni
rada sprejemala posetov. Posedala je navadno v svoji
sobi ali v vrini lopi s kakim ro¢nim delom. Zalovala
je po svojem moZu in sinu $e vedno, kakor prvi dan.

Kadar jo je obiskal Julij, tedaj se je z njim naj-
raje razgovarjala o pro3lih dneh, ki so bili zanjo tako
svetli, tako sretni! Zivela je s svojim mozem v zgled-
nem zakonu od zacetka pa do njegove prerane smrti.
Po smrti njegovi bi se bila lahko omozila; saj je bila
Se v najbolj$ih letih in marsikdo se je oziral za njo
ne le sprico tisotakov, ki jih ji je bil zapustil moz
v popolno last in razpolago, ampak tudi zaradi njene
izredne lepote. Toda Zena je ¢utila, da ne bi mogla
Ziveti z nobenim ve¢ v takem zakonu, kakor s po-
kojnikom. Zato je ostala sama in je Zivela le spo-
minu njegovemu in obema sinoma. In pri tem se je
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starala. Usoda je hotela, da se ji je ponesrecil 3e
sin Ivan, in od takrat se je $e bolj odpovedala svetu
nego, prej /..

Tisti dan po Ccitalniski veselici je sedela kakor
po navadi v svoji sobi pri oknu in je zrla po Siroki
planjavi, kjer so se iskrili Zarki jutrnjega solnca na
snegu, da se je lesketala in svetila bela odeja, kakor
bi bila posuta s samim srebrom in suhim zlatom.

Okoli desete ure je stopil v njeno sobo Julij.
Bil je videti resen in v nekaki zadregi. Pristopil je
k nji, jo poljubil ter ji sedel nasproti!

+Kaj ti je, sin moj?« izpregovori starka. ,Videti
si bled in izmucen!«

Julij se je sklonil k nji, prijel jo je za velo
desnico in jo bozal.

»Ni¢ se ne boj, mama, ni¢ mi ni! — Toda -
toda -~ nekaj imam na srcu, kar ti tezko povem —
a povedati ti moram!#

Ona povzdigne o¢i k njemu ter ga pazno motri.

Crez nekoliko &asa pa izpregovori:

»Skoro sem uganila, toda — govori til«

»Saj mi ne bodes huda, ljuba mamica, kaj ne
da ne? — Glej, rad jo imam, tako rad! A zdaj sem
prisel Se po tvoje dovoljenje!«

»Veseli me, sin moj, da si se odlocil. Jaz ne
bodem vet dolgo, a ti potrebujes ze zdaj in bodes
vedno bolj potreboval skrbne gospodinje! Katera pa
je?u

»Qospodi¢na Matilda Severjeva!«

Starka se ustrasi.
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»Moj Bog, moj Bog! Dete moje, kaj pa vendar
misli§?«

Julij je prebledel in je sedel kakor okamenel.

Crez nekoliko &asa pa nadaljuje starka:

»Jaz sicer ne poznam one gospoditne, toda to-
liko bolj poznam njeno mater! Vsaj po nekdanji
govorici jo poznam! In jabolko — pravijo — ne
pade dalet od drevesa!«

» Torej govori«, sili sin.

»To je bilo pred vel leti. Severica je bila e
mlada, lepa Zena, a tudi naduta in koketna. Njen
moZ je bil poleg nje reviek; delala je z njim, kakor
je hotela, a on je bil naposled slab3i nego sluga.

K njim je zahajal Eestokrat iz Ljubljane mlad
lajtnant, vitek, ozek €rez pas kakor osa in golega,
dekliSkega obraza. Govorilo se je, da je njen bra-
tranec. No, s tem bratrancem je izginila nekega dne
gospa Severica, a gospod Sever je dejal, da je 3la
v toplice. Toda dolgo je ni bilo. No, nekega dne
pa je prisel Raven z Dunaja, kamor je 3el po opra-
vilih ter je pripovedoval, da je srecal Severico z onim
golobradim lajtnantom v operi na Ringu. Ta novica
se je hitro raznesla po mestu, in vse je pikalo uboge-
ga Severja, Ce§, v katerih toplicah je njegova milostiva.
Sever se-je skrival in si ni upal ve¢ med ljudi. —
Toda nekega dne, a Sele &rez nekaj mesecev, se je
ona vrnila — in Sever je bil takoj potolazen. Kar

se pa prej ni bilo zgodilo — davkar in davkarica
namre¢ dolgih osem let nista imela ni¢ otrok, to se
je zgodilo sedaj. — Severica je dobila héerko, in
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veselja ni bilo ne konca, ne kraja. —~ To je moja
povest, ti pa sodil«

Julij je zrl srpo -skozi okno. - Videti je bilo, da
bije v srcu hud boj.

Naposled je zmagala njegova idealna narava, in
izpregovoril je nekoliko tiho, skoro hripave, pa od-
loéno:

vAko je mati greSila, ¢emu naj bi se pokorila
héerka? Prepri¢an sem, da bode Matilda navzlic temu
zgledna soproga!«

»Toda, kaj poreko' ljudje?« vpraSa mati.

»Res je nekoliko sitno to, in ako bi bil prej
vedel, bi me bilo morda obvarovalo in ozdravilo.
Toda zdaj sem ji dal takoreko¢ Ze besedo - {orej
ne odstopim samo sprico takega vzroka!#

Mati zmaje z glavo in pravi:

»Noctem biti nasprotna tvoji sreti, preve¢ si mi
pri srcu - in morda tudi vse tedanje ljudsko go-
vorjenje ni bilo docela upraviceno. Morda bode res
héerka drugatna - toda -- svarila sem te! — Ne-
vesta mojega sina pa postane gotovo tudi moja héerka!«

Traven jo je hvaleZno zopet poljubil in odSel v
svojo. sobo, kjer se je zafel preobladiti. Prej je pa
Se naroéil hlapcu, da pripravi koijo in vpreZe belca . .

Tisti ¢as sta sedeli Severica in Matilda pri za-
jutrku. Sino&na veselica ju je bila utrudila, in vstali
sta bili pozno.

Severica je bila 3e vedno lepa Zena, in ko je
tako sedela v dolgem, belkastem, s Cipkami ¢rez in
&rez posutem lahkem zjutranjem krilu, ji ne bi bil
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nihée prisodil petdesetih let; njena polt je bila videti

Se proZna in sveZa, in njene ofi so bile Se vedno

Zivahne in sijajne. Matilda pa je bila danes nekam

trudna, njen pogled je bil moten in nje obraz otopel.
»Se enkrat ti moram povedati¢, je karala mati

Matildo, »da si pozabila vse moje opomine, da se

nisi snoc¢i vedla dovolj taktno proti Travnu!«
Heerka je molcala.

»Vse mi pokvari§! Traven se navelica . . .
»Naj sel«

»In sreta, ki jo lovim Ze toliko ¢asa zate . . .«
»In zase!ls

»Mol¢il — Sreta pobegne, a ti bode$ plakala,

ko bode prepozno!«

Nekoliko Casa je bil molk. V kletki je zapel
kanarec - tako glasno, tako veselo!

»Vidis«, povzame mati zopet besedo, »kakor Zivi
brezskrbno v kletki ta pticek, tako brezskrbno Ziv-
lienje te Zaka poleg Travna. In kar jese 11ajveé;
Traven se ti bode dal ovijati okoli prsta, kakor bode§
sama hotela! Sama bode$ gospodinja, on ti bode
poniZen sluga! Bogastvo, razkosje — Cesar si pozelis
— vse, vse ti bode na razpolaganje! — Kaj pa te
taka pri Maksu? Se zdaj nima sluzbe; ubog je, predno
prileze do kakega postenega zasluzka, utegnejo pretedi
leta — a ti se v tem postarad in zate ne bode maral
veC niti Makso, niti kdo drugi! Iskal bode premozne
neveste. Lepota, ki se nanjo menda zana3a3, je od
danes do jutril In kaj si brez nje? Izgubi jo —
potem se kar zarij med staro Zarol« . . .
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Se mnogo druge prakti¢ne filozofije je razlozila
modra Severica, a Matilda je le molcala, mati pa je
kovala Zelezo, dokler je bilo vroce . . .

Videti je bilo, da ne ostanejo besede materine
docela brezuspedne. Matilda je razmisljala in vobce
je morala pritegniti materi. Ljubila je sicer Maksa
Lovrina, ki je bil tedaj medicinec na Dunaju, z vso
Zarovitostjo in iskrenostjo prve ljubesni, toda nepre-
trgani in nujni materini praktini opomini in migljaji
so kolikor toliko vendarle vplivali na dovzetno h&erko,
in nazadnje je mnasprotovala materi in Travnu samo
Se iz navade, iz kljuboZeljnosti. Naposled se je nje
mladostni, Sibki idealizem razkadil v ni¢ pod pritiskom
materinega utrjenega realizma, in pripravljena je bila,
da se vda Travnu. A idealno svojo vest je izku3ala
na ta nadin potolaziti, da je pisala Maksu Se vedno
strastna, zaljubljena pisma . . .

Pred hi%o se je ustavila koéija in koj nato so
se zatuli koraki po stopnicah. Mati in h&i se spo-
gledata; hkratu sta si mislili obe:

»Kaj, ko bi bil on?#

Predno je 3e Traven potrkal na vrata, je poSepnila
mati heeri:

»Steci v svojo izbo, preobleci se, pa pridi v po-
setnico, ko te poklicem!«

Héerka je zardela in izginila.

Severica pa je naglo pogledala v zrcalo, potegnila
s plosko roko nekoliko po laseh, ki so bili malo v
neredu, in zadovoljen nasmeh ji je legel na polne
ustnice.

125



Takoj nato je potrkal Traven in vstopil.

Severica mu je stopila nasproti z izbrano vljud-
nostjo, ko ga je zagledala pred seboj v fraku, klaku
in laku, in izpregovorila je z najslajsim glasom:

»Oprostite, gospod profesor, da ste me Se nasli
v zjutranji opravi — a nisem se nadejala cenjenega
vaSega poseta! Izvolite v na$ saloncek!«

Odprla je vrata in na rahlo potisnila Travna v
precej veliko sprejemnico, ki je bila opremljena z ne
prav modernim, toda 3e dokaj dobro ohranjenim po-
histvom, a ona jo je vedno le imenovala ,saloncek«.

»lzvolite sesti, gospod profesor! Ah, kolika Cast,
da nas posetate, da ste priSli v mojo hiSo vi, naj-
uglednej§i moZ naSega mesteca! Ah, tolika vljudnost!«

Travnu ni ni¢ preve¢ ugajala gostobesednost
gospe Severice; Cutil je, da je vse to laskanje gola
hinavi¢ina. Morda on v svoji preproiini in postenosti
sicer tega niti ne bi bil opazil, a po dana$njem po-
govoru s svojo materjo  se ni Cutil nasproti Severici
v konverzaciji ve¢ tako neprisiljenega, kakor prej; neka
nezadovoljnost proti nji je bila pognala kali v srcu
njegovem . . .

. »Gospa, Cudite se mojemu pohodu«, je izpre-
govoril Traven. ,Toda po marsikakem znaku iz zad-
njega Casa uganete morda njega pravi vzrok. Zato
ne bodem razdiral mnogo besed in vas kar naravnost
vljudno prosim — roke gospodi¢ne hterke vase!«

Severica se je delala osuplo, a prsi so se ji bur-
no dvigale od veselja.

Traven pa je nadaljeval:
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»Kot poSten moz obetam vadi hcerki takSno

bodo¢nost, kakrsno more obljubiti moSka, resna, a
globoka ljubezen; le ljubezen do nje — samo lju-
bezen me je prisilila, da sem nastopil danes to pot
do vas!« .
»Toda, gospod profesor#, je pripomnila Severica,
hline¢ osuplost in zadrego -- ,moja héi je revna in
nima razen vzgoje ni¢ dote! Vi lahko dobite bogato
nevesto! Ali vam ne bode kdaj Zal? — . Uprla je
vanj o, kakor bi mu hotela kot skrbna mati po-
gledati na dno duSe. Toda Traven ni umaknil po-
gleda; podasi in resno je dejal:

»Jaz ne zahtevam od vade herke drugega, nego
toliko ljubezni in spoStovanja, kolikor ga iman jaz

do njel«
Tedaj je Severica odprla vrata in zaklicala:
»Matilda!«
Takoj pa je pristopila zopet k Travnu in dejala
patetiski : :

»Va%a ponudba je vsekakor izredno Castna za
nas; zato vam z veseljem in ponosom izrotam, kar
mi je najdrazje na svetu!«

Skozi odprta vrata pa je zdajci vstopila Matilda.
Njeno vitko in vendar bujno-stasno telo je odevala
elegantna domada obleka iz temno-zelenkastega atla-
sastega satina, ki je delala njeno polt Se bolj roZnato
in svezo. Izmed vseh oblek se ji je podajala ta naj-
bolje, zato jo je Matilda, oblekla vselej, kadar je ho-
tela napraviti poseben efekt. In danes ji je pristojala
Se posebno dobro.
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Traven je vztrepetal pri njenem pogledu; bil je
zme3an kakor nezrel gimnazijec in ni vedel, kaj bi
izpregovoril.

Severica pa je dejala:

»Gospod profesor je ravno zdaj vpradal za tvojo
roko - odgovori mu %e samal«

Lahkih korakov je izginila v sosednji sobi. Tra-
ven pa je pristopil k Matildi, privzdignil desnico
njeno k svojim ustnicam in ji Sepetal:

»Ali smem upati?«

Ona je moltala, a roke mu ni odtegnila.

Tedaj pa je postal pogumnejsi. DrZed jo za
desnico, je ovil levico okoli njenega pasu, pa polozil
trepeCote svoje ustnice na njene.

Nehote se je stresla pod poljubom njegovim, a
vrnila mu ga je rahlo, komaj &utno. Vendar mu je
Sinila pri tem rahlem, komaj dahnjenem dotikljaju
neka nepopisna slast po vseh udih, da je zaklopil
odi ter ves blaZen stiskal ustnice svoje zopet in zopet
na njene, dokler ga ni potisnila njena roka rahlo na
bliznji fotelj.

Tedaj pa je sedla tudi ona, in razgovarjala sta
se dolgo, dolgo. Pozneje je prisla in prisedla Se
mati in Se tisti dan je bilo domenjeno vse, kar je
bilo potrebno.

Ko se je odpravljal potem Traven od Severjevih,
ni niti ve¢ mislil na danadnji pogovor s svojo materjo.
Tako blazen, tako sreten je sedel zopet v svojo ko-
¢ijo, kakor ne bi imelo nikdar zatoniti solnce njegove
STEECRSt
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V.

Priblizal se je predpust. Kotanjci so letali od
veselice do veselice; Citalnica je prirejala plesne vencke
skoro vsako soboto veCer, a semfertja so napravljali
vetere'z godbo in plesom tudi posamezni gostilnidarji
na svojo roko. Tako se niso mogli nikdar oddehniti
nekateri strastni plesavci in so bili upreZeni vecer za
vecerom.

Med to vrvenje je posegel tudi profesor Julij
Traven, ki je povabil za neko sredo vecer vse Cital-
niske odbornike in Se nekatere odli¢nejSe ude ¢ital-
niske k sebi v vilo, da se poslovi od »samskega
svojega stanus. Prihodnjo soboto se je imela vrSiti
njegova poroka z Matildo Severjevo. Ker je Zelela
njegova mati, da se vrsi Zenitovanje popolnoma mirno
in samo med domacimi, ni profesor povabil na dan
poroke nikogar razen potrebnih dveh pri¢. Zato je
pa odSkodoval svoje znance tisto sredo prej.

Pod veter so se zaleli zbirati v vili povabljeni
gostje. Nekateri so pridli peS, drugi so se pripeljali,
a nekateri so prifréali na kolesih, ker je bila pot suha
in dokaj dobra. Vsi pa so bili videti vzhieni in ve-
seli, nadejajo¢ se, da se bode nocoj marsikaj »obralo®.

V pritli¢ju Travnove vile je bila za sprejem pri-
pravljena dolga in visoka soba na desnici. Na sredi
je stala podolgovata, z belim prtom pregrnjena miza,
a na nji fini, prozorni, zlatopisani kroZniki z umetno
zavitimi sneznobelimi prti¢i. Zraven kroZnikov so se
svetile na nizkih, steklenih stojalih srebrne Zlice, vilice
in noZi z umetno izrezljanimi ro¢aji. Na sredi mize
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pa so se SCepirile v grutah podolgovate in ozke, Si-
roke in trebudnate, nizke in plo$¢nate buteljke z Zivo-
.bojnimi, zeleno, rdefe, zlato, srebrno obrobljenimi
efiketami, ki so bila na njih pisana sladka imena:
»Lacrime Christi 1848«, ,Marsala 1864«, ,Cipro#,
»Malaga«, . Cesarsko vino 1870« ,Rulandec« i. t. d.
s

Ko je gospod Stipko Le3¢nik zagledal te baterije,
je takoj stopil nekoliko za vrata, da ga ne bi vsakdo
videl, ter si je napravil nekoliko bolj ohlapno pretesno
toaleto.

»Tako! Zdaj bo dobro!« je Zepnil sam pri sebi.
#Clovek ni ‘vsaki dan v taki ‘nepriliki!«

Nato je potegnil telovnik nekoliko niZe in sedel
na :stol, ki jih je bil zatel odkazovati Traven.

Posedali so po vrsti: sodnik Perko, davkar Co-
kli¢, kontrolor gospod Stipko, oficijal Skok, ugitelja
Brus in Raven, Zupan Svetli¢; na drugi strani pa:
:advokat dr. Klinar, zdravnik dr. Bric, sodni adjunkt
Smoli¢ in 8e trije trgovci iz mesta — torej vsa elita
kotanjskih gospodov.

K njim je prisedel na spodnji konec mize Tra-
NEIL it
Takoj so zaceli nositi na mizo sluge, ki jih je
bil najel Traven nala3¢ za nocoj$nji veler iz prvega
mestnega hotela. Zvijali so se med dolgimi vrstami
gosto namestenih povabljencev kakor jegulje, se pri-
klanjali nalik ‘marijonetam, a pred vsem decentno
mol&ali, kakor markerji v Sacherjevih »chambres sé-
parées*.
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Najprej je prisla na vrsto rumena, cinkasta, gosto-
tekota ragou-juha. Za njo so se vrstili podolgovati
krozniki z Zivordelo, v tanke, prozorne zrezke nare-
zano, okusno svinjsko gnjatjo, ki se je po njej svetil
drobno nastrgan hren nalik novemu snegu. Za gnjatjo
so priplule na steklenih, kristalnih, netkam podobnih,
plitvih skledicah rdecepikaste postrvi na gosti zelen-
jadni polivki. Ko so odSle tudi te Ze po poti vsega
posvetnega, se je prikazal ,beef alla mode“, a za njim
»belo stegno« s karfiolami. Ko so nadalje polzeli po
uglajenih grlih tolsti kapuni s sladko in kislo salato,
tedaj so se zacele vrstiti razne testenine in pecivo . ..

Vsaki pot pa, ko so se prikazali strezniki z no-
vimi jedili na vratih, si je kontrolor Stipko vnovit
priredil toaleto. —

Toda ni se samo jedlo; takoj po juhi so zaleli
pokati zamaski, v dolgih CaSah se je penila in iskrila
rujna kapljica in kmalu je bilo vse Zidane volje.

Tedaj pa je vstal sodnik Perko in napil Travnu
ter njegovi gospici nevesti. In izpraznili so se vnovi¢
kozarci.

Takoj nato je vstal Se notar, ki je kot ud ,kluba
beletristov napil njega predsedniku. — Traven je bil
namret 7e od zacetka predsednik omenjenega kluba,
ki so ga bili ustanovili po njegovem nasvétu v Ko-
tanjski Citalnici. — In zopet so zazvenele dolge, kri-
stalne Eade, in ftréili so in pili.

Zdravnik dr. Bric, ki je bil nekje Ze celo po-
poldne pil in se ga je bilo vino Ze dobro prijelo, je
s hripavim svojim glasom zavpil:
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+Upamo, da bo v prihodnje gospod profesor
vse drugae predaval o francoskem naturalistiSkem
romanu !«

wZakaj?« — ,Kako?« — ,Oho!* so se zaculi
glasovi.
Traven pa je sedel kakor na trnju.
wZate: L i.bi zato; | ker s sonspiea nevestaiviis
Ze v kratkem poskrbi, da se mu otresejo oni ideali
. kakor se otresejo ... zreli ... les¢niki, je

jecal zdravnik.

Nekateri so takoj zagnali buden krohot, a drugi
treznej8i so grdo pogledovali vinjenega zdravnika . ..

Ta neprijetni intermezzo je kaj razlicno vplival
na zbrano gospodo kotanjsko. Nekaterim se je zdelo
prav, da jo je bil Traven skupil in muzali so se, da
je bilo videti, kako jim je ugajal ta prigodek, drugi
pa so se srdili nad surovostjo zdravnikovo.

Traven pa ni ¢rhnil besedice. Ugriznil se je v
ustnice, a ¢&rez nekoliko Casa je dejal s prisiljenim
nasmehom:

»CGospoda, pijmo!«

In zopet so pili . . .

Tedaj pa so nekateri gospodje zamenjali sedeZe;
pevci so posedli skupaj in skoro nato so zapeli:

vLepa naSa domovina!«

Sele petje je zopet spravilo v tir prej$njo zabavo.
Vse se je zopet radovalo, in pili in prepevali so Se
dolgo v not . . .

Ko so odhajali, so bili skoro vsi nekoliko pre-
glasni. A ko bi bil sproZil zdravnik zdaj prejsnjo
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svojo pustico, bi se bil jedva kdo naSel, ki mu ne
bi bil pritrdil. Sem od juga pa je potegnil mocan

veter ter jim je tolazil razburkane vinske duhove . ..

* *
*

Ko se je bila poslovila nocojdnji veler nevesta
Travnova od matere, se je zaprla v svojo sobo. Sedla
je na nizki fotelj pred toaletno mizico ter naslonila
lepo glavo v desnico.

Dolgo je slonela nepremicno; samo zdajpazdaj
si je otrla z batistnim robcem solzo, ki ji je silila iz
lepega ocesa. Navzlic vsem prepricevalnim dokazom
materinim -- navzlic vsemu svojemu razmotrivanju
in opravitevanju, ¢e§, da ni mogla drugace ravnati
v takih razmerah — navzlic vsi lepi bodoCnosti, ki
ji jo je slikal Traven, ni mogla udusiti vesti, ki ji je
vedno, posebno pa $e v tem hipu otitala nezvestobo.
- Vse njeno dozdanje Zivljenje se ji je razgrnilo
pred dudo, tu veselo, tu Zalostno - a vmes ji je
sijala kakor svetla zvezda ljubezen do Maksa, ki Se
zdaj ne ve, da jo je izgubil, ki Zivi v bajnih Iljube-
zenskih sanjah. Kaj poree, kadar zve, da ga je ona
zapustila tako brezvestno? Ali se ne bode morda
spri¢o tega celo ugonobil, kakor se jih je iz enakega
vzroka ugonobilo Ze mnogo? In stemnilo se ji je
pred o¢mi, in stresla se je kakor v mrzlici . . .

»Se je Cas! Se nisem Travnova!« si je dejala,
a takoj je zopet sklonila glavo, in nova bolest ji je
presinila- drhtece telo.

Naglo je vstala, poloZila predse na mizo duhteg,
droben list papirja ter se zamislila.
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Sveta na mali mizi je Zze dogorevala in razSirjala
le medlo, tresoco se svetlobo po listu, a ona je pisala,
pisala; a na drobne vrstice z malimi, skoro neznat-
nimi &rkami ji je zdajpazdaj kanila grenka kaplja iz
mokrih odi ter zalila semtertja poteze posameznih ¢rk.

Ko je odlozila pero, je prijela list ter ga vnovic
prebrala; slovel je tako-le:

»Dragi moj Makso!

Roka se mi trese in srce mi krvavi, ko Ti
piSem ta drobni in morda tudi zadnji list. Ti ne
ves, koliko trpim, in gotovo tudi nikdar ne zves,
kaj se godi v moji dudi v tem trenotku! Ljubim
Te, da, ljubim edino le Tebe na celem, na vsem
Sirokem svetu! Ljubim Te, kakor ljubi zemlja svoje
solnce — Ljubim Te z duSo in telesom — do groba
— a pri vsem tem ne morem biti Tvoja! Cudne
se Ti bodo zdele moje besede, meni sami se do-
zdevajo Cudne — prav gotovo ne more biti v tem
hipu vse v redu v moji glavi — a jaz Te ljubim!
Ali, dragec moj, pomisli, smili se mi moja mama,
ki Zivi skoro v revi¢ini, in jaz ji lahko takoj po-
magam! Samo zaradi nje sem porabila priliko, ki
se mi je nudila — in zdaj sem — ne ustrasi se!
nevesta profesorja Travna, ki je obenem najvedji
bogatec v nafem mestu. Na Tvoje blago srce ape-
lujem, da mi oprosti, da se ne bode$ hudoval na
svojo Matildo. Saj je 3e mnogo deklet na svetu,
in Ti jih lahko dobi§, kolikor se Ti jih poljubi!
V soboto bode poroka! Madezi, ki ji vidi§ na ti
pisavi, naj Ti svedogijo, da nisem pisala tega lista
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z lahkim srcem; ti madeZi so posu3ene solze moje!
Jaz Ti ohranim na veéne ase spomin v srcu svojem
— in tudi Tebe na kolenih prosim, da me vendar
ne zavrzeS in ne obsedi$ popolnomal

Se enkrat prosim — odpusti — in sprejmi
tiso¢ gorec¢ih poljubov od e vedno in vsekdar Te
ljubece

Matilde. «

— Ko je prebrala pismo, je 3e dolgo zrla na
trke, ki so ji plesale pred ofmi. Sama si ni bila v
svesti, ali je storila prav, da mu je pisala tako obupno
pismo — ali je tudi vse istina, kar je v njem navedla.
Pred dudo ji je stopil Traven, ugodnosti na njegovi
strani, in tedaj si je morala redi: »Kar si pisala, je
laz! Tvoja ljubezen do Maksa ni taka, sicer bi se bila
odpovedala Travnu!«

In %e je iztegnila roko, da bi zapalila list nad
sveto, da bi pisala kako drugace. Toda v tem hipu
so jo preoteli drugi €uti, in zapeatila je drobni list.

Po sobici se je razsiril vonj po petatniku — a
kmalu .na to je legla Matilda obletena na svojo po-
steljo, kjer ni mogla zatisniti otesa Se pozno v not ...

Drugi dan pa je oddala pismo na posto, in proti
vsakomu se je vedla tako, da ni slutil nhce snotnih
njenih notranjih bojev . . .

* A *1 3

V' soboto potem se je vrSila Travnova poroka z
Matildo. Med raznimi Cestitkami, ki' sta jih prejela
nova porogenca, je bila tudi brzojavka z Dunaja, gla-
sefa se na ime Matildino. Slula je:
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»Hvala, da ste me obvestili. — NajprisrénejSe
Cestitke!«

Matilda je bila sama, ko je dobila to brzojavko.
PreCitala jo je dvakrat, trikrat, a potem je krcevito
zmeCkala papir med drobnimi prsti fer ga potisnila v
zep. Kruto so jo bile zadele kratke besede, in celi
dan ji je stiskalo prsi . . .

Sele, ko je s soprogom svojim odpotovala v Svico,
ji je nekoliko odleglo, in zazdelo se ji je, da je menda
storila prav, ko se je vdala Travnu. Makso bi jo bil
tako prej ali pozneje zapustil, sodet po neusmiljenem
brzojavnem odgovoru.

vHvaleZen mi bode, ker sem mu prihitela na-
proti! — Bog ve, koliko asa je Ze zelel, da bi prislo
tako!le . .,

In na potovanju ji je bilo vse tako novo, tako
nenavadno, da je pozabila vse neprilike zadnjih dni
z Maksom vred ter Zivela samo trenotku . . .

VI

Severica je Zivela 3e vedno v miestu na starem
svojem stanovanju. Toda odkar je odpotovala héi, so
ji postajale njene sobe dan za dnevom tesnejSe, in
nestrpno je pri¢akovala dneva, ko se povrne mladi
par s potovanja. Zagotovo je vedela, da je tedaj héi
ne zapusti, in da se bode tudi ona lahko preselila v
kratkem k njima. Zato so ji pa e med tem ¢asom
zrasle perotnice, da se je zafela vsiljevati v najboljie
druZine, ki do njih prej ni imela vstopa. In res —
zdaj, ko so se bile razmere toliko izpremenile, so se
ji zalele odpirati vrata marsikod.
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Sele &rez mesec dni se je vrnil Traven s svojo
soprogo in se takoj nastanil zopet v vili.

Tedaj je prihitela prva k njima Severica. Burno
je objela héerko ter jo poljubljala brez konca in kraja.
— H¢&i je bila sicer matere vesela, toda povabila je
ni, naj ostane pri njej. Traven je bil vljuden z njo,
a tudi on ni niti érhnil, da bi se preselila k njima.

In Severica je od$la poparjena. Toda takoj je
sklenila, da sama ob sebi ne pojde ve¢ v vilo, ampak
da pocaka, dokler je ne pozoveta sama. Da pride
kdaj ta trenotek, je za gotovo pricakovala.

Traven je bil srefen. Soproga mu je bila videti
vdana v vseh reteh, in dozdaj $e ni bila priSla med
njima niti besedica navzkriz.

On je nadaljeval prejsnje svoje Zivljenje, posedal
v biblioteki, ¢&ital, pisal; in ona je sedela vetidel
zraven njega, ali pa pri materi njegovi, ki je Matildo
vedno rada videla okoli sebe. Zveter pa sta se vozila
skupno na izprehod v mesto. Tu sta se navadno
ustavljala v Citalnici, semtertja sta obiskala Severico,
ali pa sta zavila véasih tudi po bliZnjih vaseh.

Tako jima je potekalo Zivljenje dan za dnevom
v miru, v vedni zadovoljni enoli¢nosti. In to je Travnu
in materi njegovi tako ugajalo, de je bil on v Zeno
svojo vsaki dan bolj zaljubljen. Cestital si je Ze, da
je naSel v nji toliko kreposti in vdanosti, toliko Cuta
za idilsko domace Zivljenje.

In v tej svoji zaljubljenosti in zadovoljnosti niti
opazil ni, da se je zafela soproga dolgocasiti, da je
bila veCkrat razmiSljena, in da mu véasih v svoji
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raztresenosti ni odgovorila niti na najbolj zaljubljena
vprasanja.

Njena nrav ji pa¢ ni pustila, da bi bila za dolgo
pokopana v taki samoti pri postarelem mozu in
pri vedno Zalostni materi njegovi. Dasi sa je trudila,
da bi zaduSila v sebi take pojave, se jim vendar ni
mogla nadalje ustavljati.

Ze nekaj tasa se ji je kar sama ob sebi zatela
vsiljevati misel, koliko bi [bilo kratkofasneje, da bi
imela zraven sebe vsaj Se mater svojo. To ji mora
moz dovoliti! V vili je zadosti prostora za vse, a pri
tolikem bogastva tudi ni treba kr¢iti in skopariti, ako
se pomnozi druzina za eno ali celo ve¢ oseb.

Neko dopoldne, ko sta sedela sama s soprogom
v vrtni lopi, se skloni Matilda k njemu in dahne rahel
poljub na njegovo lice. Nato ga prime za roko pa
pravi, napol Sepeco¢, kakor v najvedji zadregi:

»Dragec, glej, jaz sem tako zadovoljna s svojim
stanjem in ne zelim nobene izpremembe! Toda kadar
pomislim, da je mama.moja taho osamela, tako za-
pusCena v mestu, da nima nikogar, tedaj si ne morem
kaj, ‘da se mi ne bi smilila v srce. Iz tega pomilovanja
mi izvira dan za dnevom bolj vrote hrepenenje, da
bi se preselila ona k nama . . . Kaj pravi§?«

Pogledala mu je naravnost v oko, a tedaj je tudi
videla, da se je Traven ustrasil.

Dolgo ni mogel najti primerne besede, a na-
posled je dejal naglo, skoro hripavo:

»Sréek moj, ali nisi zadovoljna samo z mano?
— Jaz sem popolnoma srefen, samo da sem v tvoji
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blizini, in drugega ne potrebujem. Kaj nama hocejo
tretje osebe? In tvoji materi tako nicesar ne manjka.
Vsega ji lahko da$, karkoli poZzeli, in vsaki dan naju
tudi lahko obid¢e. Toda da bi stanovala tukaj, tega
ne morem, ne smem, ako ne sprio drugega, vsaj
sprito svoje matere, ki je tako vajena te tihote, te
samote! Kaj ne, da me ne bodes$ vec silila?«

Hotel se ji je priblizati, a tedaj je izkusil prvi
upor od nje.

»Ti noces?« je vzkliknila. ,Tudi dobro!«

Rdecica ji je zalila lice, naglo je vstala in zbe-
zala v svojo sobo, kjer se je zaklenila. Ni je bilo na
izpregled niti k obedu, niti k vecerji . . .

Traven je bil potrt. Prva senca na dozdaj vedno
jasnem solncu zakonske srefe njegove ga je zadela
nenadno, a toliko huje . . .

Pod veter ni mogel Traven veé prebiti. Izginila
mu je bila iz srca nevolja na soprogo, in vest mu je
zatela otitati, da je bil on z njo pretrd. Stopil je
tedaj pod no¢ pred njeno sobo in prosil, naj mu
odpre. Toda od znotraj ni bilo nobenega glasu.
Moral je oditi.

Drugo jutro pa je mehki moZ stopil k materi
ter ji razodel, da vzame k sebi 3e tato svojo. Dolgo
je bilo treba, da jo je pregovoril. Sele, ko ji je za-
trjeval, da je od tega odvisen mir v hisi in njegova
nadaljna sre¢a, se je mati vdala; toda pripomnila je:

»Ti misli§, da si s tem ohrani§ mir in zado-
voljstvo v hisi; a jaz ti povem, da je to prva sto-
pinja k neslogi in nemiru! Toda braniti ti notem;
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jaz ne bodem ve¢ dolgo . .. Samo to te prosim,
da se mi ta3¢a tvoja ne bode vsiljevala, kajti zadnje
dni hotem preZiveti v miru!«

Traven je odSel pobit od matere. Njene besede
so ga storile neodlo¢nega. A ko je pomislil, da mu
morda Zena nikdar ne odpusti ako ji ne stori te
ljubavi, je naglo stopil v njeno sobo.

Vrata so bila danes odprta, a Matilda je sedela
na divanu s poveSeno glavo. O& so ji bile rdete od
joka. Se zdaj so bile polne svetlih solz, ko jih je
povzdignila.

Traven je hipoma pozabil vse; skodil je k nji
ter ji poljuboval solze raz o¢i pa ji bozal gladko
lice in govoril:

»QOdpusti, drago dete! Saj ve§, da ti izpolnim
vse! V¢eraj sem se samo Salil! — Daj, nasmejaj se!l«

In ona se je nasmehljala skozi solze, in Traven
je bil ves blazen. Sedela sta z roko v roki na
divanu, in on je za tisti dan pozabil celo svoje knjige.

Ona pa je zagotovo vedela, da bode odzd:]
njena volja volja Travnova, ali da ji bode odslej Traven -
— pokorni sluga.

Takoj popoldne je dal Traven napredi, in peljala
sta se z Zeno k Severici.

»Oh, moj Bog,« je dejala Severica, »jaz imam
zase Ze dovolj in prav rada Zivim tukaj v miru.
Cemu bi vama delala nadlego? — Toda, ako le po
sili hoteta, se notem braniti; storim vama to Jjubav!«

Toda pri vsem tem ni mogla popolnoma zatajiti
veselja, ki se je je polastilo, ko ji je bilo jasno, da
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je — pricakala, da se ji je tako na lepem izpolnila
najsrénejSa njena Zelja. —

Traven je dal takoj pripraviti dve sobi za svojo
tasCo, in le-ta se je preselila k njemu Ze ¢&rez dva
dni.

Zdaj je bila Matilda zadovoljna. Pustila je svo-
jega moza, da je delal, kar se mu je poljubilo; a ona
je imela v nekoliko dneh od njega Ze dovoljenje, da
se je vozila z materjo sama na posete tudi med dne-
vom, ali kadarkoli se ji je poljubilo. In to dovoljenje
je tudi obilno izkoris¢ala. Le redko je preslo popol-
dne, de bi bila ostala doma.

Toda ako se poseti delajo, treba, da se tudi spre-
jemajo. In ni bilo dolgo, ko so se zatele v Travnovi
hisi oglalati razli¢ne druZzine, in zacelo se je hrupno
Zivljenje, vse drugacno od prejSnjega.

Travnu to ni bilo po volji, ali bil je Ze toliko
pod peto, da si ni upal ugovarjati posebno, ker je
vselej priskotila Zeni na pomo¢ tudi mati njena. Moral
je zanemarjati svoje knjige in se kazati v vsem po-
_setnikom gostoljubnega hiSnega gospodarja; to ga je
pa delalo nemirnega, nervoznega.

Najve¢ je pri tem trpela Travnova stara mati, ki
je bila vajena, da je Zivela mirno v svojem zati§ju,
a zdaj Cestokrat ni imela miru niti po no€i. Vetkrat
je otitala sinu, kako ga je svarila pred taS¢o, in da -
se je vdal preve¢ Zeni; a on ni bil moZ ki bi si bil
vedel pomagati.

Cestokrat se je razjokal pri materi in obljubil,
da napravi konec tem orgijam samo zaradi nje. '
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A kadar je stal Zeni svoji nasproti, kakar je od-
prl usta, da bi izpregovoril, je vselej onemel - . za-
dosdal je k temu samo pogled iz ofesa njenega.

V svesti si svoje onemoglosti, si ni upal vet
tolikrat se prikazati svoji materi. Le-to pa je za-
tela tladiti starost, da se je vedelo, da ne bode vet
dolgo.

Severica si je izmislila vsaki dan nov nalrt za
zabavo, a herka je bila vesela, da ima za svetovavko
in pomo¢nico mater, ki je tako genialna v izumovanju
vedno novih veselic. Saj je bilo vendar bogastvo
Travnovo za to, da se obrne v veselje, ne pa da bi
trohnelo na kupu!

Matilda je Zivela vedno v neki omotici in ni
utegnila misliti na kaj drugega, nego na zabavo. Ko
je videla, da druge gospe pusijo, je zacela puSiti tudi
ona — najprej cigarete; a skoro je prekosila svoje
vrstnice ter pusila nazadnje celo virZinke — kar ji je
posedno dobro pristajalo, kakor se ji je laskala mati.
To pusenje pa je provzrotilo, da so postale fine po-
teze njenega lepega obraza bolj trde, bolj moske,
kakor je bilo sploh vse njeno vedenje v kratkem po-
dobno bolj mo$kemu, negoli Zenskemut.

Traven pa ni imel nikdar graje proti svoji Zeni.
Vse¢ mu sicer ni bila njena nenasitna zabavohlepnost,
" njeno nekoliko premo$ko vedenje, a glede drugega
ponaSanja ji ni imel kaj o¢itati Tudi je bila proti
njemu Se vedno dovolj vljudna, a proti drugim go-
spodom se je vedla dostojno, vedno v gotovih ne-
prekoracenih mejah.
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Tega — Zal — ni nikoli pomislil, kaj bi se zgo-
dilo, ako bi se ji drznil odreti kako Zeljo. Toda ker
je svojo voljo popolnoma zatajil ter se vselej podredil
njeni, tedaj je Zivel $e dovolj zadovoljno . . .

Mati Travnova je slabela od dne do dne bolj,
in Traven je posedal pri nji po cele dni. Tedaj je
tudi Matilda izprevidela, da ne bi bilo prav, ako
starka ne bi imela miru v zadnjih hipih; in zadnje
dni res ni hotela sprejemati posetov, pa tudi sama ni
nikamor zahajala. Tudi ona je s Travnom vred bivala
pri starki. Severica pa se je v svojih sobah sama
dolgocasila, in le redkokdaj je stopila k bolnici v sobo,
ker ji je bilo vselej silno zoprno, ko je morala gle-
dati bolnika. Z materjo Travnovo si pa Se posebe
nista bili naklonjeni, zato se je je izogibala kolikor
mozno. Hrepenela je samo, da bi se stvar skoro pre-
obrnila, da bi se zopet zalelo prej$nje Zivljenje.

Traven pa je bil s soprogo zdaj popolnoma za-
dovoljen, saj je kazala v teh razmerah dovolj takta,
in videti je bilo, da ni — brez srca.

Neki veter je bilo bolnici posebno hudo. Pri
nji so bili sin, njegova soproga in zdravnik. Videti
je bilo, da ne prezivi nodi.

In res je preminola proti polnodi.]

Dva dni pozneje se je zopet vil dolg izprevod
iz vile proti mestecu na pokopaliSte, in za krsto je
zopet stopal Traven, a z njim tudi soproga njegova
in tas€a . ..

Zopet je osamela vila za nekoliko Casa. Takoj
drugi dan je odpotoval Traven z Zeno in tasto v
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Ljubljano, kjer je mislil nekaj mesecev prebiti, dokler
vsaj nekoliko ne pozabi smrii materine.

VII.

Traven se je bil nastanil s svojo druzino v hotelu
«pri Slonu«, kjer je najel dve sobi, eno zase in za
Zeno, a drugo za ta8Co. No, sobi so rabili vetinoma
samo po polno¢i in dopoldne, popoldne pa so pri-
rejali redno izlete v okolico. Traven je imel dokaj
znancev v Ljubljani 3e izza dijaskih let, in ti so se
Travnovim pridruZevali o prostih urah, in v njih ve-
seli, dostojni druzbi sta se Matilda in mati njena
pocutili v kratkem prav dobro. In zadovoljen je bil
tudi Traven, ko je videl, da se Zena ne dolgocasi in
ne sili domov . . .

Neko jutro, ko odpre Matilda vrata svoje sobe
in slucajno pogleda po dolgem hodniku, hipoma pre-
bledi. Cutila je, kako ji polje kri k srcu, ki je zatelo
takoj hitreje in burneje utripati, da so se skoro slifali
njegovi udarci.

Proti nji je stopal visokorastel mladeni¢ lepega,
odkritega obraza, kratko pristrizene, proti koncu ko-
nicaste, ¢rnikaste brade.

Matilda se je hotela naglo umakniti, toda Ze je
bilo prepozno. Oni je bil takoj vtric nje ter je obrnil
svoje ZareCe oli nanjo.

Tedaj je pa obstal. Zdelo se je, kakor da ise
v svojem spominu, kje je Ze videl ta obraz; toda to
se je vrsilo samo trenotek, in Ze je vedel, koga ima
pred seboj.
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Mehani¢no je segnil po klobuku ter se priklonil,
in sarkasti¢en nasmeh mu je legel okoli rdetih, polnih
ustnic. Potem je ponosno 3el mimo nje z visoko po-
vzdignjeno glavo.

Ona pa je vztrepetala. Naglo je zaloputnila duri
ter, skrajnje razburjena, hitela naravnost v materino sobo.

Tam se je vrgla na divan, si zakrila obraz z
obema rokama in ihtela in ihtela.

Mati se je ustrasila, pristopila k njej, ji privzdignila
glavo, ji bozala lice, Celo, ji gladila lase in vpra:evala
po vzroku njene Zalosti.

Toda h¢i jo je pahnila od sebe in viknila:

»Ti si kriva, samo til«

In zopet si je zakrila obraz in ihtela je 3e glas-
neje, da se ji je kréilo in vzdrhtevalo celo telo.

Ko se je ¢rez dolgo ¢asa zopet umirila, je vzela
vode pa si je izplaknila rdece o¢i. Pristopila je k
oknu ter ga odprla. In zrla je nekoliko ¢asa na ulico,
da so se posusili in izginili sledovi joku na njenem
obrazu.

Tedaj se ji je zopet priblizala mati.

Toda Matilda se je sklonila ter stopila mimo nje
v svojo sobo, ne da bi se ozrla nanjo . . .

Severica pa je zastonj ugibala, kaj je hceri. Do-
misljevala si je najrazlicnejSe moznosti, toda do pra-
vega zakljutka le ni mogla priti. Vest pa se ji je
navzlic temu oglasila, in miru tisto dopoldne ni nasla
fikjer s w

V svoji sobi se je zacela Matilda oblaciti za obed,
ki so ga navadno imeli spodaj v jedilnici hotelski.
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Travna ni bilo v sobi, prebiral je v kavarni Casopise.
Ona pa si je za danes izbrala ouo obleko, ki je ve-
dela o njej, da ji pristaja najlepSe. Poklicala je soba-
rico, in ta ji je pomagala dokontati okusno, moderno-
koketno frizuro njenih lepih las.

Ko je bilo vse izvrSeno in je bila zopet sama v
sobi, tedaj je pristopila k visokemu ogledalu.

Z nekakim strahom je pogledala tja noter, od-
koder ji je nasproti odsevala cela njena podoba.

»Ah!« je vzdihnila ¢rez nekoliko Casa. »To sem
jaz in tudi nisem ve¢ jaz!«

Zatemnelo ji je oko, in pikro se je nasmejala.

»Zdaj mi je jasno, zakaj se je tako porogljivo
in zlobno posmehnil! — Zal mu ni, da je izgubil
tako Zeno, tako . . . . tako . . . . okroglo in mosko
debelusko. Ah!«

In kmalu bi se bila zopet razjokala, a sedaj od
jeze.

+Moj Bog, vsa ta moja oblacila, vsi ti pradki in
esence me ne morejo ve¢ predrugaliti — ne morejo
ve napraviti iz mene one prej$nje Matilde Severjeve!#

No, Matilda je vsekakor pretiravala. Ni bila ba$
Se tako straSilo, kakor se je slikala sama sebi. Res je,
da je bila nekoliko bolj okrogla in zajetnejSa, da so
bile njene &érte na obrazu bolj trde in moske, ali
grda vendar ni bila! Se vedno jo je delala neka
gib¢nost in nenavadna Zivahnost toliko interesantno,
da je utegnila biti moSkim nevarna.

In kolikor dalje se je ogledovala v zrcalu, toliko
bolj se je blazila njena nevolja. Spoznala je bila na
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sebi Se vedno neke potezice, ki so bile ostale neizpre-
menjene ali so bile celo ugodnej$e -- in naposled
se je celo nasmehnila.

»Hotemo videti!« je hudknila sama pri sebi.
yMorda se pa da vendar Se kaj storiti!“

Tedaj pa je vstopil Traven. Niti sanjalo se mu
ni, kaj se zdaj godi v dudi njegove soproge.

Ko jo je videl pred zrcalom, je stopil k nji, ji polozil
roko okoli pasu in zrl z njo vred v zrealo.

Bil je srednje velik, suhljat, starikavega, perga-
menastega, skoro golega obraza, samo z nekoliko
redkimi bréicami pod nosom in medlih, rjavkastih oéi.
Nehote ga je primerila onemu, ki ga je videla danes
zjutraj na hodniku, in obSla jo je zopet neka groza,
neka nezadovoljnost s samo seboj.

Toda on tega ni opazil. Privil se je blize nje
in naslonil glavo svojo na njeno ramo.

Moj Bog, kako ji je bilo to zoprno v tem hipu!
Najraje bi se ga bila takoj ofresla in mu glasno in
umljivo povedala, da ne mara zanj; naj nikar ne dela
takih neumnosti, saj je dovolj star!

Toda, ko ga je zopet videla v zrcalu tako ne-
znatnega, a zraven tako srefnega, da se ji sme laskati,
tako strastno zaljubljenega, tedaj jo je obslo neko
usmiljenje do njega. Cutila je, da se ji mehZa nekaj
v srcu, in da tega moza tudi sovraziti ne more.

‘Hipoma in skoro nevede mu privzdigne glavo
in mu pritisne rahel poljub na &elo . . .

Kmalu nato je poklicala mater, in skupno so
odsli doli v obednico.
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Tam je Ze sedelo nekoliko vsakdanjih gostov na
svojih navadnih prostorih. Tudi Travnovi so imeli
Ze svojo stalno mizo.

Takoj, ko so vstopili, je premerila Matilda, kakor
bi trenil, vse navzotne, a takoj je videla, da ni med
njimi njega, ki so ga iskale njene oti.

»Menda ga tudi ne bode,« si je dejala.

In nekako nemirno in nezadovoljno je sedela
Zraven soproga.

Toda ni 3e preteklo dolgo ¢asa, ko stopijo v salon
Stirje mladi gospodje in med njimi - on.

Odlozivsi svoje ogrtade, so sedli kakor nalad¢ k
mizi, ki je stala tik Travnove.

Matildi je prihajalo vroCe in roka se ji je tresla,
da bi lahko zapazil vsakdo njeno razburjenost.

A onemu je legel zopet na ustnice oni porogljivi
nasmeh, in sedel je nala8¢ tako, da je lahko opazil
vsako kretanje Matildino.

»Kaj ti je, Matilda?« jo vpraSa Traven. »Morda
ti je slabo — bleda si!«

»Ni¢, ni¢ — kmalu bode bolje,« je hitela ona
ter izpraznila naglo pol kozarca vode. In v tem hipu
je bila zopet mirna in je odvrnila prostodu$no pogled
svojemu nasprotnemu sosedu.

Tedaj se je pa ozrla tudi Severica okoli sebe in
nenadno je pogledala v lice — Maksu Lovrinu.

Takoj ji je bilo jasno, kaj je danes Matildi . . .

Pri sosednji mizi pa so se menili Lovrin in nje-
govi prijatelji povsem mirno, a morda nalas¢ nekoliko
glasneje.
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»Kako presenecenje, da se snidemo &rez dve leti
tako nenadoma v Ljubljani! Ali se Se spominja$ raz-
hodnice na Dunaju, Makso?«

»Ah, da! Kdo bi pozabil krasnega vecera!«

»Kaj pa ti, Peter? V Lkateri bolnici si se ti
vezbal ?,

»Zalost bozja, jaz sem bil obe leti v Ljubljani!
Kmalu sta pretekli in ni ga bilo vecera, da ga ne bi
bil imel ped Sirokim svojim klobukom.«

»Kaj pa lvan?P«

»Ah, Ivanéek! Tudi fa je bil tukaj, pa na gosli
nam je sviral uspavanke, kadar smo se ga bili na-
Zurilil«

» Ti Makso si pa bil ves ¢as na Dunaju?«

»Da! Kaj sem pa hotel? Meni je pa¢ vse enako,
kjer bivam; saj nimam tako nikjer ve¢ nobenega izmed
svojcev!#

«No, zdaj se pa zopet razkropimo po svetu, in
Bog ve, kdaj bomo zopet vsi skupaj! — Veste kaj, ali ne
bi bilo prav, da se snidemo drevi v kakem skrivnem
kotitku katerekoli gostilnice, da po stari navadi v slovo
zopet zakrokamo?*

»In zraven povabimo $e kake tovariSe iz prejSnjih
let! Peter, kje je pa Dorée?«

#Pri deZelnem sodis¢u je praktikant; jako so-
liden fant!«

»Dobro, tudi ta mora biti zraven!#

»In Drejec, Starina, MlekuZ? — vse zbobnamo

skupaj!«
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»Moj Bog, ¢emu smo tako »nobel“ in smo pridli
kosit k ,Slonu«? Ali ne bi bilo bolje, da bi si bili
prihranili te novce za drevi?«

»Jej, kak kmetavzar si Se vedno ti, Peter! Po-
vsod ti gleda slama iz Crevljev! Zdaj ko nastopis.
imenitno zdravnisko sluzbo tam doli v Beli Krajini,
bodes menda vendar véasi pokukal v take jedilnice?«

»Ba . . a, kaj Se!l Najbolj$a pijaca se ne dobi
bas v hotelih!#

»Kam pa misli§ ti, Makso?#

»Jaz sem dobil sluzbo v Kotanju!#

Makso je izgovoril te besede nalas¢ 3e nekoliko
glasneje, in res so napravile nameravani ucinek.

Traven se je ozrl in pogledal natanéneje Maksa
Lovrina, Matilda je zardela, a Severici je nehote za-
stala sapa.

Tedaj je pa k Travnovi mizi prisedel e nekdanji
kolega, profesor Copi&, ki je zdaj sluzboval v Ljub-
ljani in je bil 3¢ vedno samec. Takoj je zalel imeniten
razgovor o ljubljanskem blatu, kje da ga je najveg,
kam bi se lahko prodalo za gnoj, koliko bi vrglo in
kaj bi se vse lahko napravilo iz skupljenih novcev,
morda celo nova deZelna bolnica.

Zdaj je bila torej prisla vrsta na mlade zdrav-
nike, da so posluali imenitno razpravo starega pro-
fesorja, da so si namigavali, se drezali pod mizo z
nogami, in Peter je opomil:

«Saframent! Ko bi jaz poZvetil vedno toliko
brezpotrebnega, pa ne bi zraslo na vsem Francoskem
toliko vina, da bi mi ugasilo Zejo!«
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VIIL

Tisto popoldne se ni hotela Matilda udeleZiti
izleta v Lavrico, ki so ga namerjali napraviti. ToZila
je, da jo boli glava. Izleta torej niso napravili.

Gospe sta odsli v sobi, a Traven in Copit sta
3la v kavarno in odtod na izprehod na Roznik. Ko
sta se proti veeru vrnila, je bila videti Matilda Ctila
in vesela in pri vecerji je bila celo jako zgovorna.

Profesor Copi¢ je tedaj nasvetoval, naj ta veder
gredo skupno na kapljico izvrstnega refoska, ki ga
to¢i v kolodvorskih ulicah znani gostilnicar. Tako se
jim ponudi prilika, da spoznajo tudi Zivljenje po
manjsih gostilnicah.

Bili so zadovoljni.

Ko stopijo okoli desete ure v prvo gostilnisko
sobo, 7e slidijo iz sosednje sobe glasno govorjenje.
Videti je bilo, da je zbrana v njej ve¢ja druZba.

Traven pristopi in pogleda skozi napol odprta
vrata. Takoj pa se obrne k svojcem in pravi:

»Ah, tukaj so nasi mladi znanci opoldanski! Toda
niso sami, Se cela vrsta drugih se jim je pridruZila.
— Pri drugi mizi so pa trije meni neznani gospodje,
ki ,dominajo«. Pustimo jih in ne kvarimo jim med-
sebojne neprisiljene zabave s svojo navzolnostjo! Se-
dimo sem-le k tej mizi!a

In sedli so za okroglo mizo v prvi sobi.

Ker ni bilo v tej sobi ni¢ drugih gostov, a so oni
trije ,dominarji v sosednji sobi bili tako zamaknjeni
v svojo igro, da so pozabili govoriti, se je slifala raz-
lo¢no vsaka beseda glasne druzbe k Travnovi mizi.
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,Gospoda!“ je vprav govoril debel glas. ,Kar
sem rekel, pri tem ostanem! Nobena ni vredna, da
bi se zanjo Zrtvoval! — Tako je! — Pijmo!“

,Tako je!“ se je odzvalo takoj nekaj glasov, in
zazvenketale so kupice.

»Jaz pa pravim, da ni tako! Vse niso enake!”
je ugovarjal nekdo.

»Dokazov!“ zavpije druzba.

Oni je umolknil za nekoliko ¢asa, kakor da bi
nekaj razmisljal, a potem je dejél nekoliko manj
samosvestno:

-Kaj hotete z dokazi? Jaz jih nimam, a moja
Ljudmila, vem, da ni taka!“

»Jei, jej, kako si Se vedno nedolZen, Ivancek,
odvrne takoj drugi, in vsa druzba prasne v hrupen
krohot.

»Joda ko nimam jaz dokazov za svojo trditev,
pa podprite z njimi vi svojo,” je ugovarjal Ivancek.

,Dobro, dcbro! Tako je!”

ylTorej kdo zatni?*

,Predlagam, da se pozovejo v to trije najstarejsi
in najizkuSenejsi gospodje!” govori prvi debeli glas.

) Torej?

,lorej — Peter, Andrej in Makso!“

»Dobro, dobro! Ziveli!*

Eksi

In zopet so tréili.

»Kdo naj zatne? — Predlagam Petra!”

»,Dobro torej,” odgovori ta. ,Toda predno zacnem,
prosim, da se pripravite!”

152



Nekateri so se zasmejali, Peter pa si je menda
zopet pocasi natakal kupico, kajti sliSati je bilo, kako
je padala kaplja za kapljo navzdol. Nato se je od-
kasljal ter dejal:

»Oh ta vetna Zejal“

In takoj je bila ¢a8a zopet prazna.

»,No zdaj pa zatnem! — Vsi me poznate, da
sem mnasproti Zenskam trdega, neusmiljenega srca.
Toda, Zalost bozja, nekdaj sem jo pa vendar izkupil!
Na Dunaju, veste, sem stanoval nekaj ¢asa v Ungarici
na Kostanjevici; hiSno S3tevilko sem Ze pozabil. V
drugem nadstropju sem imel majhen kabinet z edinim
oknom na dvoriS¢e. A iz tega okna se je videlo na
nasprotni strani prav tako okno, ki je bilo pa vedno
zagrajeno s temnim, neprozornim zastorom. Toda
kadar je bilo okno odprto, se je Cestokrat razlegal
skozi ta zastor do mene zvonek dekliski smeh. In po
tem smehu sem slutil, da mora biti ona, ki tam pre-
biva, mlada in krasna. In pa kako se ji mora dobro
goditi, da tega smeha skoro noben dan ne premanjka!
— In lotila se me je prava pravcata Zenska rado-
vednost, da bi spoznal ono skrivnostno prebivavko
uasprotnega ,salona’. Precepal sem tedaj vse proste
ure pri oknu ter &akal, da bi se kdaj dvignil oni
zastor, in da bi zagledal od oblija do obli¢ja ono
krasno vilo. Toda okno je ostalo vedno zamreZeno,
in dolgo, dolgo sem ¢Cakal zastonj! — Toda dovolite
— nepretrgano govorjenje dela Zejo! —

Nekega dne pa, ko sem stal zopet s knjigo v
roki pri oknu, se hipoma dvigne zastor, in prikaZe
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se moja vila, vijo¢ polne bele roke in vpijo¢ na po-
maganje. Tam zadaj za njo pa se mi je zdelo, da je
hudknila moSka podoba v kot. Moj Bog, kako je
zavrela kri po meni! Jaz, ki se nisem nikoli brigal
za 7enske, sem bil zdaj hipoma ves v ognju. Vedel
sem, da je ona v nevarnosti in malo je manjkalo,
da nisem sko¢il s svojega okna naravnost v njeno
sobo. Toda, ko sem naglo premeril z oémi globoki
in Siroki prepad med obema oknoma, so se mi za-
zdele vendar moje dolge noge nekam prekratke, in
zato sem samo zavpil tja ¢rez: ,Takoj! Takoj!«

In pograbil sem klobuk ter bil v nekoliko sko-
kih doli po stopnicah in v sosednji hiSi. Ko sem
tako drevil tja gori v drugo nadstropje, so se nekje
naglo odprla vrata, in oni zvonki glas je izpregovoril
naglo in v eni sapi:

»Ah, hvala vam, gospod, da ste me redili! —
Ali ga niste srefali na stopnicah? Takoj, ko je zasliSal
va$ glas, je planil k vratom, ki jih je bil prej zaklenil,
in hipoma je izginil ... Toda, kaj vam to pripovedujem
tnkaj? Prosim, vstopite!«

In stopil sem v njeno bivalis¢e. Soba je bila
taka kakor moja; v kotu je stala nizka postelja, na
sredi sobe podolgovato-okrogla miza z nekaterimi stoli
in za njo starinski, Ze oguljeni divan. — Toda, Zejen
sem, pijmo! — No, kaj naj vam jo opisujem! Bila
je zares krasna, -- stara morda nekoliko nad dvajset
~ in ¢uda ni, da sem se ujel. Pripovedovala mi je,
da je privatna uliteljica, da je skoro po cele dneve z
doma, in da nima nobenega svojca na svetu. Danes
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da je bila slutajno sama doma, in da ni zaklenila
vrat za seboj, kar je seveda e posebno neodpustno,
ker je vedela, da ni gospodinje doma in je prav sama
v celem oblizju. Sedela da je bila pri oknu in opa-
zovala mene skozi presledek v zastoru, kakor je sploh
ves prosti ¢as porabljala v to, da me je dan za dne-
vom motrila skozi ono razo. Zastora se ni upala
dvigniti, da ne bi bil jaz tega opazil. Tako da me
tedaj pozna Ze prav dobro! No, ko je ondi sedela
tako utopljena v moj pogled, so se nagloma odprla
vrata, in v sobo je planil mozZ, ki jo je zalezoval Ze
dalje Casa, ki ga pa je ona otitno prezirala. Zaklenil
je duri za seboj in se ji blizal. A tedaj je planila
kvisku, odprla okno in me zaklicala.

»Vi ste torej moj reitelj, jaz vaSa vetna dolz-
nica! lzvolite razpolagati z menoj,“ je kocala svoje
pripovedovanje.

Toda, Zejen sem, pijmo! —- No, kaj bi vam
pravil! V to Zensko sem se bil zaljubil. Rad sem jo
imel bolj nego zenico svojega ocesa. In od zdaj sem
precepal vsak veer po nekoliko ur pri njej; navadno
vselej od sedme do devete. Kadar je odbila devet,
me je vselej rahlo potisnila skozi vrata — in odSel
SemirE

Med nama je Ze bilo sklenjeno, da se vzameva,
in jaz sem z veseljem Studiral, da prej dosezem svoj
smoter — da vzamem svojo Lucijo. — Toda Zejen
sem — ‘pijmol —

No, nekega dne sem se izprehajal, utrujen po 5tu-
dijah, po glavnem drevoredu v Pratru, kamor sem sicer
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jako redko zasel. Ondi je, kakor veste, navadno SetaliSce
ali bolje vozari$ce aristokraske haute-voléje. Nasproti mi
pridrdra kabriolet s krasnima vrancema, in v njen je
sedela poleg znanega dunajskega bogatinca in raz-
uzdanca — no uganite! — moja varovanka — moja
Lucija.

Ujela sva se z otmi. Osupnila je za trenotek, a
takoj je legel navaden izraz na njeno lice. A meni
se je stemnilo pred o¢mi, in zdelo se mi je, da se
je zavrtelo vse okoli mene. Toda kmalu sem se zdramil.
Zakrohotal sem se glasno . . .

»Ergo, quod erat demonstrandum! — Toda Zejen
sem —— pijmo!«

Trtili so in pili. Peter pa se je po svojem pri-
povedovanju za nekoliko Casa zamislil.

Traven in njegova druzba so se spogledovali.

Edem izmed ,dominarjev’, debeluhast moz, rde-
Cega, zabreklega obraza, pa je bil med pripovedo-
vanjem pozabil domine in je vlekel na usesa Petrove
besede. Driiga dva sta ga opominjala, naj pristavi; a
v svoji razmisljenosti je pristavil napatno plos¢ico in
navzlic vsemu prigovarjanju je $e velkrat krivo pri-
stavil.

Vmes pa je Cesto siknil:

»Ah, to so pticil«

»Kdo pa je ta moz?« vprasa Makso Petra.

»Eh, Zalost boZja, ali se mu ne bere raz obraz,
da je dezelni poslanec Bratovit?«

Bratovi¢ pa je vzkliknil drugié:

»Ah, to so pticila



In igrali so dalje.

V tem pa je pri¢el svojo povest Andrej:

»Moje pripovedovanje pa¢ ne bode tako zanimivo
kakor Petrovo,« je dejal, »dokaZe pa, kar je treba
dokazati. Peter je rojen novelist, jaz pa nisem! —
Kakor vam je menda znano, sem bil na gimnaziji
vedno odli¢njak in posebno izvrsten lingvist. No, to
mi je pripomoglo, da sem dobil takoj prvo leto na
Dunaju imenitno instrukeijo. Poudeval sem pri grofici
R. njenega sina v predmetih Seste Sole, vsak dan po
tri ure. Mladi grof ni bil zabita butica, narobe, prav
duSevno razvit je bil, a njegovi neuspehi so fticali
povse drugod. Prav je imel! Hotel je uZivati in uzival
je tudi, a mene to ni ni¢ brigalo. Opravil sem svoje
ure, spravil vsak mesec petdesetak v Zep, pa dobro!
Navzlic vsemu temu sem ga pripravil tako dale¢, da
je imel konec leta samo ponavljati izpit iz gr5Cine.
No, grofinja me je povabila, naj grem z njo v M.
na Nizjem Avstrijskem, kjer naj Zrtvujem 3e dva po-
¢itniSka meseca njenemu sinu, da vsaj prestane ta
sitni izpit. Zato bodem pa imel pri njej hrano, stano-
vanje, pa — petdesetak! Bil sem zadovoljen.

Prvega avgusta — bil je zelo vro¢ dan — smo
oddrdrali z zjutranjim brzovlakom zahodne Zeleznice
proti M. Bila je vesela voZnja skozi krasni, temno-
zeleni Dunajski gozd. Na mali zeleni postaji v M.
nas je ¢akala dvovprezna kotija, kjer sta bila vpreZena
vitka, svetlo-érna ponija. Njih oprava se je svetila v
7arnem solncu, da je jemalo vid. Na kozlu je sedel
v zelenkasto obgiti livreji debeluhast, skrbno obrit
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kocijaz, drze¢ se ravno, kakor bi mu bil potegnil kol
od tilnika navzdol in ga privezal na hrbtenico. Na
peronu pa nas je Cakal sluga Robert ter se priklanjal
in odkrival ze od dale¢. In naglo je priskocil, da je
odnesel priljago v kotijo . . . No, pa kaj vam bom
pripovedoval te malenkosti? Zadosti je, ako vam retem,
da sem se &util, ko sem stopil za grofinjo v kocijo,
in ko je sluga zaloputnil durce za menoj. Slo je naglo
navzdol po drevoredu, in $e ne v dveh minutah, pa
se je ustavil voz pred grofi¢ino vilo.

Kaj bi vam pravil — zame je bilo v M. dobro;
zivel sem kot grof, in Ze sem mislil, da se ne bode
treba nikoli posloviti od tega Zivljenja, da sem uknjiZen
na vilo grofi¢ino. Ali zdaj se je pripetilo nekaj po-
sebnega!

Grofica je imela mlado h&erko, ki ni tela niti
dvajset let; le-ta je pa Zivela veéinoma le pri bratu
grofi¢inem, baronu H., na graji¢ini njegovi v L. Ta
nje ujec ni. imel ni¢ otrok, in mlada kontesa je bila
edina drud¢ina baronovki; véasih je prisla k materi v
M. za kakih Stirinajst dni. O taki priliki sem jo neko¢
spoznal. Bila je dolga in vitka, kakor jelka v gori, a
njeno lice Zametno - samo mleko pa kri. O& njenih
pa vam ne bodem popisoval; zadosti je, ako vam
retem, da jih $e nisem videl enakih! Edino, kar jo
je kazilo, je bil dolg, zakrivljen, pristno aristokraki
nos. Pa tudi ta se je zmanjSal spri¢o drugih njenih
vrlin. —- ; _

Tako sem opazil nekega dne pri obedu, da ne
more mlada kontesa — Rafaela ji je bilo ime —
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obrniti o¢i od mene; jasno je bilo, da sem ji ugajal.
No, meni je bilo to prav; a pri vsem tem sem zardel
kakor piruh in si nisem upal dvigniti o¢i k nji. Celo
Roberta nisem videl, ki je stal Ze vdrugi¢ za menoj
in mi ponujal na belo orokaviéenih dolgih rokah
prozorni kroznik, ki je na njem trepetala v polivki
- velikanska 3tuka. Ko je videl, da ni ni¢ iz mene, me
je dregnil s komolcem, in 3ele zdaj sem planil po
S¢uki. Sam ne vem, kako sem se $e nadalje obnaSal
pri tistem obedu. lz skrivnega njenega smehljanja pa
sem lahko sklepal, da sem napravil v svoji zadregi
mnogo nerodnosti . . . . Pa naj bo kakor hote —
omamljen sem bil in od tistega Casa sem gledal pri
vsaki priliki in nepriliki skrivoma za njo.

Nekega imenitnega dne pa sva skupno sedela
sama na verandi. Visoko po Zeleznih drogih navzgor
se je ovijala divja trta, pomeSana semtertja z listjem,
ki je bilo Ze od suSe pordelo. Pod nama na desno
se je 3iril po angleSkem okusu prirejeni, gosto za
rasli park. Na levi se je leno premikal od vednega
dezevja motni Dunav mimo mogoctnega, na trdi skali
ponosno se vzdigujotega benediktinskega samostana« . ..

+Ad rem! Ad rem!« so opozorili nekateri gla-
sovi Andreja.

»Prijatelji, lahko ste spoznali Ze iz tega, kar sem
vam dozdaj povedal, da sem grozen — idealist. In
kot tak 7e smem biti nekoliko dolgocasen in dolgo-
vezen ter smem apelovati na vaSo — potrpeZljivost.
— Toda bodi! — Iz vsega njenega tedanjega ve-
denja na verandi sem sklepal, da mora biti tudi ona
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vame grozno zaljubljena. In smilila se mi je ubozZica,
da bi tako po nepotrebnem trpela, ko ji je lahko takoj
pomagano, Ker je sedela nekoliko v ozadju, in ker
je celo verando, kakor sem Ze povedal, prepletala
divja trta, se ni bilo bati, da bi naju kdo videl s
ceste. Kakor nehote tedaj primaknem stol blize nje,
pa se ji hipoma ozrem v obraz, ne da bi umaknil
svoje o¢i od njenih. In kaj mislite? Ona je hipoma
umela, kaj hotem! lztegnila je svojo polno, belo roko
po mojem tilniku in me privila k sebi, da bi bil
kmalu stol izpoddrsnil izpod mene. In Sepetala mi je
na uho: »Moj! Mojl® — Moj Bog, 3e zdaj me
tako ¢udno ogreje okoli srca, ko se spomnim tega
dogodka!«

»Zalost bozja! Ti pa boljse pripovedujes, nego
jaz, tvoj dokaz bo eklatantnejsi, sijajnej$i od mojega!
— To pa retem, pijmo -- Zejen sem!“ se oglasi
Peter. Naglo dvigne kozarec, udari z njim ob mizo
ter ga v dudku zvrne v $iroko in vedno Zejno svoje
grlo.

»No, zdaj pa hitro konfam,« je nadaljeval Andrej.
Po strani je pogledal deZelna poslanca, ki sta poslu-
Sala z odprtimi usti, slone¢ ob rokah.

»Tako je bilo tedaj tisti dan! Odzdaj sva bila
- skupaj, kjer sva se mogla skriti pred o¢mi materinimi,
bratovimi in nedtevilnih domestnikov. In nekega dne
je tudi bilo, da sva se poljubovala v — biblioteki.
Hkratu sva bila vstopila vsak od svoje strani, po-
tihoma kakor tatova, v visoko sobano. Tam so bile
nakopicene po policah razne dragocene knjige, folijanti
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in rokopisi, ki si jih je bil nabavil pokojni grof, velik
prijatelj knjigam. Komaj sva se zafutila sama za de-
belimi, tezkimi hrastovimi vrati, ko si Z%e padeva v
narocje, in - ,Bravo! Bene! Benissime!« — se oglasi
v tem hipu Zenski glas izza velike omare, in pred
nama se pojavi — grofica-mati! — Brr, Se zdaj me
izpreleti po vsem Zivotu, ko se spomnim tega tre-
notka! Toda motite se, ako mislite, da nisem vedel,
kje mi stoji glava! Ne! Stopil sem ponosno prednjo
in zagotovil sem staro grofico, da je moje nagnjenje
— resno, in naj se nikar ne boji, da bi ji pustil héer
na cedilu!«

Grozen krohot je nastal okoli mize pri tej izjavi
Andrejevi, in Culi so se posamezni glasovi:

»nTa pa zna, tals

Poslanec Bratovi¢ pa je vzdihnil:

»Ah, to so pticil«

Andrej se ni dal motiti, ampak je nadaljeval resno:

»Vi menite sicer, da se 3alim, toda to je gola,
Zalostna istina! No, ko sem mater tako obdelaval, se
je héi izmuznila iz sobe, da nisem vedel kdaj. Toda
faktum je bil, da je ni bilo ve¢ zraven! Grofica-mati
pa me je pogledala kakor hudouren oblak, ki se iz
njega zabliska vsak hip, in ki hrani v sebi strelo in
toto. Ze sem mislil, zdajpazdaj plane nadme. Toda,
kakor bi se bila premislila, me je samo strupeno-
zanitljivo pogledala. Stopila je k steni pa pritisnila
na zico. Namah je stal pri naju sluga Robert.

»Ukazi napredi k veCernemu vlaku in spravi v

voz reli tega gospoda!“ je siknila.
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Sluga se je poklonil in od3el. Takoj za njim pa
je izginila iz sobe tudi ona in me pustila samega —
kakor sv. Lavrencija na raZnju. — Kaj naj vam S3e
povem? Predno sem od3el, sem dobil od grofice za-
vitek. V njem je ti¢al za $tirinajst dni cel petdesetak.
Toda zraven pryega zavitka mi je podal Robert Se
drugega manjSega, reko¢ da je od groficne. Zraven
se je tako skrivnostno namuzal, da sem menda zardel
Crez udesa. S tresofo roko sem zgrabil drobni zavitek
pa ga naglo vteknil v Zep. Kdo je bil veselejSi in
sretnejsi od mene? Bil sem gotov, da mi je ona
poslala naslov, kam naj ji piSem. Ah, ti preljuba in
zvesta moja macica! Komaj sem ¢&akal, da bi bil sam
v kupeju, da bi videl, kaj mi piSe duSica moja . . .
Ko sem sedel v vozu, potegnem iz Zepa zavitek, pa
ga nesem najprej k nosu. Ah, kako je sladko duhtel
— po vseh sladkih diSavah sladkodiSete Arabije! Takoj
nato ga pritisnem k ustnicam, in zdelo se mi je, da
je mehek kakor prozne njene ustnice! Tedaj pa se
hipoma odloé¢im in ga prereem ob robu. Iz njega
pade droben listi¢, in na njem so stale — sam nisem
verjel svojim ofem -- te-le besede:

»Ich denke, daB sich in der Welt
Alles bald wieder in's Gleiche stellt.«

Tedaj sem se pa hipoma iztreznil in spomnil semnz

se, da se vozim v — ftretjem razredu, dodim sem 3e
pred Stirinajstimi dnevi koSato se iztezal po mehkih
blazinah prvega razreda . . . . . Tako je - vse so
enake!«
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Tovari8i so ploskali, ko je koncal Andrej, a on
je v duSku izpraznil kozarec, za kar ga je Peter po-
hvalil prav velikodu$no, rekot:

»Tako je, to je na$ princip! Zatorej pijmo tudi
tebi na zdravje, preljubi moj socius dolorum !«

In pili so, da so skoro Ze vsi napol mezali.

Poslanec Truden pa je dejal Bratovitu:

»Nocoj je pa prijetno -~ kaj? Moj Bog, ti znajo
govoriti; ti bi bili za deZelni zbor -- posebno ta, zadnjil«
Bratovi¢ mu je prikimal in vnovi¢ zatrdil:

»Res je; ah, to so pticile -

»Torej, dva dokaza, treba Se ftretjega! Alg,
Makso!# vikne v tem hipu Ivancek.

Tedaj je pa soproga Travnova vidno prebledela.
Slutila je, da bode Makso morda tukaj pred vsem
zborom, na lastna njena uSesa, razpravljal nekdanje
razmere med njo in njin.

Traven je zapazil njeno zadrego pa dejal:

»Kaj ti je, ljuba moja? Videti si bledal«

»Zopet me boli glava, in ako ti je ljubo, od-
idimo!« odvrne ona.

»Ah, pocakajmo vsaj toliko, da sliS$imo Se zadnjo
pravljico,« izpregovori Copi¥, »ako vam je vie¢ go-
spodal«

In Traven je bil zadovoljen. Severica je molcala;
no Matilda jih ni izku3ala ve¢ pregovarjati. Spomnila
se je, da jih je bil Makso tam notri gotovo opazil,
in da bi se utegnil veseliti njene slabe vesti, ako se
zdaj odstrani. S tem, da ostane, je hotela pokazati,
da ji prav ni¢ veC niso mari one nekdanje budalosti.
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Naslonila se je tedaj v kot in si podprla glavo.

A tam notri je Ze zacel govoriti Makso Lovrin.

»Dobro sta pripovedovala in navidezno povoljno
reSila svojo nalogo, gospoda. Ali oprostita, ako si
vama jaz usojam nekoliko ugovarjati. Ako natanéneje
razkosamo ali analizujemo vaju razmerje do doticnih
dam, tedaj moramo priti vsekakor do zakljucka, da
je igrala v obeh sludajih vaju pamet kaj Zalostno
ulogo. Ti Peter bi bil lahko marsikaj videl ze prej,
in ni bilo treba Sele Cakati, da ti je odprl o&i tisti
kavalir v Pratru, ako se ne bi bil sprl s pametjo.
Kje naj bi se bil vzel oni zvonki smeh skozi tisto zastrto
okno, ako je bila tvoja uciteljica skoro po ves dan
odsotna po hisah? In s kom naj bi se bila 3alila in
tako zadovoljno smejala, ako ni bilo pri njej nikogar,
ako je stanovala tako sama, kakor sv. Anton v pu-
S¢avi? In nadalje tisti manever, ko si ji hitel na pomo¢?
Ti si hitel kakor brezumen, a vendar nisi sretal na
stopnicah onega, ki je tudi tako- hitel od nje? Ali se
je bil morda izpremenil v nevidno meglico?#«

Zatuli so se dobro-klici in smeh.

»Dobro,« nadaljuje Makso, »s tem je Ze tudi
ovrzen tvoj dokaz, da bi bila ona kriva tvoje nesrece.
Ako torej ti ne bi bil tako nizko letal s svojimi
moZgani, gotovo ne bi bil nikdar dokazoval s tisto
osebo, da so vse enake!«

»Kaj pa Andrej? Ali jo je ta bolje izvozil?*
vpraSa nekdo.

»Hm, o tem pa celo ni, da bi govoril! Ako ho-
temo soditi o takih reCeh, ondi treba, da se nahajajo
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osebe v enakih, ali vsaj priblizno enakih okolid¢inah
ne pa v diametralno nasprotnih. Pomislite — ubog
dijak pa bogata grofi¢na!l«

,Zalost boZja, ali nismo vsi ljudje?* vzkipi Peter.

»Res je, preljubi moj Peter, vsi smo ljudje!”

»INo, pa ti bolje dokazi!“ odvrne Andrej nekoliko
uzaljen.

,Oprostite, gospoda,” odgovori Makso, ,,;moja po-
vest ne bo dolga in tudi ne zanimiva. Kar ob krat-
kem vam povem, kar sem doZivel. Tudi opustim ves
poeticni nakit, vsako nepotrebno besedo. — Torej,
jaz sem ljubil lepo mlado deklico, in tudi ona je
ljubila mene. To mi je vsaj zatrjevala stotisockraf, in
jaz sem ji prav rad verjel. Saj so bili pa tudi za
naju vsi pogoji, da bi lahko bila skupno sre¢na! Ona
je bila uboZna, jaz reven; ona enakega stanu z menoj,
in ona je prav tako hrepenela, da bi dobil ¢im preje
sluzbo, kakor sem hrepenel jaz sam. In njena mati
je tudi vedela za naju zvezo in naju je blagoslovila!
No, jaz sem se pa util, in Ze sem bil dovrsil vse
rigoroze in se pripravljal, da nastopim prakso, ko
dobim od nje poroéilo, da naj si pois¢em drugo, ker
se i ona poro¢i prav v kratkem z drugim, ki je pa
nekoliko bogatej$i od mene! — To je prav vsakdanje,
kaj ne? Ko sem pa jaz strmel v drobne vrstice pred
seboj, nisem verjel samemu sebi; ¢rez dolgo sem se
preprical, da utegne biti vse to resni¢no. Ne retem,
da bi bil ta udarec prenesel kar tako, ioda povem vam
pa, da sem bil kuriran Ze v nekaterih dneh in to s
preprostim receptom: ,Ako nisi ti vreden nje, tudi
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ona tebe ni vredna!”® — To je moja povest in, mislim,
tudi skromen donesek k dokazom, da se najde malo-
kje katera, ki ne bi bila enaka drugim!“

Ko je Makso koncal, si je Matilda oddahnila.

,Torej, vendar ima Se toliko socutja do mene,
da me ni postavil pred vsemi na sramotilni oder!”
je bila prva njena misel.

Toda drugi ¢ut je bil takoj ves drugacen! Po-
lastila se je je neka skeleta sréna Zalost, in v prsih
ji je bilo tako tesno, da si je jedva upala dihati.

Pred ofmi pa ji je stala bridka, prepozno spo-
znana resnica, da je izgubila z Maksom zlato srce, da
ji je odbeZala z njim srefa Zivljenja — in to po lastni
krivdi. In to ji je bilo hudo, tako hudo, da bi se
bila kmalu vnovi¢ razjokala in to pred vsemi, ki so
sedeli okoli nje. Cutila je, da ji je potreba svezega
zraka; vstala je ter od3la na dvoridte . . .

Zunaj je bila krasna no¢. Visoko na nebu se je
$Ceperil bledi 8tip, in ni ga bilo oblacka dale¢ na
okoli. S kolodvora se je ¢ulo prhanje lokomotiv, Zven-
ket Zeleznih odbijacev premikajocih se vlakov in sem-
tertja kratek, rezek Zvizg.

Matilda je sedla na klopico poleg zida ter glo-
boko vzdihnila. Iz gostilniske sobe se je pa v tem
hipu razlegal glasen smeh. Gotovo je bil zopet kdo
razdrl kako Zaltovo.

A skoro nato so ji udarili na uho glasovi kla-
virja. Igravec je potegnil nekolikokrat po klaviaturi
kot — preludij, a takoj nato se je zasliSala naslednja
peseni: :
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»Kdo bi vedno toZen bil,
To ne more biti,
Bog je pamet nam delil,
ToZnost pozabiti.«

Matilda je spoznala glas Maksov, ki je pel solo,
a4 vmes je udarjal zbor, in to je donelo tako tozno,
tako srce pretresujoce v bajno, sanjavo-svetlo noc.

Ta preprosta pesmica je segala Matildi tako glo-
boko v srce, da so ji stopile solze v oci. Glas Maksov
pa je bil tako mehak, tako izrazit, da se je sliSalo,
kakor bi bil hotel dati duSka neki tihi Zalosti, ki
skoro netutno, kakor v lastni nezavesti, vendarle utriplje
na dnu dule njegove . . .

Pocasi in rahlo so se raztopili glasovi, in nastala
je tifina. A v tem hipu je zaslifala korake po veZi,
in na dvoriséu se je prikazal Makso. Bilo je videti,
kakor bi iskal i on duska svojim Cuystvom v mirnem,
svezem no¢nem zraku.

Matilda se strese in hote spet v sobo. Toda
takoj se premisli in se stisne bolj v senco. Toda
Makso jo je bil vendar zapazil in spoznal. Naglo je
pristopil k njej pa dejal trdo, skoro ledeno:

,Nikar se ne bojte, gospa! Dasi bodeva odzdaj
Zivela drug blizu drugega, vendar se nimate bati od
mene niti najmanj$ega kompromitovanja! To sem vam
hotel povedati! Klanjam se vam!“

Obrnil se je takoj, a v hipu je viknila ona bolestno:

,Makso!"

Ustavila se mu je noga. Ozrl se je, in prsi so
se mu burno dvigale. A takoj se je spet zdramil,
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povzdignil ponosno glavo in se vrnil k svojim to-
variSem.

Kmalu nato je stopala tudi ona k svoji druZbi,
unicena, potrta . . .

IX.

Bilo je dve leti pozneje.

Na mestnem trgu blizu stolnice je bila na dvo-
nadstropni  hidi takoj v pritli¢ju nabita mala, é&rno-
bles¢eta dedtica, ki so se na njej $¢eperile velike zlate
Crke, tvoreCe lepoglasno ime: ,,Makso Lovrin, doktor
vsega zdravilstva.”

Neko jesensko jutro se je pred to hido ustavila
Travnova kotija, in iz nje je izstopil Traven sam.
Naglo je krenil v veZo, potrkal na desnici na vrata
in takoj stopil v ordinacijsko sobo Lovrinovo.

Doktor je sedel sam za hrastovo pisalno mizo
ter &ital neko broSurico, menda strokovnja$ki Casnik.
Pudil je drobno cigareto.

Ko je zagledal Travna, je doktor naglo vstal,
mu Sel nasproti, in stisnila sta si roke prav prijateljski.

Traven je bil videti zelo dobre volje. Drobne
ustnice so se mu vedno kroZile na smeh, in blaZen-
stvo in sreta sta mu odsevali celo iz sicer medlih
oci. Ves je bil nekako bolj gibgen in elasti¢en nego
sicer.

»Ah, hvala vam lepa, doktor,” je hitel; ,vi edini
ste tvoritelj moje sre¢e! Vas samega mi je zahvaliti,
da se kmalu uresniijo najsrénejSe moje Zelje!“

Makso se je bridko nasmehnil.
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,Prosim, gospod profesor, storil sem samo svojo
dolZznost, in ako se mi je posrecilo, je Ze to dovolj
Castno zame! Torej nobene hvale! Prosim, izvolite
sesti !

In sedla sta.

»Moj Bog, kako sem bil Ze obupal o vsem! A
tedaj mi je dobra sreca naklonila misel, da bi se
obrnil do vas. In nisem se varal!«

»Jako me veseli, gospod profesor; Eestitam vam,*
odgovori Makso.

,Ah, danes zjutraj je bilo, ko sem se zbudil
zelo Cemeren. Ni¢ mi ni bilo prav, in glava me je
bila Ze zacela boleti. Ali tedaj mi je razodela pri
zajtrku soproga veselo novico, ki se je nisem nadejal,
da bi jo Se kdaj slisal. Pomislite, ¢rez dolga tri leta!
— Takoj sem ozdravel, in prva moja pot je bila k

vam, da vas zahvalim. — Toda zdaj veC ne utegnem,
hiteti moram domov! Pavel Pavlovi¢ se najbrz Ze
dolgodasi. — Upam, da nas na vecer posetite! Ako

ne bi pridli, bi bilo to jako neljubo nam vsem. Moj
Bog, kako vas je treba Ze nekoliko &asa sem vedno
siliti; ako vas hoemo imeti med seboj! Pavel Pavlovit
je vse Casti vredna, nenavadna osebnost; menda ne
izostajate spri¢o njega?“

,Nikakar ne, gospod profesor. Ako mi bode le
moZno, se odzovem cenjenemu vaSemu vabilu!“ od-
govori Makso.

,Torej do svidenja, gospod doktor!"

,Klanjam se, gospod profesor!"

Makso je spremil Travna do vrat.
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Ko je koGija oddrdrala, je sedel spet k mizi
in si podprl glavo v desnico. Neka temna senca mu
je Sinila preko visokega, belega Cela. Bridek in po-
milovalen nasmeh mu je legel na ustnice, in vzkliknil
je poluglasno:

»Ah, ta dobri, a tako slepi, tako neumni moz!«

Skomizgnil je z ramami in stresel z glavo, kakor
bi se hotel otresti jako neljubih in neprijetnih misli.

»Pocakajmo, hotemo videti, kaj bode iz tega!
Zrelo jabolko samo odpade! Da bi Travna opomnil?
Ne, on tega niti ne bi verjel; tu bi trebalo vse dru-
gatnih dokazov! — In slednji¢ — kaj meni mar?«

Zacel si je zavijati novo cigareto, vstal, leno
legel vznak na divan in zalel izpuicati sive kolobarcke
proti stropu ter ¢akal potrpezljivo, ali se morda po-
ljubi kakemu pacijentu, da se zglasi . . .

V tem je dospel Traven domov.

Okoli vile so bila drevesa naloZena s sadjem, da
se je pripogibalo njih vejevje skoro do tal. Stare
jablane so ponujale debela, rdeckasta jabolka. Na vi-
sokih hrudevih drevesih so visele dolgopeceljne, po-
dolgovate, rumenokozne hruske. Na vrtincastih ¢edpljah -
se je stiskalo med perjem svetlomodro ovogje. Vse
je bilo videti tako sveZe, tako sotno, tako Zivobojno,
kakor bi bilo ponarejeno iz prosojnega, pobarvanega
voska.

Ob juznem zidu vile same je ze rumenelo Siroko,
globoko narezljano listje vinskega trsa, spenjajofega
se ob debeli cinkasti Zici. Pod listiem se je sramezljivo
skrivalo dolgo, svetlotrno mastno grozdje, ki sta imela
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okoli njega opravka rumenokljuni kos in srebrno-
pisani Skorec. Izmed vsega tega krasa se je pa svetila
bela vila, kakor nevesta, ki jo je obsul nebroj Cesti-
tajoCih svatov.

Po beli, z drobnim okroglim kamencevijem po-
suti vrtni poti se je izprehajala Travnova soproga.
Bila je videti nekoliko bolj bleda in razmisljena, in
njeno lepo oko je bilo nemirno. V levici je tiScala
veliko, temnordeto roZzo ter je z desnico nervozno
trgala list za listom s cvetnega njenega oboda, da se
je listie stlalo po tleh, in da se je za njo poznala
dolga, krvavordeta Crta. '

Poleg nje je stopal visok, lep moZ, vitkega stasa
in krepkih, toda gibénih udov. Oblecen je bil v Cast-
nisko uniformo in v roki je vrtel Sibko palico iz
bambusa.

Tudi on je bil videti nekoliko nemiren in go-
voril ji je nekaj polutiho, naglo, skoro vsiljivo.

In ona se je v&asi ozrla nanj, in iz njenega Za-
reCega pogleda je odsevala - strast.

»Ne vem, Pavel, morda se Se premislim. Saj
ves, da Zrtvujem zate vse, prav vse - mater, moza,
ivljenje . . . Ali, kaj bi pa bilo potem, ako bi me
ti zapustil! Kaj bi bilo iz mene — iz - “

Umolknila je in ozrla se vanj z nekim strahom.

On je pa polozZil roko na srce, povesil glavo in
dejal skoro Zzalostno:

»Ti mi ne zaupa§?#

»Odpusti, Pavel,« je husknila naglo in mu stisnila

roko.
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Tedaj so se zatule stopinje. Castnik je naglo
izginil in odSel na nasprotni strani proti vili.

Od ceste sem pa je prihajal Traven.

Od dalet je postal in se zamaknil v pogled lepe
Zene. |z vsakega njegovega kretanja, iz vsake najne-
znatnejSe poteze se je poznalo, kako ljubi svojo so-
progo, kako mu drhti srce v prsih, ko se ozira po njej.

Pristopil je k njej in stopal dalje po poti ob njeni
levici. Tu se je hipoma ustavil.

»Ah, dusica moja, ti ne ve§, si ne more$ misliti,
kako sem srecen! PoZeli od mene karkoli, nicesar ti
ne odretem, sréece moje!« :

Matilda' ga je molée poslusala.

»Glej to sadje, je nadaljeval Traven; »dozdaj
sva je gledala in trgala sama. Toda ko pride pri-
hodnja jesen, tedaj pa prineseva pod te hruske, pod
te jablani - drobno, nezno stvarco — najinega sincka
ali heéerko, ki iztegne male svoje rofice po lepem
sadju. In midva ga privzdigneva in mu utrzeva naj-
lepSi plod in mu ga poloziva v narogje. Ah, krasno!
Kaj ne, dusica?«

Matilda se je nasmehnila.

»BeZi, bezi, norcek!«

»Toda glej, tam prihaja tvoja mati,* pravi Traven.
Ali si povedala tudi njej Ze kaj o tem? Zakaj ne, duSica?
Ali ne bode naju sre¢a toliko vedja, ako zvedo vsi zanjo ?*

,Kam pa misli§, dragec ?* odgovori Matilda. ,Cemu
bi takoj pravila vsemu svetu to novico? Ali misli§,
da se zdi ta stvar vsakemu tako imenitna, kakor nama?
Pojdi, pojdi!“



»Ne? Ako ti ni ljubo, pa mol&iva! Saj res, prav
imaS! Toda midva se bodeva vendar vetkrat pogo-
varjala o tem, kaj ne, duSica? — Kje pa je Pavel
Pavlovi¢?

»Brzkone v svoji sobi,” odgovori Matilda malo-
marno.

V tem je dospela Severica do njiju. Bila je
videti Se vedno sveza in Cila, a postala je Se okrog-
lejSa in bujnejSa, da je bila skoro neokretna.

Izprehajali so se vsi trije po vrtu in parku, dokler
jih ni poklicala kuharica k obedu.

X

V Kotanju ni bilo ni¢ garnizije, sprito tega je
bilo tudi mestece po letu nekoliko bolj mrtvo. Toda
pred dvema mesecema so bile v okolici velike jesenske
vojaske vaje, ki so donesle Kotanjcem ve¢ Zivljenja.
Skoro je ni bilo hiSe v mestu, da se ne bi videla v
njej uniforma, da ne bi roZljale po njej dolge in teZke
sablje dragoncev, topnicarjev in drugih Castnikov. Dva-
krat na teden pa je svirala na mestnem trgu vojaska
godba, in kotanjska gospoda se je Setala po njenih
taktih, in kotanjske gospodiéne so vztrajno koketovale
z vitkimi oficirji. Marsikatero srce se je v tej dobi —
izgubilo, in naSel je je navadno kak golobrad poroc¢nik
ter je nanizal k drugim, ki so mu visela predrta in
strta na nizu lepih spominov, kakor hrodci, ki jih
nabode na trnje veliki srakoper. Koliko Zaretih po-
gledov, koliko mehkih dotikljajev neznih in krepkih
rok, koliko priduenih vzdiljajev, koliko jezic in ma-
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lenkostnih spletk se je zvrSilo tedaj v Kotanju, ki je
bil sicer tako idilski, tako filistrski. —

Tudi v malih predmestnih hi%ah med prostimi
vojaki in prostimi héerami iz nizjih mestnih slojev
- tudi tu je bilo nenavadno Zivljenje. Na vsakem
voglu, na vsakih veZnih vratih, na kamenitih klopeh
pred hiSami, povsod so postajali pod vecer unifor-
movani fantje. [z ozadja pa so se svetlikali beli pred-
pasniki, Zareli rdeceli¢ni drobni obrazki, se iskrile
modre in &rne in rjave odi. In na oknih Ze skoro ni
bilo ve¢ cvetja. Populjeni so bili rde¢i klincki, raz-
red¢en je bil roZmarin, in roze Ze skoro niso imele
vee ‘pepjaiiih :

Na vrtu hotela pri ,,érem orlu” je bila zbrana neki
vefer 7e pozno v no¢ druzbica treh mladih €astnikov.

Na vejah mogotnega kostanja so visele svetle
sablje, in ob njih se je motno odbijala lu¢ nekaterih
7e zakajenih svetilnic.

Oni trije pa so sedeli in se zvirali na stoleh
okoli okrogle, z belim prtom pogrnjene mize.

,Tako je — Castna beseda! — tako je! Ta Pavel
Pavlovi¢ — ta ima piramidalno sreto! — Tako je!
Ali %e ni¢ ne veste? — Castna beseda!” je nosljal

mladi, sloki lajtenant Josipovi¢ in si vihal in vlekel
drobne &rne bréice pod dolgim, ve¢ nego obilnim
nosom.

Desno nogo je iztezal na bliznji prazni stol, a
levo koleno je tis¢al skoro do pod brade.

»Torej vendar resni¢no? Kolosalno! Ta imper-
tinentna sreca!” je vzklikal nadporoénik Ljubit.
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,In nas eden, ali ste sli$ali, nas eden nima nikoli
te srete! — Prokleto!” je viknil poronik Resec, ki
mu je bil ves podolgovati obraz razoran in posut z
velikimi brazdami. Urezale so mu jih bile hude koze.

plako je — dastna beseda — tako je! — Ta
Pavel Pavlovi¢, ta zna, ta pa zna! — Castna beseda,
a mi pa ne znamo!“ je dejal leno Josipovié.

pIn zakaj zna? — Zato ker pozna Zivljenje —
Castna beseda! — zato ker pozna ljudi, zato ker vidi
vsakemu v dudo,” je nadaljeval Josipovi¢. , Tristotiso
vragov! Mi se pulimo za te naivne, za te nedolZne
goske, ki so komaj odrasle otro¢ji srajei! Piramidalno!
Prokleto neumno! In tako zabiti smo, da ne venio,
kje je boljse grozdje, da ga ne vidimo, kjer se nam
ponuja samo!*

[zpuhnil je gost oblak dima iz svoje havanke in
iztegnil $e levo' nogo na stol ter se naslonil pol na
mizo, pol na deblo kostanjevo.

,Natakar, Se en vréek!” je pozval Ljubi€ Hkratu
je iztegnil izpod rokava manSeto ter zabeleZil nanjo
s svinénikom Ze deseto ¢rto — znamenje desetega vrcka.

, Torej nadaljuj, Josipovi¢, pozove Resec in napol
zamezi, da bi bolje slisal.

,Cemu so pa ti moderni zakoni? — Castna be-
seda! — Cemu so, vas vpraiam? Vse prav za nas!
Tako je! Tam je za nas polje, tam je tisto zrelo,
sladko grozdje! Mar ni res? — Ve¢ nego resnitno!
— In — dastna beseda! — Ta Pavel Pavlovié, ta
ima imeniten nos; ta koj zavoha one pikantne za-
konske razmerice pri najmanjsi razpocici! Kolosalno!
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— Predlansko leto v Brucku, lani v Zagrebu in
letos, piramidalno, letos pa — tukaj v tem neznatnem

gnezdu! In - &astna beseda! - taka dama!«
»Kje sta se pa seznanila!“ vpraSa Resec.
»Vrag ga vedi — ¢€astna beseda! — tega ne vem

povedati! A faktum je, da tja zahaja, in faktum je,
da bodemo slisati Se lepe redi. Tristo vragov, ni¢
vere mu ne dam, da ne odpelje tudi te, kakor je
ono v Brucku, kakor ono v Zagrebu! Piramidalno!
In morda jo 3e kdaj sretamo ob njegovi roki tam
ob sinji Adriji, in morda jo $e kdaj potegnejo ribici
s svojimi mreZami iz morja, kakor so ono iz Save.
Prokleti ¢lovek, ta Pavlovi¢! Castna beseda!

»Torej pijmo,« "izpregovori Ljubi¢ in izprazni
kozarec. »Na zdravje vseh dam, ki so s svojimi mozmi
nezadovoljne, pa vse fasti vredne in piramidalno po-
Zrtvovalne !«

In zopet je poklical natakarja, ki je dremal v
sobi, in ta je donesel na novo vsakemu vréek penece
se pijate. In na manSetu se je pridruZila nova Crta
dolgi vrsti prej$njih.

Tedaj pa je ob vzhodu zaroZljala na drobnem
kamendcevju jeklena sablja. Proti mizi je stopal po-
nosno vzravnan, lepega, kakor izklesanega obli¢ja in
temnih, globokih, kakor Zivo oglje Zare¢ih oti -
nadporoc¢nik Pavel Pavlovic.

»Al, Ze zopet znana druZbica najmarkantnejsih,
najinteresantnejsih, najlepsih polkovnih Castnikov,« se
je poklonil Pavlovi¢, odpasaval dolgo sabljo ter se
ironski smehljal.
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»Hm, Pavel Pavlovi¢, Se tebe je manjkalo! Tebe,
najduhovitejSega, najdovtipnejSega, hiperpiramidalno
srecnega nadporotnika, in druzba je — izpopolnjena!

Pavel Pavlovi¢ ni odgovoril. Prisedel je k mizi,
si narodil vréek piva in se zamislil.

,Prokleta srea, nima je vsakdo!“ je siknil

* Ljubid.

»,QGrozno resni¢no!“ pritrdi Resec.

»Ali nekdo jo imal!“ de Josipovi¢ in pogleda
Pavlovica, ki je sedel Se vedno nem.

Ta privzdigne glavo in si pogladi lepe, érne brke.
Ironski nasmeh mu leZe zopet okoli ustnic, in malo-
marno izpregovori:

,Pri moji veri, éemu pa tudi vi ne poizkusite svoje
srete? Ti Resec, ti Ljubi¢, ti Josipovic — poizkusite
svoje talente! Moj Bog, ali nimate o¢i? V tem Kotanju se
najde semfertja imenitna druZba, posebno kar se tice
zenstva. Omozene se dolgocasijo s svojimi moZmi, ne-
omozene koketujejo z moZmi omoZenih, drug se za-
letava v drugega! In verujte mi, da si naberete ne-
minljivih zaslug v ime zdrave pameti in dobrega okusa,
ako posezete v to mravljiS¢e. In ako vam pri tem
obvisi kak individuum na rokah, ga takoj lahko zopet
otresete, ko ste se ga navelicali! Kaj vam to mari, da
so vse tako, recimo, pametne!?"

Z rafinirano ironijo in popolnoma hladnokrvno
je Pavel Pavlovi¢ razkladal {e svoje ciniS8ko-epikurejske
nazore.

,Tore] ganite se,” je dokonaval svoj govor.
,Lahka je prilika, da pokaZete svoje talente!"
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Skoda, Pavlovi¢, da nas nisi poudil prej! Zdaj
je prepozno,’ odgovori Josipovic.

»Ah, saj res, pojutranjem odidete! Skoda, sicer
bi vas bil jaz kam vlekel!"

,Ti pravi§, odidete? Kaj pa ti, ali misli§ ostati
tukaj?* vprasa Ljubic.

»Uganil si, brate! Mene je povabil profesor Tra-
ven, da se naselim v njegovi vili. In danes imam
ze dopust v Zepu — za cel mesec,” odgovori smeje
se Pavlovic.

,Ti vrazji ¢lovek!“ sikne Josipovit.

,Ah, kaj smo rekli!?“ pristavi Resec.

,Za nocoj bodi dovolj, truden sem nekoliko,
de ¢rez nekaj Casa Pavlovit. ,Pladajmo — natakar!”

In placali so, si pripasali sablje, ki so kmalu
potem roZljale po razdrapanem in slabem mestnem
tlaku ter zbudile semtertja psa-Cuvaja, da je s hri-

pavim lajanjem zafel motiti no¢no tihoto.

- -
"

({3

Prav tisti veder se je vrafal dr. Makso Lovrin
iz bliZnje vasi Ze pozno v nol proti domu. Poklicali
so ga bili k nevarno obolelemu &loveku Ze v mraku.
Pot ga je vodila mimo Travnove vile.

Doktor je po bliZznjih vaseh hodil vedno le peS
in le, ako je bila skrajnja sila, se je vozil.

Tudi danes je hodil potasi po prasni cesti. Ko
je stopal mimo vile, ni bilo ¢uti tam ni¢ vec Zivega,
niti lud ni bilo videti nikjer.

Vse je bilo tiho, mrtvo, osamelo. Samo listie na
drevju je 3u$telo v lahnem no¢nem vetricu, in iz po-
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toka za vilo je bilo slifati enakomerno pljuskanje
valtkov, ki so se odbijali ob nakopitenem kamenju.
Iz bliznje luZe na polju so se Culi otoZni glasovi zab,
a na visokem topolu je Zivahno ragljala rega.

Tam dale¢ nad gorami so se kopifili sivi, fan-
tastitne nestvore oblikujo¢i veliki oblaki, a na jugo-
zahodu se je semtertja zablisnilo, da so za hipec po-
bledele redke zvezde na obzorju.

Makso je postal pred vilo. Nehote je pristopil k
zelezni ograji in naslonil glavo obnjo. Zrl je nekoliko
¢asa gori v temna okna, a kmalu nato se je odmaknil
ter stopil dalje.

Ali v tem hipu se mu je zazdelo, da so zaSkri-
pala v ozadju okna. In takoj nato so se zaSliSale
rahle, 3kripajoce stopinje po drobnem kamenéevju. Pod
drevesi pa se je prikazala visoka, temna moska postava.

Makso je osupnil. Instinktivno se je pomaknil
blize ograje in se sklonil nekoliko k tlom.

Oni pa je stopil skozi vrata v ograji na cesto
in Sel mimo Maksa, ne da bi ga bil opazil.

Makso je spoznal takoj prihajata kot Castnika ter
videl,” kako je tid¢al k sebi sabljo, da ne bi rozljala
po tleh. Sele, ko je bil izginil za bliznjim ovinkom,
se je zatulo tudi enakomerno pritrkavanje sablje ob
cesto in kamenje.

Tedaj je nadaljeval syojo pot tudi Makso.

»Ah, Ze tako dale¢! Tega vendar ne bi bil verjel,
je sikal Makso sam pri sebi. »Ubogi Traven!«

Polastil se ga je grozen dusni nemir, kakor 3e
nikoli v Zivljenju. Mrzliéno se je tresel od razburje-
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nosti. Od obcestnega grmovja si je utrgal mladiko,
vtaknil nje konec v usta in jo nervozno grizel in
zvetil med zobmi. Nevede je pospesil korake.

Temna dCastnikova postava je bila vedno pred
njim.

In v Maksu je vzkipelo, ko je videl onega, kako
stopa mirno, hladnokrvno in enakomerno pred njim,
kakor da bi imel najlaZjo vest na vsem svetu.

Makso- je stisnil nehote pesti, zavrtelo se mu je
v glavi, in desnica mu je nevede segla za pas, kjer
je v rjavem usnju tial majhen, nabit samokres. In
stisnil je samokres v roko in odstranil varnostni zaklep.
V vedno rastofem deliriju je pospesil e bolj korake,
in kolikor bolj je hitel, toliko bolj je vrelo in kipelo
vV njem.

Pavel Pavlovi¢ pa je mirno in z najvecjo slastjo
vlekel dim iz svoje smodke, in njen vonj je Ze do-
segal za njim hiteCega Maksa.

Ko je Pavlovi¢ zatul korake za seboj, se je ozrl,
a takoj je nadaljeval svojo pot.

Ze je stal pred vhodom k »Crnemu orlu“. Makso
pa je hitel dalje. Samo 3¢ petnajst korakov je bil
oddaljen od onega.

In tedaj si ni bil ved v svesti svojega dejanja
in nedejanja; lotilo se ga je neko blazno veselje.
Postal je, vzdignil samokres in -~ meril. -

Ali v tem thipu je izginil Pavlovié v »Crnem
orlu«,

Makso je zajetal, ali kakor bi trenil, se je zdramil
iz one omotice. Ta globoki zdihljaj mu je olajal
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notranjost, in kakor teZka mora se mu je odvalilo od
prsi. Grozno in jasno mu je sedaj stalo pred du-
Sevnimi o¢mi, kaj bi bil skoro uéinil.

Potegnil je z levico preko &ela in si obrisal de-
bele znojne kaplje, ki so stale na njem.

In vtaknil je samokres zopet za pas . . .

Ko je prizigal ¢rez nekoliko minut lu¢ v samotni
svoji sobi, je bil Ze skoraj popolnoma miren. Samo
na obrazu sz mu je ¢itala nenavadna izmucenost.

Legel je na divan. Roke so se mu S3e tresle od
prestane grozne razburjenosti, a ustnice so mu Sepetale:

+Moj Bog, moj Bog! Ali je res nikdar ne po-

zabim 74
XI.

Dr. Makso Lovrin je imel v mestecu in okolici
zelo razsirjeno zdravniSsko prakso. Takoj, ko se je bil
nastanil v Kotanju, so se- mu bile posrecile nekatere
nevarne operacije, in kmalu je zaslovel kot najboljsi
zdravnik.

C. kr. okrajnega zdravnika Ze tako nih¢e ni klical,
ker je imel pri glavarstvu vezane roke, a dr. Bric se
je bil popolnoma vdal pijanéevanju. Ni ga bilo dneva,
da ne bi bil vinjen, in sprio tega so se mu zalele
tresti roke, in obraz mu je zabrekel. Ni Cuda, da je
ljudstvo izgubilo zaupanje vanj. Posebno pa je k
temu 3e pripomogla neka sitna preiskava, ki bi bila
spravila dr. Brica skoro pod klju¢. Stvar se je bila
tikala neke delikatne zadevice. No, na srefo njegovo
se je bila stvar potlatila takoj v zacetku.
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Takoj, ko se je naselil dr. Lovrin v Kotanju, sta
se bila seznanila s Travnom. Ta je bil prinesel sim-
patije do doktorja s seboj Ze z onega vefera v Ljub-
ljani. Povabil je takoj Maksa, naj ga obiste veckrat
v vili.

Toda ta je imel pomisleke proti rednemu ob-
iskavanju Travnove obitelji. Prejinje razmere njegove
s sedanjo Travnovo soprogo so stale med njim in
njo kakor visok, neviden zid in niso dopuscale ne-
prisiliene zabave s Travnovko in njeno materjo. Makso
Se ni mogel pozabiti nekdanje svoje izvoljenke, bal
se je utripov svojega srca, bal se, da ne bi mogel
zakrivati ¢utov svojih napram njej, bal se vseh moznih
nedoglednih posledic.

Ko je bil prvi¢ obiskal Travna, je Zutil Zare¢e po-
glede Matildine, da si ni upal dvigniti svojih o¢i.
Pri odhodu je cutil tako mehak pritisk Zametaste njene
roke, da ga je izpreletela po vsem Zivotu sladka
groza, kakor v nekdanjih blaZenih ¢asih prve ljubezni.
In instinktivno je spoznal, da Matilda ni srecna s
Travnom, da ji je srce prazno in pusto in mrtvo do
zakonskega moza. Tu je bilo treba torej pozornosti!

Makso je bil trden znacaj, kakrinih je najti
malo. Napram takim odno3ajem je takoj sklenil, da
ne bode posetal Travnovih brez potrebe. Cemu bi
odpiral Se nezaceljene rane sam sebi, cemu delal morda
Se hujSi nemir v srcu Matildinem? Traven mu je
ponudil svoje prijateljstvo, svoje zaupanje, in on se
kot poStenjak ni drznil zlorabiti niti oskruniti tega
zaupanja, ampak se ga je hotel izkazati vrednega.
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Toda kadar Maksa ni bilo dolgo k njim, ga je
kmalu Traven posetil in odvedel v vilo. Tam se je
okoli Travnovke zbirala redno vesela in izbrana druzba,
in ko je bil Makso uveden v to druzbo, se ji ni
smel ve¢ odtegovati, sicer bi ga bili smatrali za ne-
okretnega filistra. Zahajal je torej v vilo nekako pri-
moran. A vsakikrat, kadar je doSel tja, se je bolj
preprical, da je zakonska sreca Travnova — na raz-
potju.

In Traven? Ta je bil sreten, da je imela Zena
njegova toliko castivcev, srecen, da ji je mogel biti
na uslugo z vsem, kar je poZelela. Niti v sanjah si
ni mislil, da nima ona zanj prav ni¢ simpatije. Saj
je bila vedno pozorna proti njemu, dasi morda res
nekoliko hladna. Ali kdo bi vedno. govoritil samo o
ljubezni? V dejanju se kaze ona najbolje!

Travna je skelelo samo nekaj. Z Zivimi bojami
in z idealno domisljivostjo si je bil naslikal ocetovsko
veselje in hrepenel od dne do dne po trenotku, ko
mu napove soproga to srefo. Toda tega le ni hotelo
biti, a tretje leto, odkar sta bila poroena, se je Ze bli-
Zalo koncu.

In o tem je potoZil nekega dne Maksu in ga
prosil zdravnidkega sveta in pomodi . . .

Nekega poletnega dne takoj po obedu je dobil
Makso drobno, duhtefo posetnico. Na eni strani je
bilo na njej ime Matildino, a na drugi nekoliko besed
z dobro znanimi, drobnimi ¢rkami njene roke.

»Blagovolite me obiskati takoj popoldne — bolna

sem |«
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Te kratke, navidezno hladne besede so takoj
spravile Maksa iz ravnoteZja. V tem hipu Se nor-
malno razpoloZen, je postal na mah nervozen in ne-
miren. S trdimi koraki je premeril nekolikokrat sobo,
sedel na divan, vstal, zopet sedel . . .

»Ne pojdem in ne pojdem!« je siknil naposled
odlo¢no. :

»Cesa naj is¢em tam? Traven mi je sno&i pri-
povedoval, da odide danes nekam, in da ga ne bode

doma ves dan. Ona je tedaj sama doma! — Sama!
— Ali je res bolna? - Komedija! — Podaka naj,
da bode doma tudi on! — Jutri pojdem!«

In zopet je'hodil in razburjeno korakal po sobi.

Danes se mu je nudilo, da bi bil lahko sam z
njo, in jasno in otito je bilo, da je ona to tudi Ze-
lela. Kaka lepa prilika! Kako bi jo izkoristil kdo
drugi! Ako ne radi drugega, pa saj radi ma3Ce-
vanja! Pokazal bi, kako jo &rti, kako jo prezira, kako
1054
Toda dalje ni mogel misliti.
»Ne pojdem in ne pojdem!« je siknil zopet.
»Cemu se dela$ tako postenega? Ali ni celi svet
gola komedija? Ali ne slepimo drug drugega? Ali
niso oni, ki se delajo po3tene, najvegji lopovi? Ni-li
vse licemerstvo, hinavi¢ina, gola fraza, laz!? Cemu
hode§ biti ti boljsi od drugih? Ali si ti zameSen iz
bolj$ih snovi, nego so drugi? Ali ne polje tudi po
tvojih Zilah kri? — kri! — Bah, ne bodi neumen!
UZivaj trenotek, ki se ti nudi; uzivaj ga ti — ako
ne, ga bode uZival mesto tebe drugi, in smejal se ti
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bode, da si osel, tepec, ki ne pozna$ sveta — da si
nezrel fantast, ki bi rad preobrnil svet! UZivaj!«

Neki glas mu je govoril to, in Makso se je
prijel za glavo, kjer mu je vse vrelo in buéalo, kakor
v apneni peéi.

»Ne pojdem in ne pojdem!« si je ponovil v tretje.

Stenska ura v podolgdvatem, svetlem orehovem
zapiralu je udarila dve.

Makso se je ozrl nanjo in obenem potegnil svojo
Zepnico ter primerjal obe.

»Res je, dve je - Se je Cas!® si je dejal.

Ali v tem hipu je sedel za mizo, vzel svojo po-
setnico in zapisal na zadnjo stran:

»Milostiva! Oprostite, danes ne morem - dolz-
nost me klice k bolniku, ki potrebuje nujno moje
pomodi. Torej jutril®

Vteknil je posetnico v zavitek, in Ze je hotel
poklicati deklo, da jo ponese na doloceni naslov.
Tedaj nekdo glasno potrka.

»Noter |«

Med vrati se pojavi draZestna oseba gospoda
Stipka Le&¢nika.

»Uh, gospod doktor, kak3ne stopnice! Torej
nogo bi si bil kmalu izvil na njih! Torej dajte jih
popraviti; zanikarni gospodarji to! Torej gospod doktor,
kam pojdeva? Pri »BelouSki« so prav zdaj nastavili
nov sodéek! Brr — kako to kri potolazi! Torej pojdeva?#

Pri vsaki drugi priliki bi bil doktor odklonil
tako vabilo, a danes mu je pridlo prav. Zelel si je
nekoliko razvedrila. Gospod Stipko pa je nadaljeval:
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»Uh, kakdna vrodina tam zunaj! Blagor jim, ki
so dobro rejeni, ki imajo torej mastne trebuhe! Vi
veste, gospod doktor, kaj ne da, taka-le mast hladi?
Torej takim-le debeluhom ni po letu kar ni¢ vroce?
Torej pomagajmo si! Torej pijmo pivo; pivo debeli
¢loveka, in -prihodnje poletje Ze laze prestanemo to
prokleto vrocino! Torej . . .«

Makso je bil v tem vzel klobuk in palico in si
je natikal obligatne rumene rokavice.

»Kaj? Tristo Japoncev! Se rokavice, gospod
doktor? Torej . . . torej — ali ne veste najnovejsih
vesti? Danes sem poizvedel, da bodemo imeli v okolici
velike jesenske vojaske vaje! Torej, zopet nova zabava,
kaj ne, gospod doktor?« je 3e vedno besedicil gosto-
besedni gospod Stipko.

» Torej pojdiva, gospod kontrolor!«

Gospod Stipko ga je pogledal nekoliko od strani,
natikal ozkokrajni svoj klobuk na debelo glavo z
obema rokama in pogledal v zrcalo, kako mu stoji.

Potem se je obrnil na eni nogi, in stopala sta
z doktorjem pocasi po stopnicah.

»Torej* — nadaljevati ni utegnil, beseda je za-
stala gospodu Stipku v grlu. Pred vrati je bil namret
zagledal — Travnovo kocijo, ki se je bila vprav ustavila.

Makso je prebledel.

Kotijaz pa je na kratko sporodil, da Zeli gospa
Travnova takoj gospoda doktorja, ker je nekaj obolela.

Zdaj ni bilo mo¢i odredi. Makso je Ze segnil v Zep,
da bi oddal pripravljeno pisemce; toda takoj je pomislil,
kaj bi utegnil sklepati navzoeni kontrolor, ako odrece.
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Opraviti se torej gospodu Stipku in sede v kotijo.

»Prokleto! Da bi me bil vsaj vzel s seboj!“ je
zamrmral gospod Stipko in koradil potasi dalje v
prahu, ki ga je provzroCila nagla voznja Travnove
ekvipaze. In ta pogoltnjeni prah je podvojil Zejo v
gospoda Stipka grlu. Ko je sedel Ze za mizo pri
»Belouski« ter si otiral pot izpod namazanih svedri-
Castih las, je Se vedno prhal in kasljal in vlival vase
ne€uvene mnoZine na novo nastavljene motnorumene

tekoctine. -

# *
*

Na nizkem, z rumeno svilo prevleenem nasla-
njatu v svoji sobi je napol sedela, napol lezala gospa
Travnova.

Tezki, éreSnjevo-rdedi, s pomaranénimi povprecnimi
Crtami in orientalskimi okraski pretkani zastori so
branili v sobo Se tistim redkim solnénim Zarkom, ki
so se hoteli vkrasti vanjo skozi priprte lopatice zeleno
pobarvanih Zaluzij, ter so tvorili hlade¢ polumrak. Po
sobi se je &ril mamljiv, opojen vonj raznih esenc,
ki tvorijo imenitni in skrivnostni del Zenske toalete
in — carobnosti.

Gospa Matilda je bila obletena v ohlapno do-
maco obleko iz svetlega, temno-kariranega mervil-
leuxja, ki je delala njeno polt Se neZnejSo. Na prsih
je bila globoko izrezana, da se je Ze od dalet svetil
kakor alabaster beli vrat.  Okoli in okoli izrezka so
bile posite 3iroke bele &ipke, ki so se vile tudi na-
vzdol po prsih in obrobljale kratke, komaj do laktov
sezajoce Siroke rokave. Izmed njih so zrle polne, bele,
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okrogle roke. Izpod dolgega krila pa so koketno gle-
dali konci konicastih, svetlo-rumenih, atlasnih cipelic,
opirajo¢ih se na nizko, poblazinjeno podnoZnico.

Gospa Matilda je bila %e vedno lepa, draZestna
zena. Glavo svojo z naivno-koketno frizuro je na-
slanjala v desnico. V njej je stiskala med dolgimi,
belimi prsti svilen robec roznate boje.

Na nizko belo &elo ji je legla komaj vidna senca,
kakor bi jo mudila sitna skrb. A ko je semtertja
uprla pogled na steno, kjer je viselo skoro do tal
dolgo, z zlatim, Sirokim okvirom obrobljeno ogle-
dalo, se je vselej skoro zadovoljno nasmehnila in po-
Sepnila kakor nekdaj:

»Bomo videlil«

Toda minute so ji postajale dolge. Nestrpno je
stresla véasih z glavo in vlekla na ulesa, da li ne
prihaja kdo. Ko le ni hotelo biti nikogar, je ukazala
napredi, in voz je zdrdral po doktorja . . .

Vendar!

Pred vilo se je bila ustavila kocija. Matilda si
je naglo pogladila obleko, se naslonila v naslanjatu
ter zaklopila odi. Delala se je mirno, a pri vsem tem
ni mogla ubraniti, da se ji ne bi bile prsi nekoliko-
krat dvignile skoro krcevito.

Tedaj je oglasila hiSna dr. Lovrina, ki ji je
stopil v sobo za petami.

Blizu vrat je postal in se nemo poklonil.

Ta polumrak, ta tiSina, ta z opojno vonjavo na-
siceni vzduh, a tam na mehkih blazinah na nasla-
njac¢u nebrizno, skoro leno sloneta krasna gospa, ki
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je povzdignila v tem trenotku proti njemu svoje ve-
like, vlaZno se svetlete, skoro prosece odci, a jih je
takoj povesila kakor v naivni zmedenosti — vse to
je vplivalo ¢udno na Zivce Maksove.

V neki nezavestni omotici, kakor v polusnu je
stopil nekoliko korakov dalje in se ji je priblizal.

In tu so mu zableS¢ali prav pred ofmi njeni
bujni, k uzivanju vabeéi, fino modelovani udje. In
zavrtelo se mu je v glavi, in Sepetal mu je neki glas:

»Qlej, do tega ima$ ti prvo pravico! Vse to je
bilo nekdaj tvoje in je Se lahko tvoje!l«

Matilda je slutila, kaj se vrSi v Maksu. Pri-
vzdignila je zopet od&, in v njih je bilo izrazeno
jasno:

»Zopet si moj, ne pobegne$ mi vec!

Kakor slucajno, nehote in nevede se je sklonila
napol pokoncu in razprostrla roke. Ustnice so se ji
napol odprle v blaZen nasmeh, in prikazali sta se
vrsti drobnih, belih, krasnih zob.

In Maksu so se zaSibila kolena. Neka nepoznana,
nepremagljiva mo¢ ga je silila v njeno narofje --
ni se ji mogel protiviti.

V tem hipu so se zaslifale stopinje na hodniku,
rahle, - zadudene stopinje. Nekdo je Sel mimo vrat.

Ta sam na sebi tako nicevni sluéaj je zdramil
Maksa. Hipoma se je zavedel. Siloma se je otresel
razko$nih misli, in samo eno mu je stalo pred o¢mi
~ dolZnost!

Skoro hripavo in trdo je izpregovoril:

»Milostiva, zahtevate?«
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Prestraseno ga je pogledala. To ni bil veé tisti
¢lovek, kakor $e pred kratkim hipcem. To je bil zopet
navadni, svoj posel izvréujoéi, hladnokrvni — zdravnik.

Ponudila mu je prostor zraven sebe.

»Tega mi vendar ne odreete, da ne bi vsaj
trenotek sedli,« je izpregovorila skoro Sepetaje in s
prisiljenim nasmehom.

In sedel je.

Nastal je neznosen molk.

»Gospod Lovrin«, je izpregovorila ona &rez ne-
koliko €asa. Vi me sovrazite, ali verujte mi, bolj
sem vredna vaSega — kako bi se izrazila? — va-
Sega usmiljenja! Vi se smejete? — Glejte, prikovana
na moza, ki ga ne ljubim, ki ga nisem nikdar ljubila
in ga ne bodem nikdar ljubila — sem dolgo Zelela
trenotka, da se pogovorim z vami iz o¢i v oti. Raz-
jasniti vam moram iz proslega Zivljenja nekatere raz-
mere, ki so storile iz mene to, kar sem. Ali odmikali
ste se mi vedno — prosim potrpite, :da izpregovorim!
Ko bodete slifali iz mojih ust golo resnico, tedaj sem
prepriana, da me ne obsodite tako ostro, kakor me
oditno obsojate zdaj! Danes je za to prilika!«

Makso je molcal, a ona je nadaljevala. Kolikor
vet pa je govorila, toliko bolj je bila razburjena in
skrajnje nervozna.

»Oh, kolikokral se spominjam Se onega lepega
tasa, ko sem mlada, skokonoga, komaj 3estnajstletna
deklica nekega lepega dne srecala prvikrat v kotanjski
Citalnici vas . . . Spominjate se %e, da ste bili takrat
v Kotanju na potitnicah pri svojem stricu, tedanjem
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sodniku, ki je kmalu potem umrl? . .. Bili ste takrat
v prvem letu na vseuliliS¢u . . . In pri prvem sre-
¢anju sem vas ze ljubila, ljubila s prvo, neizku3eno,
a pravo ljubeznijo! In ko ste mi ¢rez dva dni potem
pisali ono drobno pisemce, ki sem je na$la v knjigi,
ki ste mi jo bili posodili -- kako sem vztrepetala
veselja in blazenosti — kako sem je poljubovala in
skakala in plesala po svoji sobi! In priSla je moja
mati in naSla je ono pisemce na mizi in — se veselila
z mano . . . Tako ste zaleli zahajati k nam — in
bili so zame to najlepsi casi! . . . In za vas?«

Vprasala ga je to tako mehko!

Toda Makso ni odgovoril ni¢esar. Tudi njemu
so se pri tem lahkem, neZznem pripovedovanju zbujali
lepi spomini. A slutil je, da je vse to pripovedovanje
naperjeno na efekt, in da mu utegne biti nevarno.

»Vi moltite? Dobro! Tudi jaz hoem hitro pre-
skociti to dobo . . . Ljubila sva se oba, in komaj
sem ¢akala dneva, da se vzameva. Videla se nisva
potem veg, a najina oddaljenost je netila toliko bolj
najino ljubezen, in pisma sva si pisala teden za ted-
nom ... Ne bom vam torej zatrjevala, da je bila
tedanja moja ljubezen prava in globoka!«

Zamislila se je nekoliko, a takoj nadaljevala:

»In tedaj je priSel v Kotanj Traven. Moj Bog,
kako mi je bil zopern ta ¢lovek! Toda zacel je vztrajno

hoditi za mano, in — podpirala in priporocala ga je
moja mati. In to, kar vam povem zdaj, me gotovo
oprosti v vadih oteh. -- Moja mati je bila fako za-

dolZena, da se ni mogla nikamor geniti. Slednji dan
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so bili upniki nad njo, in veasih nismo imeli niti
najpotrebnejSega v hiSi. Saj veste — pokojnina je
bila majhna, a mati moja je hotela med svetom nekaj
veljati! In tako je bilo treba trositi! Ko se je oglasil
Traven, je bila ona vsa pokoncu. Nisem ga imela vel
miru pred njo, in dan za dnevom mi je slikala ugod-
nosti zakona s Travnom. Jaz sem mater ljubila in
slednji¢ sem se ji vdala in — vzela sem Travna brez
ljubezni . . . In zdaj, moj Bog, zdaj sem nesrecna,
popolnoma nesrecna!#

Skrila je obraz v robec in zaihtela.

Toda Makso je ostal Se vedno miren.

»Dotlej sem Zivela Ze Se mirno. Toda srecala
sem vas v Ljubljani, in od tedaj ga ni ve¢ miru v
mojem srcu! Preved &utim, kaj sem izgubila z vami!
~ In nesreta je hotela, da ste prisli v Kotanj —
usoda mi vas je poslala pred odi, da dan za dnevom
bolj obcutim vso svojo — svojo nesreto! — In wvi,
vi ste — tako hladni!«

Pogledala ga je s solznimi o¢mi, prosece, ofi-
tajoce.

A Makso ni povesil svojih o¢i. Dasi se ga je
lotila pri teh besedah zopet ona razburjenost, vendar
je zbral vso svojo energijo ter dejal pocasi in resno:

»Cemu bi pogrevali te spomine, milostiva? Ako
menite, da sem vam imel kdaj kaj odpustiti, tedaj
sem storil to Ze davno! Toda zdaj, zdaj imava vsak
— druge dolZnosti! Prepozno je zvoniti po todi!
Najini poti sta se lo&ili, hodiva torej vsak zase -
pot postenosti! Vi imate dolZnosti do moza - in te
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niso majhne — niso otrodarija! Jaz imam dolZnosti
do vsega Clovestva! - Ne igrajva torej z ognjem!
-~ Se nekaj! — Vi menite, da me Se vedno ljubite.
To ni resniéno. Vi se samo muéite in mamite z ilu-
zijami. Lotite se kakega resnega dela, potrudite se
ustrezati v vsem svojemu soprogu in - vse vas mine!
Poglejte ga, kako zlato dudo ima! Kako naiven, kako
posten je v vseh svojih nazorih in vzorih! Niti od
dale¢ se mu ne sanja, da bi utegnil biti svet tako
popaten, kakor je v resnici. Njegove knjige in vi ste
mu edino veselje, edino Zivljenje. Druzbo sprejemlje
in vanjo zahaja samo sprico vas — samo, da vam
nudi priliko, da se veselite in zabavate! — Ali vas
ne bi pekla vest, ako bi temu moZu uniCili njegove
ideale, ako bi ga spravili na rob zdvojenosti in obupa?
Pomislite vendar!®

»Ah ni¢ mu ne bode, prav ni¢« si je mislila
Matilda. ,Preneumen je za tol“

Ali rekla ni nicesar.

Makso pa je Se pristavil:

»Toda oprostite, milostiva, da sem se drznil in
vam to povedal. Nekdanji moji odnoSaji napram vam
me morda opravitujejo v to! - Klanjam se vam,
milostiva!#

Poklonil se je hladno, vzel klobuk in odhajal.

A tedaj je planila k njemu ona, mu ovila Za-
metasto-mehke roke naglo in krepko okoli vratu in
naslonila glavo na njegovo ramo.

JAli me more§ tako pustiti, ti trdi, trdi moz?
Ali te res ni¢ ved ne veZe na nekdanjo svojo Ma-
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tildo? Govori! Ah, govori — samo besedico upanja
mi vlij v prazno srce moje, in sre¢na bodem! In
nikdar ve¢ ne bode razgovora med nama o tem!
Samo reci, da me Se ljubis! Makso!«

In stiskala ga je k sebi in poloZila svoje mrzlic-
no-vroce ustnice na njegove.

In spet je gorelo v njem, in kmalu bi bil ob-
nemogel. A tedaj je hipoma stala pred njim in Zelezno
svojo roko iztezala mu v svarilo - dolZnost.

»Ne morem!« je zajecal skoro obupno.

Tedaj se je pa njej izvil iz grla bolesten vzklik,
ki ga rodi samo skrajnja zdvojenost. Pahnila ga je
od sebe in se vrgla zopet v naslanjac.

»Hinavec!# je sikala za njim . . .

Makso pa je stopal navzdol po stopnicah, in ni¢
lahko mu ni bilo pri srcu. ‘Storil je svojo dolZnost,
a pri vsem tem ni bil zadovoljen sam s seboj.

Izmuéen do skrajnosti, niti razmisljati ni utegnil
vet. Mehani¢no je korakal po prasni cesti, naglo, ne
mene¢ se za neznosno vroe solncne Zarke, ki so
pripekali, da je cloveku hotelo biti slabo.

Dospevsi v mesto, je zavil takoj k ,Belouski,
da bi se nekoliko razvedril. Tam se je Ze z dva-
najstim vrékom piva »debelil« gospod Stipko, ki si
je pri tem samoljubnem delu pa dal tudi opraviti z
rdeceli¢no, debelo hebo.

* *
*

Severica je posluala pri vratih ves nastop med
Maksom in héerjo. Kakor senca je stala nepremicno
ob kljuCavnici in vlekla na uSesa. In tedaj ji je legel
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veckrat zadovoljen smehljaj na ustnice. Toda pri
zadnji sceni, ko je Makso obvaroval tako trdno svoj
znaaj, je nakremZila obraz, in porogljiv izraz ji je
$inil na ustnice.

»Oh, ta tepec!« je siknila in se naglo umaknila
od vrat, ko se ji je blizal Makso. ,Moj Bog, ali je
res tako neumen, ali- je tako grozen hinavec!« —

X.

Makso se ni bil po tej sceni Ze nekoliko dni
ni¢ oglasil pri Travnovih. Ko ga le ni hotelo biti
ve¢ na izpregled, ga je obiskal nekega dne Traven
sam.

»Moj Bog, kaj smo vam storili, da nas ne ob-
iSCete kar ni¢ ve¢?« je vpraSal Traven. »Moja soproga
je vidno bolna, kar ‘po cele dneve ti¢i v svojih sobah.
Druzbo, ki nas poseta, pa mora zabavati moja tasca
in jaz sam. Vpra$al sem jo, naj-li poSljem po vas, a
odklonila je, reko¢, da ji ni ni¢, da se ji samo ni¢
ne ljubi. Jaz pa smatram to za zaletek kake hude
bolezni. Obis¢ite nas vendar!#

In res se je bila Travnovke lotila po onem raz-
govoru z Maksom neka melanholija. Vdala se je bila
popolnoma sanjavosti. Po cele dneve je presedela za-
misljena in nebrizna za vse, kar se je godilo okoli
nje. Nihée ni smel biti pri njej, celo mater je navadno
skoro surovo odpodila, kadarkoli se je prikazala.

Pri tem je trpela tudi Severica. Dobro je vedela,
kaj je hteri — dobro vedela, da je skrajnje Zaljeno
njeno samoljubje. Vedela je tudi, da utegne imeti to
slabe posledice, ako ne nastopijo kake druge, nenadne
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razmere. In pri tem jo je pekla vest, da je ona kriva
vsega. Ko ji je namreé héi oéitala po onih dogodkih
v Ljubljani, da je ona kriva, da je izgubila Maksa,
tedaj ji je sama mati — dasi prikrito in zavito —
nasvetovala, da ima lahko tako na skrivnem 3e lju-
bavno razmerje z nekdanjim ljubimcem. Saj Traven
tega tako nikdar ne bode zapazil, ker je prevel —
preprost. In tako je netila Severica sama v héeri ogenj,
ki bi bil drugate morda pogasnil. A to je storila
samo zato, da je imela mir pred héerjo, da ni po-
sludala vedno istega otitanja.

Toda Severica ni pomislila mozZnih posledic, ni
pomislila, kako vedno vedja strast razjeda Matildi srce.
Kolikor bolj pa jo je preganjala Maksova podoba trez
dan in po nodi, toliko bolj je opuséala vse ozire na
Travna. Ta ji je postal stasoma prava ni¢la. A na
njegov pogled se je tako navadila, kakor na pogled
kodijaza, ki jo je prevazal po izprehodih. In tako mu
je iz gole navade, skoro nehote privo3cila semtertja
lepo besedo, se mu je celo smehljala. In Traven -
je bil sreten! In dovolila mu je celo, da vprada pri
»dokterjus za zdravnidki svet glede toliko caZeljenega
smotra. —

Tako je bilo, ko je prisla Matilda do bridkega
spoznanja, da se odbijajo ob Maksovem znacaju vse
njene umetalnosti, Tako nenaden, tako grozovit je
bil u¢inek onega sokoba med njo in Maksom, da bi
bila skoro zblaznela.

Traven je bil obupan nad soprogino izpremembo in
pricakoval je od Maksa dobrega sveta. Zato je stopil ponj.
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Makso ga je poslusal in takoj od$el z njim.
Tezka mu je bila ta pot, kakor morda $e nobena v
zivljenju. Vedel je, da je on kriv te nagle izpremembe,
a ni smel, ni mogel ravnati drugate. Toda ljubil jo
je Se vedno z vso nekdanjo ljubeznijo, ki jo je iz-
kuSal zaman zatreti Ze tolikrat.

Zlovoljen in potrt je Sel s Travnom.

Ko sta dospela v vilo, jima je stopila sama Se-
verica nasproti. Traven je odS$el soprogo prosit, da
sprejme doktorja.

Toda Matilda ni hotela sli%ati nic¢esar. Odlotno
je izjavila, da ne sprejme nobenega doktorja. In Tra-
ven je Sel potrt od nje ter poslal k njej svojo taSco.
Tudi ta se je vrnila, ne da bi bila kaj opravila, a
poznalo se ji je, da ni bil ba prijeten nje nastop
pri hdéeri.

Makso se je ustavil Se nekoliko Casa in sedel s
Travnom v vrtno lopo. Priporotal mu je, naj pri-
pravi soprogo vsaj do tega, da zapusti svojo sobo,
da se vsaj izprehaja po vrtu med zelenjem in cvetjem.
Véasih naj se pelje na izprehod, ker drugace se utegne
izcimiti iz takega njenega stanja prava pravcata melan-
holija, ona grozna, tihotapna bolezen, gotova pred-
hodnica smrtonosne susice. Priporocal je nazadnje
tudi Severici, naj pazi, da ne bode hé&i vedno sama.
Ako ni mozno drugade, naj se ji véasih vsili in naj
jo izkuSa razvedriti . . .

Ti nasveti so pomagali le malo. Travnovka ni
pustila do sebe. Navadna druzba, ki se je zbirala v
vili, je morala biti zadovoljna s tem, da se je vselej
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Matilda opravitila, da je bolna. In to je potrdil tudi
doktor Lovrin, ki je prihajal na Travnovo proénjo
veckrat v vilo, da bi se cela stvar ne videla, kakor
bi se bila Matilda samo naveliala te nekdaj nad vse
priljubljene druzbe . . .

XII.

Take so bile razmere, ko so zbudili neko jutro
prebivavee v Travnovi vili buéni glasovi vojaske ko-
ratnice. Vmes se je sliSalo enakomerno teptanje na
stotine nog, prhanje castniskih konj in peketanje njih
kopit. Zadaj so ropotali vozovi.

V vili je vse hitelo k oknom ‘in na vrata.

Spodaj pa se je vrstila mimo vrsta za vrsto
trudnih, zapraSenih vojakov, svetile so se v jutranjem
solncu sablje Castnikov, rdeli potni obrazi vojakov,
razgreti od puSk in napolnjenih telenjakov.

In te pisane, velike drus¢ine nikakor ni hotelo
biti konec. ;

Traven je stal na vrtnih vratih ob cesti in zrl z
zanimanjem ta slikoviti prizor.

Ko je bil Ze skoro ves polk mimo njega, je
Traven namah videl pred seboj mladega &astnika, ki
je jezdil mimo njega. Hipoma je ustavil konja in ga
pazljivo motril.

»Tristo "~ menda se vendar ne motim?« je
vzkliknil nadporo¢nik Pavel Pavlovié. »Gospod pro-
fesor Traven?«

Traven ga je takoj spoznal.

Veselo je stopil k njemu in mu podal roko.
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»Dobro dosli v naSem mestecu, gospod nadpo-
rofnik! Toda, kako to, da prihajate s tem polkom?«

»Oh, usoda, usoda!« je viknil Pavlovié. ,Ze dve
leti je, kar sem preme$cen semkaj. In tako romam
po svetu —- kakor Ahasver, prav kakor Ahasver!
Toda, na svidenje, profesor!«

»Posetite me, tukaj stanujem!« je pristavil Traven.

»lzborno, izvrstno! Kdo bi si bil mislil, da
najdem tukaj starega znanca! Hvala za vabilo —
bricas je izkoristim Ze nocoj!«

In razsla sta se . . .

Od zgoraj v vili pa se je tatas odmaknila od
okna Travnova soproga Matilda. Videla je, da se so-
prog pogovarja s tujim astnikom, in to je zbudilo v
njej radovednost.

Takoj nato je stopil v njeno sobo Traven. Ali
ona je Cakala, da ji pove sam novico.

Zato se je naslonila malomarno v naslanjag, in
oni trudni izraz ji je zopet legel na lice, ki je bilo
7e nekoliko ¢asa vedno bledo.

» Pomisli, dusica,« je dejal Traven, ystarega znanca
sem nasel zdajle med castniki!«

»Kdo pa je?« izpregovori poluglasno in leno ona.

»Nadporoénik Pavel Pavlovi¢. Najino znanje je Ze
precej staro. Se kot kadet je bil pri polku v P., kjer
sem sluzboval jaz, in slednji veler smo se shajali
skupaj v kavarni. Mladi moZ se mi je bil takrat zelo
priljubil, in prav vesel sem, da sem ga zdaj naletel.
Povabil sem ga na veter k nam! Torej, duSica, kaj
ne, da se tudi ti udeleZi§ nocoj te druzbe? Notem
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te siliti, ali dobro bi ti delo!s je dejal rahlo Traven
in se ji priblizal.

Matildi pa je bila tedaj Sinila nova misel v glavo.

Oko ji je za hip zazarelo, in skoro vesel izraz
ji je 8inil po obrazu.

»All pride tudi doktor Lovrin?« je vprasala naglo.

»Skoro gotovo,« je menil Traven.

»Dobro — morda pridem doli!«

Kdo je bil zdaj srecnejsi od Travna!?

Pristopil je k Zeni, ji pogladil lice in ji sedel
nasproti v mehki naslanjac.

* #*
*

Mrak je legal po dolini, in hladnejSa sapica
je zibala dozdaj razbeljeni vzduh.

V vrtni lopi Travnove vile pa so sedeli: Traven,
dr. Lovrin, nadporotnik Pavel Pavlovi¢, Severica in
Matilda. Crez dolgo je bila prisla zopet v druzbo.

Matilda je bila videti nocoj izredno dobre volje.
Sedela je prav zraven nadporo¢nika, da se ga je
skoro dotikala.

Pavel Pavlovi¢ pa je pripovedoval zgodbe svoje
odkar se nista bila videla s Travnom. Znal je pri-
povedovati izborno in 3egavo, in Matilda ni obrnila
o€l od njegovih ust.

In vsak hipec se je veselo zasmejala.

Za Maksa se niti ni zmenila, kakor da ga ne bi
bilo v druzbi. Severica je premiSljevala, kaj pomeni
nocojSnje vedenje Matildino. Razbijala si je glavo in
res je priSla do pravega zakljutka.
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»Ljubosumnega hoce storiti Maksa in mu s tem
vrniti razzalitev!« je mislila sama pri sebi ter -~ pri-
vostila Maksu to sladko Eutilo.

»Tu je pretesno v lopi,« je menila Matilda, ko
je nehal pripovedovati Pavlovi¢. »Pojdimo raje po
vrtu do vederje!«

Vstali so.

Tedaj je ponudil Pavlovi¢ Matildi roko, in ta se
je takoj brez obotavljanja naslonila ob njo.

In stopala sta naprej, a ostala druzba je postajala,
si ogledovala razli¢ne nasade in se pogovarjala.

»V taki tihoti, v takem idilskem miru, milostna,
v takem bi hotel Ziveti! Ah, kako vam zavidam! -
Ali naSe nestalno Zivljenje je podobno ciganskemu;
oprostite, milostiva, da se drznem izpregovoriti pred
vami to plebejsko besedo!“ je govoril poltiho nad-
poroénik Pavlovi¢ in ji pri tem vectkrat pogledal v
velike, sanjavo zrote oci.

»Ah, kako sreden mora biti ¢lovek, ki sme zraven
takega posestva imenovati svojo tako ljubeznivo, tako
drazestno, tako krasno gospo,« je nadaljeval in ji stisnil
krepkeje Zametasto roko.

In ona mu je ni odtegnila.

Za velikim jasminovim grmom se mu je vstavila
noga, kakor nehote.

In postala sta.

»Moj Bog, kaj vam je, gospa? Ali so vas morda
celo besede moje razzalile, da imate solzne o&i?#

Res je bila stopila Matildi solza v oko, sama ni

vedela, sprico Cesa.
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»Ah, nikakor ne, gospod Pavlovié,« je dejala
naglo in segnila po robec, da se obriSe. »Ali spom-
nila sem se , . .«

Toda on ji ni pustil govoriti, niti si otreti solze.

Naglo se je sklonil ter ji s poljubom posrkal
kapljo, ki ji je Ze bila pripolzela na lice.

Zardela je pod tem Zarkim poljubom, se zopet
oprijela njegove roke, in stopala sta dalje. Blizali so
se glasovi izmed zaostale druZbe.

»Gospod nadporoénik, tukaj semle pojte, tukaj
je krasno!« je zaklical Traven.

Matilda in Pavlovi¢ sta se obrnila in stopala proti
onemu kraju.

»Ali vas smem veckrat obiskati?« je huSknil
Pavlovié.

Njegovo oko je viselo ZareCe in koprnete na njej.

Ozrla se je k njemu, in pretreslo jo je, kakor
bi bila zavela ledena sapa raz gorske robove.

Takoj je povesila oko in odgovorila tiho, a naglo,
da je jedva razumel:

»Kadar vam drago in vam dopu$ca Cas . . .

Pridruzil se jima je Traven.

A zadaj sta stopala Severica in Makso.

»Kaj ne, gospod doktor, lep in zanimiv moZ, ta
Pavlovi¢?« je vprasala zlobno Severica in se ozrla v
Maksa.

Makso je ¢util, kem merijo te besede. Nasmehnil
se je porogliivo in dejal popolnoma mirno, skoro
cini¢no:

»Prav pravite, gospa, izredno interesanten moz!«
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* *
*

Odzdaj je bil Pavlovi¢ vsakdanji gost pri Trav-
novih.

Matilda ni ved pocepala v svoji sobi; njena
otoZnost je bila izginila, rdefica se je zopet pojavila
na njenih licih, in postala je zopet prejsnja, lepa in
draZestna gospa. In proti Travinu je zacela biti Se
bolj pozorna, celo laskala se mu je véasih in rado-
voljno in z nasmehom se je lotila zdravljenja, kakor
ji je bil ukazal dr. Lovrin. — Celo taka skrb za so-
: proga se je je lotila, da mu je svetovala, naj se veckrat
razvedri, naj zatne zahajati tudi v mesto med znance,
naj gre viasih celo v Ljubljano, da obis¢e stare pri-
jatelje. In Traven je v vsem lepo slusal lepo in ljub-
lieno svojo soprogo. Kakor v vsem, ji je ustregel
tudi v tem, in tako se je dogajalo, da je ostal véasih
res v mestu Se pozno v no¢, in da je prisel domoyv,
kadar je poslala soproga koéijo ponj.

V tem ¢asu se je seveda zabavala Matilda kaj
izborno s Pavlovi¢em, ki je stavil ves prosti Cas njej
na razpolaganje.

Sprva je hotela Matilda s tem draZiti Maksa;
hotela mu je pokazati, da so na svetu vendar Se moski,
ki je ne prezirajo kakor on. In ako se ji je zazdelo,
da je Sinila v€asih Maksu temna senca preko Cela, da
je bil videti nekako ljubosumen, tedaj je bilo njeno
veselje popolno.

Ali igrala se je z ognjem!

Pavlovi¢ je bil lep in strasten moZz. Kaj ¢tuda
tedaj, da je ginila v obtevanju z njim Maksova po-
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doba vedno bolj iz njenega srca, da je nazadnje gospo-
doval v njem edini Pavlovi¢. Samo kakor v snu,
od daleg, ji je Se vCasih zasvetil spomin na Maksa.

In zlobnih jezikov ni bilo treba iskati, da so si
zaCeli sikati v uSesa mnajnovejSe dogodke v vili.

Take vesti so seveda priSle naposled na uSesa
tudi Maksu. Ta jih s pocetka ni verjel. Imel jih je
za golo obrekovanje. Sam ni bil opazil nicesar, kvec-
jemu kak Zare¢ pogled med Matildo in nadporoénikom
kak slufajen dotikljaj njiju rok in take malenkosti.
Ali vse to je pripisoval le temu, da se hoce Matilda
njemu osvetiti . . .

Toda oni* veter, ko je videl, ob kaki uri je za-
puial Pavlovi¢ vilo, in je tudi vedel, da je bil fisti
veCer Traven v Ljubljani, tedaj so mu padle luskine
raz oli. In to ga je tako razburilo, tako pretreslo, da
bi bil kmalu provzrodil najve¢ji Skandal in si unicil
celo svojo eksistenco.

Edini Traven ni videl nig ni slifal ni¢. Zivel
je v takem zadovoljstvu, kakor Se nikoli. Maksu in
svojim oZjim prijateljem pa je pripovedoval v&asih o
svoji sreci.

XIIL

Dva dni potem so zapuiéali zgodaj v jutro vojaki
Kotanj. Na predvecer je $e Sumelo in vrvelo po mes-
tecu, kakor v panju, kadar rojijo &ebele. Vse kotanjske
gostilnice so bile polne, a poln je bil tudi vsak drugi
kot v mestu.

Po samotnih izprehajalid¢ih je bilo videti mnogo
zaljubljenih par¢kov, a skoro povsod le uniforme in
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beli predpasniki. Pojavila in potrdila se je tedaj tudi
v Kotanju privla¢na sila med Arom in Afrodito, ki
jo opeva zZe Homer.

No, drugo jutro se je zgodaj oglasila tromba na
raznih krajih mesta, in vojaki so hiteli skupaj na
mestni trg. Tam se je bila zbrala tudi neStevilna
mnozica ljudstva.

Kmalu so se vojaki razvrstili, godba je zaigrala
cesarsko pesem, ki je donela pocasi in slovesno po
jutranjem hladnem vzduhu. A takoj nato je zadonela
vesela koracnica. ZasliSali so se zvonki poveljni klici,
Ceta za eto se je zacela pomikati, sprva s kratkimi
koraki in pocasi, a skoro zatem s polnimi in hitrejSimi.

Kmalu je izginila za ovinkom vrsta za vrsto. A
kotanjska dekleta so se vratala s teZkimi srci na dnevno
delo, ki je bilo pat ta in 3e marsikateri poznejsi
dan prav malo vredno . . .

Vse je odslo.

Ne — eden je bil ostal in ta je bil — Pavel Pavlovit.

Traven je bil sklenil z njim pravo pravcato pri-
jateljstvo. Niti najmanjsi sum ni bil vstal v srcu nje-
govem proti nadporo¢niku. Matilda je bila celo soprogu
potozila, kako dolgotasno bode zdaj, ko odidejo vojaki.
In tedaj je Cutil Traven dolZnost, da pridrzi Pavlovita
vsaj $e nekoliko ¢asa. Ponudil mu je tedaj stanovanje
v vili, in Pavlovi¢ je ponudbo sprejel. Prosil je mesec
dni dopusta in ga tudi dobil, ker velike vaje so bile
za letos koncane. —

V vili je tedaj ostalo Zivljenje neizpremenjeno.
Oglagala se je skoro slednji dan navadna druzba:
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sodnik Perko, njegova soproga in héere, davkar,
kontrolor Stipko, veletrzcev sin Raven in sestri nje-
govi: dve vdovi, ena po finanénem nadkomisarju,
druga po advokatu dr. Lemutu, in $e nekoliko drugih.
Celo dr. Bric se je vCasih prikazal, a postaral® se je
bil v tem ¢asu za celo desetletie. Samo dr. Lovrina
ni bilo ni¢ ve¢ od onega vecera, ko je bil doZivel
tisti meprijetni dogodek. Kadar ga je hotel imeti
Traven pri sebi, je moral vselej stopiti sam ponj, in
Se ftakrat je imel navadno vse polno izgovorov. Kadar
ga je Traven vabil, je navadno odgovarjal:

: »Ako mi bode mozno, se odzovem!« -

Toda po navadi ni bilo moZno.

Najbolje se je godilo Severici. Hg&i ji ni nikdar
veC ocitala niesar, saj je Zivela vedno v neki omotici
in je pustila mater na miru, da je le-ta delala, kar
se ji je ljubilo . . .

Tako je potekal dan za dnevom, in bliZal se je
tudi konec dopusta nadporo¢niku Pavlovitu.

* *
*

»Ah, to so pikantne novice, kaj ne, gospoda?
Kdo bi si bil mislil! Hm, ali kaj se hode, ljudje smo
vsi, ljudje, in vsi imamo svoje slabosti in vsi imamo
svoje konjice, ki jih zajahamo ob vsaki priliki! Kaj
ne, gospod Traven?«

Tako je govoril tisti veter pred odhodom Pavlo-
vicevim sodnik Perko, mirno puse¢ smodko in ozira-
jo¢ se smehljaje po Travnu, ki se je premikal nemirno
na svojem sedezu.
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» To ni verjetno, to ni nikakor verjetno,« je od-
govoril Traven. »O tem sem popolnoma preprican.
Pri nas se ne dogaja kaj takega — to bi bil samcat,
redek slucaj, prava bela vrana — ako bi bil resniéen!«

»Hm, Se vedno oni stari, nepoboljljivi idealist!
Tebe ne spreobrne niti — Zivljenje!* meni sodnik.
»Toda to, kar sem povedal, je resnica. Danes govori
o tem Ze vse mesto. In koliko ¢asa se je prikrivalo
in zakrivalo!«

» Torej kako se je to dogodilo?« je vpraSal go-
spod Stipko.

»Hm— to je bilo prav lahko. MoZa ni bilo nikdar
doma. Vozaril se je po svojih kuptijah, in kadar se
je vratal domov, pa je bil Se tistikrat poln sladkega
vinca. Ona pa ni bila samo lepa, majhna in vitka
plavolaska s sanjavimi, velikimi, vedno mokro se ble-
$¢etimi ofmi, ampak tudi strastna, koketna in ¢rez
mero Ziva. Saj je lazil za njo Se gospod Stipko,
predno je vzela sedanjega moza, trgovea Roglja.«

Gospod Stipko je naredil kisel obraz in se za-
gledal v tla.

»No, ta Rogelj ni samo pijanec, ampak je tudi
Ze ves trhel in medel, da se ga komaj Se drZi dula.
Kako naj bi ona zadovoljno Zivela s takim moZem?
In Rogliev prvi komi — no, ta pa ni bil tako ne-
umen, da ne bi bil zapazil onih malih, zakonskih
razmeric med svojima gospodarjema. Bil je pretkan
in eden Clovek! Ko ni bilo Roglja doma, ga je na-
dome3¢al -~ on. Toda — saj veste, kaj pravi nem&ki
pregovor o ¢rvu — mneki veder ju je moZ zasail.
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Vrnil se je bil z nekega pota nenadoma — menda
je Ze dobil odkod kak migljaj -- in —«

»Ah, ahl«

«No, mislite si lahko nadaljni nastop. On je
divjal, zamahnil s palico in udrihal po obeh. Toda
tedaj se je spomnil nefesa boljSega. V sosednji sobi
je imel namret samokres. Kakor besen je dirjal ponj
toda — mislite si — vrnil se ni z njim.«

»Kaj pa se je bilo zgodilo?# vpraSajo vsi na-
enkrat.

»Ona ni bila izgubila glave. Kakor hitro je vi-
dela, da je preSel moZ v drugo sobo, je hitela za
njin in — &ujte — naglo zaklenila duri za njim.«

»Ha, ha, ha! Ha, ha, hal«

Vse se je smejalo, samo Traven je zrl resno
predse in mrmral:

»Neverjetno, neverjetno!«

»Hm,« nadaljuje sodnik mirno, »med tem ko je
jetnik rogovilil in razsajal po sobi, je ona spravila
povsem ravnodudno svoje redi skupaj, se preoblekla,
vzela &edno in okroglo vsotico iz blagajnice. Med
tem se je bil odpravil tudi ljubtek komi. In pri-
stopila sta k vratom in se ganljivo poslovila od lju-
beznivega moza, ki se je zaman penil in si grizel

ustnice. — Ko se je bila zbudila hiSna sprico ne-
znosnega ropota in je prisla odpirat Roglju, tedaj Ze
ni bilo ljubeznivega partka nikjer ve¢. — No, poz-

neje je pripovedoval Rogelj, da mu je odsla gospa
»na zrak® k nekim sorodnikom, in da je odpustil
iz sluzbe komija. Vsi so mu verjeli. Toda pred nekaj
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dnevi se je bil sprl s hidno, in ta je takoj raznesla
¢udno dogodbico.«

»Ah, ah!«

F  Traven je mrmral $e vedno svoj: »Neverjetno,
neverjetno!«

Pavel Pavljovi¢ pa je dejal:

»Narayno, prav naravno!«

Traven ga je strmed pogledal ter umolknil.

»Moj Bog, gospoda, na Zene je treba paziti in
nobeni preved ne zaupati, je dejal sodnik ter hudo-
mudno pogledal Travna.

Krasen vecer je bil, in sedeli so zunaj vile v
vrini lopi.

»Ah, torej vendar,"vendar!« je vzkliknil Traven
in hitel naproti Maksu Lovrinu, ki se je bil pojavil
v tem hipu na vrtni stezi.

In prisedel je k druzbi e Makso.

Kmalu potem so dospele v lopo e gospe: Trav-
novka, sodnica, vdovi nadkomisarka in Lemutovka in
pa Severica.

Travnovki je Sinila po obrazu neka senca, ko je
zagledala v druzbi Maksa. Hladno in le, kolikor za-
hteva etiketa, ga je pozdravila.

»Ah, novice, same novice — milostive! Torej — «
je omenil takoj gospod Stipko.

+Res je, res je, ta popafeni danasnji svetl« je
skipela vdova Lemutovka. ,Moj Bog, kaj smo Ze
vse Culi dan za dnevom, samo odkar so nas zapustili
vojaki! Ah, ti moj Bog!«

Vsi so postali pozorni. Zopet nekaj novega!
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»Kaj pa je zopet?« vprasa gospod Stipko.

»Moj Bog, ali ne veste? — Stiri dekleta — v
predmestju —. In soproga peka Bolca, soproga mest-
nega tajnika, soproga lekarnarja — moj Bog — pri
vseh teh so dobili moZje pisma¢ — pogledala je
Pavlovita — ,pisma castnikov!«

Pavlovi¢ si je pogladil brado in se glasno na-
smejal.

wAh, ah!« je vzkliknila vsa druZba.

»To pa¢ ni verjetno,“ je dejal zopet Traven.
»10 so gotovo same izmisljotine ljudi, ki nimajo
drugega dela. Kako hudobni so jeziki!«

Makso je pogledal Pavlovica in videl, da se je
ta kakor slucajno dotaknil s komolcem roke gospe
Travnove.

Neki tesni ¢ut se ga je polastil.

»Kako se nortujeta iz ubogega Travnal!e si je
mislil in skoro jezno pogledal Travnovko, ki je bila
v istem hipu obrnila o¢i k njemu.

Takoj je zapazila, kaj se godi v Maksovi dusi.
Nekam  hlastno je dejala:

»Qospoda, lep vecer je, izprehodimo se nekoliko !«

»Saj res!® so pritrdili nekateri in vstali.

Tudi Travnu je bilo ljubo, da se prekinejo taki
pogovori.

Razsli so se tedaj po vrtu. V ozadju so bila
tudi vrata, vodeca na pot, ki se je vila navzgor po
vinogradih.

»IKam krenemo?« je vprasal Pavlovi¢, vodeC gospo
Travnovko.
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»Proti vrhu; kljuce imam sludajno s seboj,« je
dejal Traven.

Na vrhu vinogradov je stala sredi male planjavice
zidanica, nizka, skoro okrogla hisica z nekaterimi majhni-
mi, gosto zamreZenimi in skoro vedno zaprtimi okni. Tu
v zidanici so bile nakopitene vinske posode, in tam
so spravljali ob trgatvi grozdje in ga mastili in stiskali
v vino, ga pretakali in pili. Globoko pod zemljo pa
so se Sirile hladne kleti, kjer so hranili leta in leta
rujno vinsko kapljico. Okoli zidanice je bila mehka,
zelena trata, in na njej so rasli v dolgih vrstah ko-
Sati kostanji, pomeSani z rogovilastimi orehi, da po
letu od dale¢ niti zapaziti ni bilo nekoliko zaCrnelega
zidovja. Videla se je samo skupina bujnega in soénega
zelenja.

Tjakaj je tedaj krenila druZba.

»Torej gospod profesor ima kljude s seboj,« je
opomnil gospod Stipko gospe sodnici in Severici, ki
se jima je bil pridruzil. »Torej vse kaze, da nam ti
klju¢i nocoj 3e odpro na izteZaj predale!«

»Kako duhovito!« je menila ironi¢no sodnica.

»Gospod kontrolor je lahko vedno duhovit, toda
vselej roce biti,« je pritrdila Severica.

Pavlovi¢ in Travnovka sta stopala naprej po ne-
koliko strmi poti. Za njima sta hodili obe vdovi z
gospodom sodnikom, za temi gospe sodnica in Se-
verica z gospodom Stipkom, a nazadnje Traven in
Makso.

Makso je bil nocoj kaj redkobeseden. Nekam
zamiSljeno je stopal poleg Travna, ki je postajal skoro
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vsak trenutek, pristopal k posameznim vinskim trsom,
jim privzdigoval Siroko listje in kazal Maksu debelo-
jagodno belo, rdeckasto in ¢rno grozdje, ki se je ku-
poma svetlikalo v dolgih grozdih in viselo skoro
do tal.

Tako sta nekoliko zaostala za drugo druzbo.

»Gospod doktor, obi¢ite nas vendar veckrat,« je
dejal hipoma Traven. ,Ob vsaki priliki vam to po-
navljam in vas prosim, a vi nocete sliSati niCesar.
Posebno zdaj, ko odide Pavlovi¢, bode pri nas zopet
dolgocasneje. Pridite, prosim vas, veckrat — posebno
sedaj, ko se bliza moja Zena veselemu dogodku. Po-
treboval bodem Cesto vadega izkuSenega sveta.”

»Kdaj pa odide?« vprasa Makso skoro nehote
in razmiSljen.

»Pojutranjem! «

»Hvala Bogu!# je $epnil Makso sam pri sebi in
komaj slino.

A Traven ga je vendar ¢ul in razumel. Strme¢
se je ozrl vanj in se ustavil.

» Torej je moja sumnja vendar resni¢na?« je dejal
resno. »Vi nas ne posefate zaradi Pavlovica? Zal mi
je, gospod doktor, zelo Zal. Toda ali ne smem vedeti,
od kod izhaja med vama ta mrZnja? Pavlovi¢ je,
kakor sem Ze rekel, poStena duSa, kakr$nih ne najdete
ba§ mnogo!«

»Oprostite, gospod profesor, da vam ne odgo-
vorim na to vpraanje. Toda — Zelim vam, da se
ne bi nikdar pokesali spri¢o zaupanja, ki ga stavite v
onega Pavlovita!« je odgovoril Makso in stopal dalje.
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Travna je nekaj pretreslo. Osupnil je in ni vedel
kaj bi odgovoril.

»Toda, pustimo to,# je dejal Makso, »druZba je
ze dale¢ pred nami -- glejva, da jo dohitiva!«

In res, Ze od dalet so navzdol odmevali neka-
teri glasovi. Gospoda Stipka ,torej* jima je zadonel
vsak hip na uho in zraven smeh sodnicin in Severicin.

» Ta-le pot je krajsi,« je dejal Traven nekam razmis-
ljen. »Kreniva po njem in prej bodeva na vrhu nego oni.«

In zavila sta v stran ter stopala po ozki stezi
navzgor. Nobenemu se ni ljubilo govoriti. Traven je
stopal naprej in razmiSljal o zadnjih besedah Maksovih.
Oba, Pavlovita in Maksa je imel za - trdna, moska
znataja, za skoro nadvsakdanja ¢loveka, vzviSena nad
navadne malenkostne spletke. In vendar je moralo
biti med njima nekaj, kar ju je razdvajalo. Vsaj
Makso je moral imeti neke predsodke proti Pavlovicu.
Bog ve, kak$ni so ti predsodki? Ali je morda Makso
bolj malenkosten, nego si ga slika og Traven? Ali
je pa morda Pavlovi¢ kaj zagreSil proti Maksu? —
Tu se je Travnu ustavila nit razmisljanja. Na nobeno
vprasanje si ni mogel odgovoriti in, sam s seboj ne-
zadovoljen, je stopal dalje. :

Po mehki travi, kakor po razkoSnih preprogah,
“se je §lo navzgor. Niti stopinje njiju ni bilo Cufi.
Ker sta oba molcala, je bilo, kakor bi se premikali
proti vrhu dve senci.

Ko sta dospela na vrh, si je otrl Traven pot
raz Celo. Nagla hoja in neka nezavestna razburjenost
sta ga bili segreli in nekoliko utrudili.
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»Odpodijva se nekoliko,« je dejal Maksu in po-
kazal na leseno klop, ki se je stiskala ob sprednjem
zidu. »V tem dojdejo tudi drugi, saj jih je nekaj Ze
slifati za ovinkom!«

Sedla sta.

S klopice je bil krasen razgled po dolini, kjer
so bile raztresene vasi in sela, posamezne kmetije in
hiSe. Iz nizkih kot se je vil gost dim, ki ga je raz-
naSala rahla sapa po vzduhu, a na uho so pluli od
vseh strani glasovi veCernega zvonjenja.

Kostanji nad njima so Sumeli, semtertja je cepnil
kak dozorel plod v travo, a nekaj no¢nih hroséev je
Ze brnelo po zraku.

Tedaj se je ozrl Traven tja doli po poti, ki se
je vila proti kletem. Videti je je bil precejsen kos
tjia do ovinka.

V tem hipu sta se prikazala na ovinku Travnovka
in Pavlovié. :

Traven se je zganil, napel oéi in strmel tja doli.

Onadva pa sta stopala podasi drug zraven dru-
gega, vodec se za roke. V tem hipu se je Pavlovi¢
celo sklonil proti njej, in — se dotaknil njenih
ustnic.

Makso, ki se je bil tatas zagledal nekam drugam,
je zatutil namah krepek, skoro kréevit pritisk Trav-
nove roke na svojih prstih.

»Pojdiva v klet,« je dejal hripavo Traven. »Tukaj
naju ne sme najti nihée!«

Makso se je ozrl tja doli in molée izginil za
Travnom v klet.
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Traven pa je prizgal sveto s tresofo roko. V
kleti je imel vso pripravo, steklenice, kozarce, stole
in kar je treba.

Pristopil je tedaj k sodu, natoéil kozarec in ga
ponudil Maksu. Nato je natodil drugo ¢aSo sebi in
jo naglo zvrnil v grlo .

Kmalu nato je dospela k poslopju ostala druzba.
Ko so videli vrata odprta, so vstopili in se &udili, da
so ze tu nadli Travna in doktorja.

Traven je postavil na prosto malo mizo in do-
nesel liter najboljSega. Druzba je posedla.

Gospod Stipko, sodnik in Pavlovi¢ so skrbeli za
zabavo druzbi. Toda Traven in doktor sta vedno
moltala ali prav na kratko odgovarjala, zato je bilo
videti vse nekam prisiljeno. In $e tedaj, ko so iz-
praznili nekoliko kozarcev, ni hotelo postati Zivahneje. ..

Predno je druzba zopet odsla navzdol, je prijel
sodnik ¢aSo in napil na zdravje gospoda nadporocnika,
ki pojutranjem odide.

In tréili so s Pavlovi¢em vsi, ne izim§i zamisljenega
TFravna: .

Bila je Ze not, ko so se vracali k vili. Pot jim
je rasvetljeval okrogli, bledoli¢ni mesec, ki je mirno
plul med belkastimi, semtertja se trgajoimi oblaki.
Iz vinogradov so se ‘pa oglaSali Cricki z otoZnimi
svojimi glasovi.

Traven je hodil s soprogo in taSto, Pavlovic se
je bil pridruzil sodnici, gospod Stipko in sodnik pa
sta imela posla z vdovama.

Pri vili so se razili.
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»Na svidenje 8e jutri veler!« je klical za od-
hajajotimi Pavlovi¢ in pomenljivo pogledal Travnovko.

Ta je pri tem pogledu prebledela in povesila oko ...

* *
*

Traven nocoj ni mogel spati. Premetal se je
semtertja po postelji, in danasnji dogodki so mu vrveli
po glavi. Spomnil se je besed Maksovih, ko ga je
svaril pred Pavlovicem. In danes mu je bilo usojeno,
da se je prepridal na lastne odi, da je imel Makso
prav s svojim svarilom. In kako je bil Ze nocoj dejal
sodnik? ,Na Zene je treba paziti in nobeni prevet
ne zaupatil® Ali je bil celo on kaj zapazil? . . . In
stopilo mu je pred odi vse dosedanje dejanje in ne-
dejanje njegove soproge. Res je bila morda semtertja
malo lahkomiselna, toda slabote na njej ni bil zapazil.
Ali je morda taka hinavka? . .. Konec njegovega
razmisljanja je bil, da ni hotel verjeti Zalostne resnice.
On, prileten moz, ki je bil svoje Zivljenje posvetil
Studijam, ki se nikdar ni vtikal v tuje razmere — on
je imel o svetu in Zivljenju svoje preprianje, pre-
prianje, ki se nikakor ni ujemalo z resnico. Ljudje,
ki so vrveli okoli njega, so mu bili vsi po$tenjaki,
vsi pravi angeljci. O njih si ni drznil misliti naj-
manjSe hinaviline. - Bil je v tem pogledu 3e vedno
dvajsetleten detko. Ni ¢uda torej, da je slepo zaupal
v zvestobo svoje Zene, da ni videl in slifal, kar so
Ze davno ugibali in vedeli mnogi drugi. Niti na
misel mu ni bilo priSlo, da bi ga utegnila ona varati.
IzkuSal si je torej dokazati, da so ga morda prevarile
oti, da v somraku ni bil prav videl, da se je Pav-
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lovi¢ morda slucajno sklonil proti njegovi soprogi.
Da se vodita za roke, to pa tako ni ni¢ hudega, to
je samo nedolZno veselje — samo prijateljstvo!

In kolikor bolj je razmisljal, toliko trdneje je bil
preprican, da jima dela krivico, da so ga bili prevarili
njegovi ¢uti. In obljubil si je, da popravi jutri svoje
nocoj$nje nekoliko ¢udno obnaSanje proti njima . . .

Ko je zatisnil utrujene oc¢i ze proti jutru, so ga
zatele muditi tezke sanje. Stal je zopet zgoraj vrh
vinogradov ter zamaknjen gledal po okolici. Toda v
tem hipu je zacul za seboj priduSen smeh, poluglasno
Sepetanje in glasno, vedno in vedno ponavljajoce se
poljubovanje. Ozrl se je. V mehki travi sta sedela
njegoya soproga in Pavlovi¢ in se objemala in po-
ljubovala in uZivala vse razko3je razkoSne ljubezni.
In bilo mu je, kakor bi se bila hipoma doteknila
mrzla, ledena roka njegovega srca. In kréilo in vilo
se mu je v neznosnih bole¢inah. Opotekel se je in
omahnil na klopico, ki sta na njej sedela snoti z
Maksom. In tedaj se je privila navzgor iz doline
lehka meglica in zagrnila ljubkujofo dvojice. A Se iz
te rahle, neprozorne tancice je bilo sliSati neprestano
grljenje . . . Traven je privzdignil glavo, in v tem
trenutku se je razprSila megla. A zraven njega je stal
Makso in z zani¢ljivim posmehom je kazal na onadva.
In kakor bi bil zrastel iz tal, se je pojavil nedalet
od njiju sodnik, za njim sodnica, a nato vsa vrsta
znancev in neznancev. In vsi so kazali ostentativho
in porogljivo tja na trato. Zagnali so straSanski krohot,
da mu je pretreslo mozg in kosti.
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Zajecal je grozno, a v tem hipu se je zbudil in
gledal prestraSeno okoli sebe. Na &elu mu je stal
obilen pot, tresel se je po vsem Zivotu. Sele pola-
goma se je pomiril . . . :

V kotu je Se slabo brlela notna svetilka, a skozi
napol zastrta okna so Ze silili v spalnico prvi pra-
meni vzhajajo€ega solnca.

XIV.

Traven je naglo skotil iz postelje, se oblekel in
hitel na vrt, da se nauZije Cistega zraka.

Po drevju in po grmovju so se Ze preletavale
jate pticev, in' lahek veter se je poigraval z lesketa-
jo¢im, nekoliko 7e orumenelim listiem. Kako dobro
je del ta hlad, ta svezi vzduh njegovim tesnim prsim,
njegovi tezki glavi! Siloma se je hotel otresti snoc-
nega prizora in nocojdnjih sanj, ki mu Se zdaj niso
popolnoma odbezale. A vse zaman! Za vsakim grmom,
za vsakim drevesom, za vsakim ovinkom mu je do-
misljivost pricarala pred o¢i obraz soprogin in
Pavlovitev, in vselej ju je videl skupaj in vselej
zdruzena v sladkem poljubu . .. Gladil si je z desnico
Celo, stresal je z glavo in se izku3al vtopiti v prirodne
krasote. A vsak list, vsak Zivobojni cvet vrtnih roz —
vsaka stvarca se je hipoma izpremenila v podobo
preganjajocih ga obrazov.

Traven ni mogel ve¢ strpeti. V glavi mu je
razbijalo kakor v kovalnici, Zile so se mu bile na-
polnile s krvjo, in ves obraz mu je bil zabrekel.
Tresel se je od bolesti in notranje razburjenosti.
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Tedaj je pa pristopil k potoku in zajemal s periS¢em
vode ter si mocil in modil vroce sence.

To mu je nekoliko pomoglo. Pocasi mu je od-
leglo, in zacel je preudarjati nekoliko mirneje. Po
dolgem razmiSljanju je res priSel zopet do zakljucka,
da so ga bile sno€i prevarile odi. :

Sel je v svojo sobo in vzel knjigo v roko.
Vglobil se je v branje, a pri tem ga je premagala
nenavadna utrujenost in zaspanost. OCi so mu lezle
skupaj. Skoro je zadremal na naslanjacu. Knjiga mu
je zdrknila na tla, desnica mu je omahnila navzdol
ob naslanjatu, a levica je podpirala glavo . . .

Med tem so se bila dvakrat odprla vrata. So-
proga je bila pogledala v sobo, a ko je videla, da
Traven spi, ji je legel zadovoljen smehljaj na rdece
ustnice.

A tam v njeni sobi se je vrSilo neko hlastno,
skrivnostno spravljanje, premetavanje in zopet sprav-
ljamjesiats

Pavlovié pa je nemirno hodil po svoji sobi
semfertja . . .

Sele proti poldnevu se je zbudil Traven. Spanec
ga je bil nekoliko okrepcal, in pri obedu je bil celo
nekako dobre volje.

»Jaz pojdem za nekoliko Casa v mesto. Tam
obi¢em dr. Lovrina, a zatem se zglasim v Citalnici.
Ali greste z mano?« je vpraSal Traven nekoliko ble-
dega Pavlovica.

Ta se je izgovarjal, da mora Se nekaj pisati in
za jutri pospraviti svoje reti. Potem pa je pristavil:
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»Toda za vami pridem — morda érez kaki dve
uri, ko odpravim vse. Tudi jaz bi si rad e enkrat
ogledal vase imenitno mestece — kje se dobiva?«

»V Citalnici.

Ako bi bil Traven natanéneje opazoval svojo so-
progo, tedaj bi bil zapazil na njej neki nemir, ki se
je pojavljal po celem njenem telesu. Vsaka Zilica
njenega obraza je utripala v ¢udni razburjenosti. Roka
se ji je tresla, ko je drZala Zlico ali vilice, a potem
je s prsti kréevito stiskala beli mizni prt, kakor bi ga
hotela predreti. Njeni odgovori so bili kratki in glas
tesen, skoro hripav.

Toda Traven je bil preveé sam zamiSljen v svoje
skrbi. Sinila mu je sicer mimogrede misel v glavo,
da ostane Pavlovi¢ doma samo spri¢o njegove soproge,
toda hipoma se je je otresel. Mehkobna njegova ¢ud
ni strpela dolgotrajne razburjenosti, saj mu je enaka
sitna misel provzroCila Ze dovolj bolesti in nemira
nocojsnjo no¢ in danes, in vse to -- po nepotrebnem.
»Ako kateri med zakonskima ne zaupa drugemu, sam
ni vreden zaupanja<, je tolaZil sam sebe. Poslovil se
je, vzel klobuk in palico in pocasi odhajal po stop-
nicah.

V tem je bila vstala tudi Severica in odSla naprej
v svojo sobo, kjer se je prepustila obligatnemu po-
obednemu spancu.

Pavel Pavlovi¢ je zapustil jedilnico takoj za
Travnovko.

»Kakor nalas¢« ji je poSepnil, ne da bi bila
slisala Severica.
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Travnovka je prebledela, da je bila v lice kakor
novopobeljen zid . . .

* *
*

Popoldne je sedelo y kotanjski ¢citalnici nekaj
gospodov okoli podolgaste, skoro iz kota v kot se-
gajote mize. Na njej so lezali v neredu razni novo
dosli ¢asopisi, a nekatere so drZali prisotni gospodje
Siroko razprostrte. Ta jih je primikal prav blizu svojim
kratkovidnim ocem, da se jih je skoro dotikal z no-
som, oni zopet jih je tiscal tako dale¢ od sebe, da
se je videlo, kakor bi se bal, da se mu ne zaprasi
kak odstavek v o¢i. Temu so se pri branju napol
odpirale ustnice, kakor bi poZiral besedo za besedo,
oni pa jih je imel trdo stisnjene ter Zvetil med njimi
konce svojih brk. A o¢i so mu bile izbuljene, strmet
v &rni tisk, kakor bi ga bil kdo tiS¢al za vrat. Neka-
teri je pri vsaki vrstici majal z glavo ter bil videti
vedno osupel, drugi je pogledoval z napol glasnim
vzklikom ¢rez list in svoje naotnike soseda. Onemu
je pa kroZil velepomemben nasmeh okolo ustnic pri
gitanju vsake novice, naj je bila Se tako resna, (e,
saj smo Ze naprej vedeli, da bo tako.

V bralni sobi je bilo vse tiho. Sli3alo se je samo
Sumenje preobraanih listov, semtertja suho odkaslje-
vanje in pa drsanje, prekladanje nog s kolena na
koleno. Ob &ipe nekepa okna se je zaletavala Cebela,
ki je bila po nesreli zasla v to &udno uteno druzbo
in je zdaj silila na prosto z neutrudno trmoglavostjo.
Ko je uvidela, da ne opravi niesar, se je odloCila
naposled ter resolutno odbrencala pod strop. Tam se
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je vrtela venomer semtertja, dokler ni po svoji ne-
previdnosti ali kratkovidnosti padla v stekleni cilinder
ob stropu visete, Siroke svetilke. Tu se je nazadnje
umirila in vdano pricakovala nadaljnje usode. Po mizi
pa se je izprehajalo nekoliko muh.

Raz stene so nemo zrle zlatookvirjene, z be-
lim, ¢rez in ¢rez Ze ¢&rnopikastim tulom zamreZene
podobe Vodnika, PreSerna in Bleiweisa. Izpopolnje-
vale so skupno z ,imenikom ¢italniskih udov® okrasje
bralne sobe . . .

Kotanjski kaplan, gospod Juri, ki je bil obenem
glasovit kritik, je prvi odloZil iz roke nemsko ,,Reichs-
post”. Prijel je s palcem in kazavcem za konec de-
belega svojega nosu, napihnil nosnice, prhnil skozi
nje in jih zopet stisnil, da so na lahko vibrirale kakor
strune, ki se po njih potegne z lokom. Takoj nato
je Sinil z razprostrtimi debelimi prsti med redke,
dolge, valovito mu po tilniku se vijoce lase, ki je bil
nanje posebno ponosen. Kmalu zatem pa je potegnil
s plosko desnico po licih, da bi se preprical, ali se
bode ‘treba morda %e nocoj obriti.

Gospod Stipko, ki je bil v tem tudi odlozil
svoj list in je to zapazil, je dejal hudomusno:

»Torej Skoda vaSe brade, gospod kaplan, da si
je ne smete pustiti rasti. Kako gosta in lepa bi bila!
Zakaj niste 3li rajs§i za kapucinca?«

Gospod Juri je Segavo vzdihnil:

»Ah, prav imate, gospod kontrolor! Toda, kar
je, pa je. Ker je pa sedaj sam ne potrebujem, ali
hocete, da vam jo posodim?«
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Gospod Stipko se je kislo nasmejal.

Tedaj je pa Traven vzel v roke ,Ljubljanski
Zvon*, ki je lezal pred njim na mizi v zelenih plat-
nicah.

Takoj se je obrnil gospod Juri k Travnu.

»Ali gitate uvodni roman, gospod profesor?«

»Da, dozdaj sem prebral vse!l«

»Kako vam ugaja?«

Gospod Juri je iztegnil tja ¢rez mizo svoj dolgi
vrat in nestrpno Cakal, kaj porete Traven.

»Qospoda profesorja sodbo vemo Ze naprej,«
je odgovoril gospod sodnik. ,Ali niste sliSali pred
par leti njegovega predavanja o ;francoskem natura-
listiskem romanu“? — Ah da, saj res, takrat vas Se
ni bilo v Kotanju!“

,In istega mnenja sem 3e dandanes je dejal
Traven resno. ,Kar sem prorokoval tistikrat, to se je
zgodilo do picice. To nam prica glasno ta-le roman!“

,Torej kako sodite?” vpraSa nestrpno kaplan.

,Povest se sodi sama. V vsaki vrstici veje pre-
tirana nenravnost, skrajna pohujsljivost. Napisana je
samo zato, da budi v bravcih strast, da neti ogenj
poZeljivosti v njih in jih odvaja od — poti poStenosti.
To je prava pravcata strupena goba! Zal, da so se
te strupene rastline zasejale tako hitro med nae lepo-
slovje ter ga prete popolnoma prepredi, kar nam bode
seveda grozno $kodovalo na dosedanjem naSem ugledu
med drugim slovanskim svetom!"

,Res je, prav res je. Vidite, tako mislim tudi
jaz, gospod profesor! In sréno me veseli, da najdem
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tudi med posvetnjaki moza, ki se strinja z mojimi
nazori!" pravi gospod Juri samosvestno in zavije par-
krat o¢i, da je bila videti od njih sama belina. ,.Ah,
moj Bog, ti moj ljubi Bog, kam smo Ze zasli tudi mi
Slovenci?! Take pojave je treba zatreti v kali. Kaj
takega se ne sme dopustiti, da bi se razSirilo med
naSim nepokvarjenim ljudstvom. Vsa dovoljena sred-
stva je treba porabiti, da se prepreci 3e vedje zlo!“

Sodnik in Se nekateri drugi so se porogljivo na-
smehnili.

Gospod Stipko pa je vprasal:

,Kako pa hoCete to zaleti? Torej?"

Gospod Juri zopet preobrne o¢i in sklene roke
na prsih. Potem pa izpregovori pocasi in z najslajsim
svojim glasom:

»Ali ne veste, kako pravi sveto pismo? — Ako
te pohujSuje tvoje oko, je izderi in je vrzi od sebe!
Ako nas torej pohujuje katerikoli ¢asnik, ali ravnajmo
z njim drugae? Ergo — pro¢ z njim!"

»Menda vendar ne iz &italnice? vprasa dr. Lovrin,
ki je dozdaj molée poslusal ves razgovor.

»Ne samo iz Citalnice — odpovsod! Agitacijo je
treba zaceti proti takim strupenkam — Zivahno agitacijo.
Dovolj imamo Slovenci drugih, poStenih in nepo-
pacenost Slovencev varujocih listov!”

Gospod Juri se je oddahnil in pogledal po strani
brhko natakarico, ki je bila ravno stopila v sobo.
Takoj ji je pomigal k sebi, in kakor slucajno se je
dotaknil njene bele roke in podrzal svojo zraven nje,
ko ji je narotal, s &im naj ga postreze.
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Sodnik je sunil pod mizo z nogo dr. Lovrina
in Stipka, in vsi so se namuzali.

»Ah, gospoda, nadaljujte svoje kritike. Clovek bi
vas kar poslual, ne da bi kaj jedel,# je dejal ironski
sodnik, ko je odSla natakarica. ,Kaj pa pripovedna
tehnika nasih mladih realistov — kako vam ta ugaja?«

»Oh, moj Bog, ta je pal izborna! Kaj takega 3e
nismo ¢&itali Slovenci! Vredna bi bila pa¢ drugih
snovi! Koliko bi nasi realisti lahko koristili, ako bi
hoteli prav porabiti svoje falente, ako bi nas hotel
povzdigovati s svojimi deli nad vsakdanji prah, da
~bi nam kazali ¢loveka, kakrSen bi moral biti, da bi
nas blazili in poucevali!“ je odvrnil gospod Juri pa-
teti¢no.

»Toda nekateri trdijo, da so najboljSe povesti
tiste, ki so 'vzete iz Zivljenja, ki nam slikajo ljudi,
kakrdni so v resnici, ¢e§ da le take povesti imajo
stalno vrednost,« je menil sodnik.

+Res je, Zivljenje, resnitno Zivljenje nam slikaj
pisatelj,« pravi Traven. ,In prav sprico tega, ker nam
naSe najnovejSe povesti ne slikajo resninega Zzivljenja,
prav sprito tega ne bi smele v slovstvo!«

+Ne slikajo istinitega Zivljenja? Kako to?« jih
je vpraSalo vet hkratu.

»Gospoda moja, nadi realisti bi morali opisovati
nade Zivljenje. A takega Zivljenja, kakrSno nam sli-
kajo oni, ni 3¢ med nami Slovenci, mi ga ne po-
znamo! Ti ljudje, ki se nam slikajo tukaj, niso Slo-
venci, niti niso istiniti ljudje. To so Zalostni junaki,
ki so zrasli samo v prebujni domiSljivosti pisateljevi.

225



Med nami je znano preSestvo samo po imenu, samo
po oni zapovedi, ki pravi: ne predestvuj! NaSe Zene
so vzorne, nase gospoditne takisto, in moZje naSi —
so znacajniki. Kdor hole torej, da nam spiSe dobre
povesti, mora pisati samo v tem smislu. To mislim;
da je zdaj dokazana stvar!«

«Res je, istinal Gospod profesor ima prav!« je
zivahno pritrjeval gospod Juri.

»Moj Bog, kaka zaslepljenost,« sikne sodnik svo-
jemu sosedu na uho. ,Doma ga Zena vara, da Ze
vrabci o tem C&Civkajo — a njemu je vsaka Zenska
poosebljena nedolZnost, zvestoba in skupina vseh
cednosti . . .«

V istem trenotku so se odprla vrata, in med
njimi se je pojavila — Traynova hisna. V obraz je
bila silno bleda, a rdete pege na tej bledici so jasno
pricale, da je skrajnje razburjena in usopljena sprico
nagle hoje.

Traven se ustraSi in plane kvisku. Bilo je ne-
navadno, da bi ga prisla klicat hiSna.

nZa boZjo voljo, kaj pa je?#

Tudi Makso je prebledel. Preletela ga je neka
grozna sumnja.

Ona pa je izpregovorila naglo in vsa zasopla:

»Stara gospa doma umira — sama. Mlade gospe
pa 7e nekaj asa ni doma, odpeljala se je na izprehod.
Moj Bog, to je strano!«

Traven naglo pegrabi klobuk in palico, prime
krievito Maksa za roko, in 3la sta v najvedji naglici
proti vili.
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Oni v ¢Citalnici so zrli za njima, dokler jima nista
izginila ‘izpred o¢i.

»lzvrsten gospod, ta Traven,“ je dejal kaplan.
»Skoda, da stanuje tako daleg, vetkrat bi ga posetil.«

Ostala druzba je molcala, a sodnik je pristopil
k oknu, bobnal s prsti po Sipah in mrmral:

»Res izboren ¢lovek, samo $koda, da je tako tako
-- neumen!#

* *
*

Traven in Makso sta hitela v vilo, vsa zasopla
in vrota. Pot jima je tekel curkoma po obrazih.
Hi$na pa je spotoma pripovedovala, kako se je bilo
to pripetilo. :

»Stara gospa je spala -- kakor po navadi - v
svoji sobi, a med tem je ukazala mlada gospa na-
predi, da se popelje na izprehod. Zraven naj se od-
peljejo na kolodvor tudi re¢i gospoda Pavlovida, ¢e§,
da ne bode imel jutri sitnosti z njimi. Pomagala sva
s hlapcem vse naloZiti na voz. V tem je mlada gospa
nekaj pisala in nesla v sobo gospe mama. Napisala
je bila menda, kam je odla, in kdaj da se vrne.
Skoro nato sta se odpeljala gospa in gospod nad-
poro¢nik. Ko sem dobro Cetrt ure potem v veZi nekaj
pospravljala, sliSim iz sobe stare gospe grocen vzklik.
Naglo hitim tja — a gospa je leZala na divanu v
nezavesti. Groza me je ob3la, in naglo sem tekla po
vas, gospod!#

Travna je obSla grozna sumnja.
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Hlastno je vlekel Maksa za seboj. Ko sta dospela
v vilo, sta preskakovala po tri, po $tiri stopnice, dokler
nista dospela v'sobo Severitino.

Ta je lezala na nizkem divanu in se ni genila.
Med prsti je tiS¢ala zmeckan bel list papirja.

Makso je pristopil k njej. Takoj je videl, da je
tukaj zaman vsa ¢loveSka pomo& -- Severico je bila
zadela sréna kap . . .

Dotim si je Makso dajal opraviti okoli Severice,
je izginil Traven iz sobe in taval po hodniku kakor
brez glave dalje v Pavlovievo sobo. Srce se mu je
treslo in silno tolklo, da je Eutil njega udarce celo
v vratu. ‘Oddehniti se je moral, predno je prijel za
kljuko. Zdaj ni ve¢ dvomil, da je sno&i prav. videl,
ko je Pavlovié¢ poljubil njegovo soprogo. Hipoma
mu je bilo jasno vse. Spomnil se je naenkrat neka-
terih malenkosti, ki jih je bil zapazil vCasi slucajno,
a se mu ni zdelo vredno, da bi jih bil razmotroval.
Kar namah se je zavedel, kako neummno je bilo vse
njegovo zaupanje. Vse Clovestvo, ki je imel do njega
tako trdno vero, se mu je hipoma zazdelo gnusno.
V tem trenotku so se mu porusili vsi ideali, in na-
mesto njih se mu je prikazala sama gola, ostudna
istinitost.

Stresel s¢ je. - Za hipec se je zdramil kakor iz
omotice. In-tedaj se je ukradel slab Zarek upanja v
njegovo srce, kakor se ukrade solntni Zarek v sobo skoz
droben presledek temnega zastora. In oddehnil se je.

Odprl je vrata v Pavlovitevo sobo. Tedaj pa je iz-
ginil oni Zarek, in obdala ga je e hujsa, Se gostejSa tema!
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Odstopil je za korak, se prijel za glavo in polu-
glasno vzkliknil — v sobi je bilo vse razmetano, vse
v najvedjem neredu.

In ni mu dalo miru, dokler se ni preprical o
vsen.

Planil je naglo v sobc svoje soproge, a tudi
tam je bilo vse razmetano, vse v najvecjem neredu!

Grozna bolest mu je predinila telo. O¢i so se
mu izbulile, senci so mu neprestano utripali in roke
so se mu tresle.

In oprijemati se je moral za zid, ko je lezel tako
potrt dalje v svojo sobo. Ko je odprl vrata, mu je
zazevala najprej nasproti — odprta blagajnica. Hri-
pavo se je nasmejal ter pristopil. Manjkalo je v
njej ve&je svote denarja in mnogo vrednostnih pa-
pirjev.

Soba se je zavrtela ‘okoli njega, stopil je proti
mizi, a kolena so se mu Sibila.

Tedaj pa je zagledal na mizi droben, popisan
listic. Vzel ga je v roke. Strmefemu vanj, so mu
plesale ¢rke pred o&mi kakor rogajoci se Skrati. Iz
vsakega kota so mu S$tleli nasproti isti odurni, po-
rogljivo se krohotajo¢i obrazi, ki jih je bil zrl pre-
teklo no¢ v sanjah.

Stresel je z glavo, iz prsi se mu je izvil krée-
vit zdihljaj. = Noge ga niso -hotele ve¢ drzati in —
telebnil je z vso mo¢jo ma tla. Pri- padcu pa se je
zadel z glavo ob ostri rob mizne noge, in curek rdece
krvi je brizgnil po pisani, s cvetjem/ pretkani pre-
pEagisy i
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Ko je kmalu nato dospel Makso do njega, ga je
vzdignil in nesel kakor otroka na bliznji divan ter
ga je izkuSal obuditi k zavesti.

Vzel mu je iz roke listi¢ in bral poluglasno:

»Pri Tebi nisem uZivala sre¢e, ki sem po njej
hrepenela! Oprosti tedaj, da je i¢em drugod! Ne
kolni me, pa¢ pa mi odpusti — usoda je hotela
tako!

Matilda.

Makso se je bridko nasmehnil.

Ko je videl pred seboj leZzecega, bolestno zvitega
Trayna — njega, ki si ni upal razzaliti najmanjSega
otroka — tedaj ga je obSla nepopisna Zalost. Tema
se mu je delala pred o¢mi, ob3lo ga je najvetje
usmiljenje. In solza za solzo mu je kapala iz o¢i, ko
si je dajal opraviti s Travnom.

»Prehuda, prestraina kazen za tako zaupanje!®
je mrmral venomer sam s seboj . . .

* *
*

Tisti veCer sta se izprehajala v Tstu po peronu
na postaji juzne Zeleznice lajtnant Josipovi¢ in nad-
poro¢nik Ljubi¢ ter pricakovala brzovlaka. Sablji sta
jima rozljali po tlaku in se jima zapletali med noge,
ki sta jih sprifo tega vsak hip visoko privzdignila
in hitila na stran, zdaj na levo, zdaj na desno. Pri
tem pa sta se koketno vila in obracala na vse strani
ter predrzno zrla v vsako "gospodiéno, ki jima je
prisla blizu . . . e

Ko je pridréal viak in so se usuli potniki proti
izhodu, sta se postavila tik vrat in motrila vsakega
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pridleca. In tedaj sta tudi zagledala 7e od dale¢
Pavlovi€a, ki je prihajal skoz izhod — z visoko -
elegantno damo.

Josipovi¢ se je zdrznil in dregnil s komolcem
Ljubica.

»Vrag -- Castna beseda — piramidalno! Ali ga
ne vidi§? — Kaj sem bil prorokoval? Castna beseda!«

Ljubi¢, ki je bil v istem trenotku zagledal Pavlo-
vita, pa je siknil:

»Impertinentno !«

Mimo njiju gredo¢, jima je Pavlovit v naglici
stisnil roko, in oblasten nasmeh mu je kroZil okoli
ustnic.

Takoj nato je pomogel gospe v eleganten, pokrit
voz. Imenoval je ulico in hidno Stevilko, in izginil je
voz, a njega ropotanje po trdem mestnem tlaku se
je ¢ulo Se dolgo.

»Castna beseda! — Se tudne re¢i bo$ videl! —
Ona je tudi tukaj, z otrokom -- Ze dvakrat je vpra-
Sevala po njem! Castna beseda -~ o0& si bodeta
izpraskali!« je govoril Josipovi¢ Ljubicu, ko sta stopala
VA MESIOP T

XV.

Drugo popoldne je razkazoval Pavlovi¢ Travnovki
imenitnosti frza3ke. Ko sta si bila Ze ogledala naj-
vaznejSe redi, sta se Se odpravila na izprehod proti
ljudskemu vrtu.

Travnovka je stopala molée zraven nadporoénika.
Nehote so ji silile vedno misli tja dale¢ v vilo —
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tja v senéni gaj pod zelena-drevesa -~ tja med soln¢nate,
grozdja polne vinograde ... In po Siroki, z drobnim,
belim prodcem posuti vrtni poti je videla v duhu z
ozkimi koraki korakajotega suhljatega, neznatnega moza,
ustavljajotega se pri vsakem drugem koraku in briSocega
si solze iz medlih,; Ze skoro.izjokanih oéi... Tam je
sanjala o srei in si je slikala zivljenje zraven moza,
ki je mislila o njem, da ga ljubi nad vse. ‘A ko je
zapustila s tem mozem domovino, zapustila soproga
in mater, ko je zavrelo okoli nje Sumno, tuje Ziv-
ljenje — tedaj so hipoma izginile vse iluzije, in za-
cutila se je samo, tako samo!

Moj Bog, kak3na je bila prva njena no¢ v tujini!
Pavlovi¢ je bil poizkusil, da bi jo razvedril, a vse za-
man! Kakor mora ji je leglo na prsi in ji ni pustilo
niti sopsti. Neki glas ji je pravil, da je storila korak,
ki bode zanjo usoden. In zaCela je natanéneje raz-
misljevati o svoji lahkomiselnosti. Spanec ji i hotel
na oci celo no¢. In konec njenega razmisljanja je bil,
da se je namah zavedela, da njena ljubezen do Pavlo-
vi¢a ni istinita, da je gola fikcija, izvirajoa iz Zaljenega
samoljubja. Prikazal se ji je Makso, in strahoma se
je zavedela, da ljubi samo njega — samo njega na
vsem Sirokem svetu.

Stresla se je in prisiliti se je hotela, da bi pozabila
vse te vsiljujote se'ji spomine, da :bi mislila samo
na onega, ki se je zaradi njega izpozabila tako dalec:
In res se je Crez dolgo zopet prisilila, da je prego-
vorila za trenotek sama sebe, da ljubi Pavlovita, a
da je ljubezen do Maksa sama fikcija. Tako ji je
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minila prva not¢ v vednih dvomih in duSevnih bojih,
in 3ele proti dnevu je bila zatisnila odi. A ko se je
zbudila, si ni upala ve¢ premisljevati. Zdela je v neki
omotici in se vdala v svojo' usodo.

Pavlovi¢ je videl, da je treba v tem slucaju raz-
vedrila, dasi se ni prav upal v mesto z njo. Posvaril ga
je bil:neki prijatelj Ze danes zjutraj, reko¢: ,Ti, varuj se
— tistaje tukaj! ‘Bodi prevideni# — Vendar se je bil po-
poldne odlogil, da jo pelje v mesto nekoliko v razvedritev.

. Zdaj sta torej stopala proti ljudskemu wvrtu.

Ona je bila ‘8e vedno redkobesedna, vedno za-
misljena in je odgovarjala prav na kratko, tako da
se je: Pavlovi¢: Ze. zacel jeziti . ..

Toda prav ko sta bila zavila proti vratom ljud-
skega vrta iz neke stranske ' ulice, je stala pred njima
tuja Zenska, kakor bi bila zrasla iz tal. - Zastavila
jima je pot.

Pavlovi¢ je prebledel.

Hotel 'se je Zenske ogniti-in je stopil na stran.
Toda v tem hipu je krenila  na isto stran tudi tujka.

Se predno se je Travnovka do dobrega zavedela,
se je usula nanjo in na Pavlovita ploha ne ba$ iz-
branih ‘priimkov.

Pavlovi¢ se je strahoma oziral, ali jih kdo ne
opazuje, toda ulica je bila slu¢ajno prazna. Stopil je
tedaj naglo naprej in “potegnil Travnovko za seboj.

Toda tujka se ju je drzala kakor klop koZe in
je stopala vedno ob njiju strani.

Moj Bog, kaj je morala Travnovka vse sliati!
Srce se ji-je kréilo v prsih, in tema se ji je delala
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pred ofmi. Zdaj je zvedela, da je Pavlovi¢ popolnoma
moralno propala oseba . . . In takemu niévrednezu
se je vdala ona!

A tujka ni samo oStela Pavlovita, ampak se je
obrnila tudi proti Travnovki. Kak3ni so bili priimki,
ki jih je morala le-ta presliSati! Rdetica se ji je
menjavaia na obrazu z mrtvaSko bledoto, in vendar
si ni upala tujki odgovoriti niti besedice. Najraj$a bi
se bila pa¢ vdrla v tla!

Pavlovi¢ se je razjezil in je hotel odpraviti Zensko
zgrda. Toda tu je bil slabo naletel! Zacela se je pe-
niti, in do¢im je prej govorila rahlo in skoro tiho, je zdaj
uprla roke ob bok in zacela vpiti glasno in nepretrgano.

Toda tudi to ni bilo dovolj! Od besed je pre-
stopila k dejanju, in — Pavlovitu je zazvenela okoli
udes krepka zau$nica.

Pavlovi¢ je bil v stradni zadregi. Nedale¢ od
njih je prihajalo nekaj ljudi, in tedaj je Ze mislil
Pavlovi¢, da je po njem.

Toda v hipu je pridrdral mimo njih prevozéek.
Pavlovi¢ se hipoma odlo¢i in migne prevozniku, naj
ustavi. Ko se je to zgodilo, je skodil v voz in izku3al
noter spraviti Se Travnovko!

Toda ta se ni ganila z mesta. Bleda in prepadla
je stala na mestu kakor pribita in si ni Zelela v tem
hipu drugega nego smrti. .

Pavlovi¢ ni.dolgo -premisljal. Velel -je kotijazu,
naj vozi ter hotel hitro zaloputniti duri za seboj.
Toda v tem -trenotku je skodila k njemu tujka in
sedla zraven njega. - -
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Konja sta potegnila, in 3lo je dalje.

Travnovka je Se slisala tujko, ki se je glasno in
sirovo zasmejala, da je tako prevarila Pavlovita. Ta
pa je izgubil glavo in je obsedel mirno kakor otrok.

Travnovki se je zazdelo, da se je zbudila iz
tezkega sna, ko se je zavedela in je videla, da je
sama na mestnem tlaku. Toda tukaj ji ni bilo stati.
Pocasi in s tresolimi se koleni je stopala dalje v
mestni vrt, in tu je takoj utrujena omahnila na prvo

bliznjo klop.
Prva njena misel je bila: yNe — nazaj k njemu
ne — nikdar ve¢! Raj8a umrem na ulici!#

Naslonila se je na klopi in srpo zrla predse.
Mimo nje so vrveli veseli ljudje, skakali otroci, nad
njo je Sumelo drevje, a od dale¢ se je sliSala iz ne-
ke gostilnice vesela godba . . . vse veselo, vse praz-
niéno, samo v njeni dudi &rn obup! . . .

Ura je potekala za uro, a ona je e vedno sedela na
istem prostoru, bleda in nepremi¢na kakor sadrov kip .. .

Pozno je Ze bilo, ko se je oprijela s tresoco
roko naslonila in vstala. In lezla je nazaj v mesto,
izmucena in strta. In tam je blodila po ulicah naprej
— vedno naprej. V glavi pa ji je razbijalo, in vest
jo je pekla, da se je vsak hip kr€evito stresla.

Ne - tega Zivljenja ne more veC prenaSati!
Koliko gorja je navalila na svoje ljudi, koliko sra-
mote usula na svoj dom! In pri vsem tem je 3e
mislila, da bode mogla biti sre¢na. Oj kolika kratko-
vidnost! Predno se je bila nadejala, jo je zadela
madcevalna roka, a zdaj je strta in uniCena za veke!
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Toda Ziveti note vet! Prevelik je greh, da bi se
kdaj odpustil! Nehote so jo zanesle noge na morski
breg. Crez morje sem je vela rahla sapa, in na malih,
pljuskajocih valovih so se zibali parniki, ladje in olni,
lahno kakor labodi. In valcki so Sumeli, in to Sumenje
ji- je sililo na uho z nekim tihim, tajnim in sladkim
Sepetanjem. Vabilo in po sili jo je' vleklo tja v hladno,
skrivnostno globotino.

Zavila je na dolgi Sv. Karla klju¢. Tam na koncu
sta stali kameniti klopi. Utrujena je sedla na prvo
in se zamislila. Celo njeno Zivljenje se je naglo po-
dilo preko njenih- duSevnih oci ~ kratko Zivljenje, a
polno. zmot, polno duSevne nezavesti! 'In posebno
zadnji akt tega Zivljenja! Kako nedostatna je pat bila
njena moralna mo¢, da je padla tako globoko! .. . .

Nad mesto je legel mrak, in le 3e malokatere
utve so krozile nad sinjo, temno-zeleno morsko plan-
javo. Iz nekaterih parnikov, ki- so zdajpazdaj hri-
pavo zazvizgali, je silil kvisku temno-sivi dim. Sem-
tertia so Ze vzplamtevale: luéi po luki, in: tudi Sv.
Andreja svetilnik se je Ze obracal, temmnel, za-
Zareval . . . -

Kolikor bolj je legal -mrak na naravo, toliko
temneje je postajalo v njeni dudi.

Sklonila je glavo, grozna boletina ji je bila pre-
Sinila ude. Zobje so Sklopotali, in pretresal jo je
mraz, da je vzdrhtevala, kakor $iba na vodi. A v
srcu ji je nastalo tako prazno, -tako mrtvasSko tiho;
kakor v -neznani, neizmerni' in temni puséavi.

Ne — tega ni moéi ve prenaSati!
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Stopila‘ je prav ob rob; Zivot se ji je nagnil
naprej - Se trenotek in —

V tem hipu je za njo zamolklo zaZvizgal neki
parnik.

Nehote se je ozrla. A tedaj ji je vzplulo oko
dalje tja Crez mestne hiSe, in iz rahle meglene tencice
se je zableS¢al zvonik cerkve sv. Antona. In zazdelo
se ji je, kakor bi jo vabil k sebi, reko¢:

»Sem pojdi! -- Tu je mir — tu tolazba — tu
odpuscanje!«

In kakor raztopi solnce jutranjo meglo, ji je
raztopil ta pogled obup in ga izpremenil v tiho sréno
Zalost.

Obrnila se je in stopala s tezkimi koraki proti
cerkvi, ki je bila odprta.

Vstopila je, in tu jo je objel vlaZen hlad.

Po cerkvi je bilo vse prazno, samo cerkovnika
je bilo sli3ati, ki je nekaj pospravljal po zakristiji.

Pred velikim oltarjem je otozno brlela zelenkasto-
rdeta vecna luc.

Matilda je sedla v klop. Ustnice so se ji zacele
gibati, in iz srca ji je puhtela vrota molitev proti
nebeskemu prestolu. In sedela je dolgo, dolgo. Na-
slonila je tezko glavo v sklenjene roke. Skozi prste
so silile grenke solze - izprva pocasi, a vedno ne-
vzdrzneje . . .

Ko je zapustila &rez dolgo Casa cerkev in je
stopila na razsvetljeno wulico, je bila nekoliko potola-
7ena, a tudi tako izmulena in trudna, da se je jedva

drzala pokoncu.
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Poiskati si je hotela prenodidta. Iz obljudene
ulice je zavila v samotnejSo. Njene stopinje so otlo
odmevale od visokih hisnih zidov.

Kar se je nekdo rahlo dotakne, ji roko polozivii
na rame.

Prestraena se zdrami iz svojih misli, prebledi
Se huje in glasno vzklikne:

»Makso!« . . .

Res je bil doktor Lovrin. Takoj, ko je bil Traven
toliko okreval, da ga je mogel pustiti samega, in ko
je domacim ljudem marotil vse potrebno, se je od-
pravil v Trst, kamor je dospel takoj zjutraj. Ko je
bil poizvedel Pavlovitevo stanovanje, se je takoj na-
potil tja in je hotel Pavlovia pozvati na odgovor.
Toda doma ni bil naSel nikogar. Zato je blodil po
mestu semtertja ves popoldan do zvecer, dokler ni
slutajno zapazil Travnovke, ko je stopila iz cerkve.
Tedaj je stopal za njo, dokler se mu ni zdel ¢as
ugoden, da jo ustavi . . . Odpravil se je bil v Trst
brez vednosti Travnove, hote¢ prepreciti ves Skandal.
Ljudje Se niso o njenem begu vedeli nicesar, zato
jo je hotel na vsak natin dovesti zopet Travnu.
Poznal je Travna in vedel, da ji odpusti takoj vse,
ako se vrne skesana. In ako bi se tudi ne dale med
njima ustanoviti vet prej$nje razmere, vendar bi se
bila dala morda vsaj vsa stvar prikriti.

In Makso si sam ni mislil, da mu bode tako
lahka ta naloga.

Mol¢e sta stopala Matilda in on do bliznjega
hotela.
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Makso jo je spremil v njeno sobo. Tam ji je
zatel prigovarjati, da se vrne jutri z njim domov,
ker Se nih¢e ne misli, kaj se je zgodilo, in ker ji
soprog gotovo vse odpusti.

Matildi so se med Maksovim pripovedovanjem
udrle solze po bledih licih. Razodela mu je vse, kar
se je bilo danes z njo dogodilo, in njeno kesanje je
bilo istinito. In posegla je v svoji povesti celo nazaj
in je pripoznala svoje zmote.

Iz te dolge in mucne samoizpovedi, ki jo je
olajsevala samo velika naklonjenost do Maksa, je le-ta
Sele spoznal, kako je bil indirektno ba$ on vzrok, da
se je bila spustila na opolzlo pot. A privadila bi se
bila vkljub temu Travnu, zlasti odkar se je Cutila
mati, da ji ni bad on pripeljal Pavlovi¢a. Tudi potem
Se je spoletka hotela s Pavlovicem le draZiti Maksa.

Po Travnovkini odkriti izpovedi se je Maksu
odvalil tezak kamen od srca.

»Se ni vse izgubljeno,« je vzkliknil; »toda pojdite
z menoj -- takoj jutril«

»Kaj pa pravi k temu moja mati?«

Makso se zdrzne. Bil je pripravljen na to vpra-
Sanje, vendar ga je presenetilo. Molcal je.

Ona je zapazila njegovo zadrego in takoj je
sumila nekaj hudega. Makso se ni mogel ve¢ izogniti,
razodeti ji je moral resnico.

»Mrtva!? In jaz sem kriva njene smrti!«

Grozno je zajeala in si zacela puliti lase. In
vrgla se je na divan in se premefavala semtertja v
divji bolesti in se vila in kréila.

239



Makso je slonel bled in z resnim licem pri mizi.
Izkusal je takoj, da bi jo umiril. Bal se je posledic.

Toda. ona je jetala, da bi se bila morala smiliti
zidu.

Hipoma je planila zopet kvisku. Lasje so se ji
bili razvozljali in se ji neredno usipali po ramenih.
Opotekala se je po sobi in jokala in z glavo je tolkla
ob steno.

Makso Se ni videl takega obupa. Tu ni poma-
gala tolazba.

Ko je minil prvi grozni napad, je bila mirnejsa.
A tedaj je hipoma hotela oditi v Kotanj, da bi videla
Ze svojo mater, predno jo zagrebejo.

Toda Makso ji je povedal, da ne pride nocoj
noben vlak veg, in tako se je morala vdati do jutri.

Ko se je nocoj poslovil Makso od nje, ji je 3e
rekel:

»Moja soba je takoj zraven vaSe. — Zdaj se pa
umirite in pocivajte!#

* ®
*

Bilo je e proti jutru, ko zasli§i Makso neko
trkanje ob steno. Takoj skodi s postelje. Naglo se
odpravi in prihiti v sobo Matildino.

Kmalu se prepria o vzroku. V&erajSnja njena
razburjenost, ,njena telesna. in dudna izmulenost sta
unicevalno uplivali na njeno sedanje stanje. Ni Se
preteklo pol ure, ko je - povila — mrtvo dete.

Telesne in dudevne bolesti so jo zdaj popolnoma
uniéile. Vse prigovarjanje Maksovo je bilo- zastonj,
zastonj vsi zdravnidki njegovi sveti. Ni se dala uto-
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laZiti. Edino upanje, ki jo je 3e vezalo na to Zivljenje,
ji je bilo splavalo po vodi.

A k postelji se je tihotapsko priplazila porodna
mrzlica.

Makso je takoj spoznal, da bode tukaj reSitey
tezka, skorogotovo nemoZna . . . i

Takoj je hitel brzojavit Travnu, naj pride ne-
mudoma v Trst.

Sam pa si je dal ves dan opraviti okoli bolnice.
Poklical je %e drugega zdravnika in izkuSal na vsak
nacin, da bi jo resil.

® *
*

Bilo je proti veceru. V temni sobi, kjer je lezala
gospa Travnova, je bilo vse tiho. Makso si je bil
pristavil stol k postelji in opazoval bolnico.

Bolezen je napredovala neznansko hifro. Zdaj je
Ze bil prepridan, da tu ni ve¢ pomodi, in da bolnica
niti. ne docaka drugega dne. Neznana bridkost mu
je predinjala srce, ko je videl pred seboj strto, po
lastni krivdi strto Zivljenje, ki bi 3e lahko osrecevalo
samo sebe in druge. In nehote so se mu vsiljevali v
spomin nekdanji dnevi in vsa njegova ljubezen do
tega bitja, ki leZi zdaj pred njim slabotno in uniceno.
Ni jima bilo usojeno, da bi se bili zdruZili njiju poti.
Bog ve, kak$no bi bilo njeno Zivljenje, ako bi se
bilo zdruzilo z njegovim! Makso si ni upal dalje
razmiljati. Zbral je vse sile, da bi ji olajsal vsaj
zadnje trenotke! . . .

Matilda je leZala nepremi¢no na blazinah svojega
lezis¢a. O so ji bile vetinoma zaprte. MrtvaSka ble-
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dica je pokrivala njeno lice, ki je bilo straSno prepadlo
in uvelo.

Vedno teZe je dihala. Bolezen se je bliZala svojemu
koncu s strasno, neizprosno hitrostjo . . .

Tema pa se je vedno niZe, vedno globlje spustala
po sobi, da so se Ze jedva razloevali posamezni deli
pohistva.

Kar se zasli$ijo koraki pred sobo. Vrata se na-
tihoma odpro, in Traven se je bliZzal po prstih lezis¢u.
Zvedel je bil Ze vse spodaj od hisne.

Matilda je uprla svoj Ze skoro obstekleli pogled
vanj. In v tem pogledu je bila izraZena iskrena pro3nja
za odpuscanje.

Z zadnjo mogjo se je sklonila proti njemu, in se
ga za hip ovila okoli vratu.

»Odpusti, odpustil« je ihtela.

In Traven je polozil ustnice svoje na njeno Celo,
in solze so se mu ulile po licih in kapale na njene
lase,

In zaele so ji polzeti roke z njegovega tilnika,
in ustnice so se ji 3epetale:

»Odpustita oba!” —

* *
*

Stiri dni pozneje je bil zopet pokoncu ves Kotanj.
Pripeljali so bili iz Trsta Travnovko in jo poloZili v
druZinsko rakev. To je bil v nekoliko letih Ze Cetrti
pogreb, ki se je vil izpred Travnove vile.

Po mestecu so krozile razli¢ne in ¢udno pokvar-
jene govorice o tej smrti in o smrti Severice. Toda

242



gotovega ni vedel nihe. Makso in Traven sta trdo
molcala.

Dr. Bric, ki je bil ta dan posebno vinjen, je
dejal po pogrebu v ¢&italnici z najvejim cinizmom:

,Kaj sem mu bil povedal oni veer pri pojedini,
nekaj dni pred poroko? - Ako mu ta ni otresla
idealov, tedaj mu jih ne bode nobena ve¢! — Na-
takarica, Se pol litrale —

BRE

Popravek.
Na strani 195. ne sme stati poglavie X., pac pa zna-

* *

menje * , °.
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